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URANTE las dlti-
mas semanas, al
igual que sucediera
el afio pasado, pes-
cadores franceses han sido
protagonistas de duras pro-
testas contra las importacio-
nes de productos de la pesca
a bajos precios procedentes
sobre todo de paises del
Este. Los pescadores galos
reclaman mayores controles
sobre las compras en el ex-
terior y precios mds altos
para evitar el hundimiento
de las cotizaciones en el
mercado interior, donde la
crisis ha guardado también
relacién con una mayor de-
manda de carnes baratas
como ha sido el porcino.

Salvo momentos muy
coyunturales correspon-
dientes a una determinada
costera, la situacion france-
sa no es comparable a la es-
pafiola. Aqui el problema
no suele ser la abundancia
de pescado, sino las dificul-
tades para tener una oferta
abundante. En consecuen-
cia, con la excepcién de al-
gunas campaifias puntuales,
los precios se mantienen en
unos niveles elevados, a
pesar de lo cual se sostiene
también la demanda. No se
han producido conflictos
similares a los ocurridos en
Francia, pero ello no quiere
decir que no existan proble-
mas graves como los del
pais vecino. Lo que sucede
es que, en lugar de arrasar
los mercados centrales
como el de Paris, el sector
lleva ya mucho tiempo a la
biisqueda de soluciones con
sacrificio, imaginacién y
también ayudas.

En materia de pesca, Es-
pafia ha constituido un
ejemplo continuado duran-
te los tdltimos afios de es-
fuerzo para superar discri-
minaciones comunitarias y
adaptarse, con sacrificios y
apoyos, a las exigencias
del futuro.
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DIAS

CONFLICTOS
Y
RESPUESTAS

El comisario de pesca
acaba de confirmar en Ma-
drid que durante este primer
semestre, la Unién Europea
dard por fin luz verde a una
mayor integraciéon de Espa-
fia en la Politica Comiin de
Pesca, superando asi casi
una década de discrimina-
cion respecto al resto de las
flotas comunitarias.

El sector de la pesca en
Espafia, el mds importante
de la Comunidad Europea,
ha hecho durante este tiem-
po un importante esfuerzo
de adaptacién utilizando al
méximo los recursos apor-
tados por Bruselas para me-
jorar y reorientar sus flotas.
Han sido tiempos duros,
como minimo igual que
para el resto de la CE. Se
han producido protestas,
pero, sobre todo y funda-
mentalmente, se han inten-
tado nuevas vias en otros
caladeros con los corres-
pondientes sacrificios para
armadores y trabajadores
del sector.

La Unién Europea ha
puesto ya en marcha desde
el pasado mes de enero lo
que se conoce como el Ins-
trumento Financiero para la

Orientacién de la Pesca
(IFOP), que supone la in-
clusién del sector en los
llamados FFondos Estructu-
rales. Para Espaiia, se trata
de una nueva via que puede
suponer en los proximos
seis afos duplicar los nive-
les de ayuda sobre los apo-
yos recibidos en los seis
afilos precedentes. La mo-
dernizacidn y adaptacién
de la flota pesquera en par-
ticular y en conjunto para
todo el sector de la pesca,
pueden experimentar un
importante impulso hasta
1999. Las ayudas comuni-
tarias van a ser decisivas,
pero también ha jugado su
papel la especial sensibili-
dad de algunas Comunida-
des Auténomas para apoyar
en estos tiempos pasados el
proceso de cambio.

Frente a las guerras
galas, el sector espaiiol ha
ido buscando soluciones no
exentas de sacrificios para
asegurar el futuro. Es de es-
perar que con el nuevo pro-
grama [FOP se culmine el
proceso de la readaptacidn
del sector a la nueva reali-
dad de la pesca comunitaria
¢ internacional. l
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Desde el pasado 1 de enero, la pesca se
halla incluida en los llamados Fondos
Estructurales de la Unién Europea. Esta
nueva situacién supone para el sector la
posibilidad de acceder a mayores
recursos financieros. Para Espafia, se han
fijado las ayudas en 1.000 millones de
ECUs para un periodo de seis afios con
destino a las zonas conocidas como
Obijetivo 1 o zonas desfavorecidas, frente
a los 445 millones recibidos entre 1986 y
1992 lo que equivale a unos 150.000
millones ge pesetas. A esa cantidad se

deberan sumar las partidas més
reducidas para las zonas desarrolladas
como Pais Vasco o Catalufia. En conjunto,
sale ganando todo el sector.

A Administracién espafiola
debe presentar antes del 1 de
abril un Plan Sectorial de
Pesca dividido en dos perfodos
de tres afios cada uno. A partir
de este momento, las decisio-
nes sobre ayudas comunitarias
que se adoptaban dos veces al
afio en Bruselas, se tomaran en
Espafia. La Unién Europea
aprobé a finales del pasado
mes de diciembre el corres-
pondiente Reglamento por el
que se arbitran los mecanis-
mos encaminados a operar
sobre el sector de la pesca,
texto publicado finalmente en
enero en el Diario Oficial de
las Comunidades Europeas.

Meter el sector de la pesca
en los Fondos Estructurales,
como se hallaba ya el sector
agrario, ha sido una vieja rei-
vindicacién de las autoridades
pesqueras espafiolas de cara a
lograr mayores ayudas. La
cumbre de Jefes de Estado ce-
lebrada en su dia en Edimbur-
go ya sefial6é la necesidad de
que la pesca se incluyera en los
Fondos Estructurales. En base
a esa recomendacion, el pasa-
do 20 de julio se decidid la
constitucion del Instrumento
Financiero para la Orientacién
de la Pesca (IFOP) del que en
los dltimos meses se aprobé el
Reglamento para su desarrollo.



millones
pes

Segun manifestaciones del
secretario general de Pesca
Maritima, José Loira, se trata
de una decisién trascendental
para el sector espafiol no so-
lamente porque va a suponer
mayores ayudas que las apli-
cadas en los ultimos afios,
aunque Espafla se hallaba a la
cabeza a la hora de captar re-
Cursos para acciones estructu-
rales. En opinién del respon-
sable espafiol, el nuevo
sistema es mucho mds flexi-
ble y sencillo y las decisiones
se adoptardn por cada Estado
miembro. Con este nuevo Re-
glamento, el 3699/93, se ha

que' as

unificado en un solo instru-
mento juridico el contenido
de los dos Reglamentos ante-
riores vigentes desde el in-
greso de Espafia en la CE,
como el 4028/86 y el
4042/90. Para José Loira, con
la nueva mecdnica se va a
poder planificar perfectamen-
te el desarrollo de los progra-
mas con una configuracién
mucho mds estable.

Hasta la fecha, las medidas
de ayuda para el sector de la
pesca en Espafia como en el
resto de los paises, se aproba-
ban en Bruselas dos veces al
aflo debiendo remitir a la CE

' LAS NUEVAS REGLAS DE JUEGO

AYUDAS A LA CONSTRUCCION

INVERSIONES EN LAS EMPRESAS

Los gastos subvencionales de las ayudas a la construccién de
buques pesqueros no podran sobrepasar los baremos del cuadro 1
anterior, mds un 37,5 por 100. No obstante, para los buques de
casco de acero o de fibra de vidrio, el coeficiente de aumento serd

de 92,5 por 100.

AYUDAS A LA MODERNIZACION

Los costes subvencionales de las ayudas a la modernizacién de
buques pesqueros no podrdn sobrepasar el 50 por 100 de los cos-
tes subvencionables de las ayudas a la construccion a que se refie-

re el punto 1.3 anterior.

NIVELES DE PARTICIPACION

Grupo 1: construccion y modernizacion de buques, acuicultura.
Grupo 2: otras inversiones y medidas con participacién finan-
ciera de los beneficiarios privados.

Grupo 1 Grupo 2
Regiones del objetivo n.° 1 A<50 % A<50 %
B> 5% B> 5%
Cz40 % C225 %
Otras regiones A<30 % A<30 %
Bz 5% B> 5%
C260 % C250 %

Los limites de la participacién comunitaria (A), del conjunto de
las participaciones ptiblicas (nacionales, regionales o de otro tipo)
del Estado miembro correspondiente (B) y, en su caso, de la parti-
cipacion de los beneficiarios privados (C) se ajustardn a los requi-
sitos siguientes, expresados en porcentaje de los gastos subvencio-
nables.

8 WwmAR

OTRAS MEDIDAS

Primas por desguace, primas por paralizacién temporal, asociacio-
nes temporales de empresas, sociedades mixtas e inversiones y medi-
das financiadas exclusivamente por la Comunidad y las autoridades
nacionales, regionales u otras de los Estados miembros interesados.

Regiones del objetivo n.° 1 | 50% < A <75%
B2>25%
Otras regiones 25_% <A<50%
B >25%




cada Estado miembro sus
programas. A partir del
nuevo Reglamento, las deci-
siones en base a esos progra-
mas y recursos, las adoptard
cada Administracion.

Las actuaciones previstas
por el nuevo Reglamento
afectan a prdcticamente la
totalidad del sector de la
pesca desde las tareas de ex-
traccién o conservacién y
potenciacidon de recursos,
hasta los trabajos de comer-
cializacién y promocién de
esos mismos productos. A
grandes rasgos, estas actua-
ciones se concretarian en los
siguientes puntos: a) ajuste
del esfuerzo pesquero me-
diante la retirada definitiva
de los barcos, el desguace,
la exportaciéon o el cambio
de actividad; b) la constitu-
cion de empresas mixtas
para la reorientacion de la
actividad pesquera asi como
el funcionamiento de las
asociaciones temporales;
¢) la renovacién y moderni-
zacion de los barcos de

Los cuadros siguientes contenidos en este Reglamento reflejan
los diferentes baremos de ayudas.

PARALIZACION DEFINITIVA

Y SOCIEDADES M

Categoria de buque por clase
de tonelaje de registro bruto (TRB)

Importe maximo de la prima
por un buque de 15 afios (ECUs)

mas de cooperacién (asociaciones temporales de empresas) paga-
das a los beneficiarios no podran sobrepasar los baremos del si-
guiente cuadro.

0< 25 6.215/TRB
25< 50 5.085/TRB + 28.250
50 < 100 4.520/TRB + 56.500
100 < 400 2.260/TRB + 282.500
400 o mas 1.130/TRB + 734.500

a) Las primas por desguace y las primas por constitucién de
sociedades mixtas pagadas a los beneficiarios no podrd sobrepasar
las cantidades siguientes:

— Buques de quince ahos: baremos del cuadro 1 anterior.

— Buques de menos de quince afios: baremo del cuadro 1 anterior,

mds un 1,5 por 100 anual cuando tengan menos de quince afios.

— Buques de mas de quince afios: baremos del cuadro | anterior,

menos un 1,5 por 100 anual cuando tengan mas de quince anos.

b) Las primas pagasas a los beneficiarios por traspaso a un ter-
cer pafs o las primas por asignacion definitiva en aguas comunita-
rias a tareas que no sean pesqueras no podran sobrepasar los im-
portes maximos de las primas por desguace establecidas en la le-tra
a) anterior, menos un 50 por 100.

Categoria de buque por clase Importe maximo de la prima
e tonelaje de registro bruto (TRB) por un buque de 15 anos (ECUs)

0< 25 4,52/TRB+ 20

25< 50 430/TRB+ 25

50< 70 3.50/TRB + 65

70 < 100 3,12/TRB+ 88

100 < 200 2,74/TRB + 120

200 < 300 2,36/TRB + 177

300 < 500 2,05/TRB + 254

500 < 1.000 1,76/TRB + 372

1.000 < 1.500 1,50/TRB + 565

1.500 < 2.000 1,34/TRB + 764

2.000 < 2.500 1,23/TRB + 956

2.500 o mas 1,15/TRB + 1.137
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El nuevo SisteT
las decisio
fstado miembro

flexible Y

pesca cumpliendo los Pro-
gramas de Orientacién Plu-
rianual. En estos casos, las
ayudas a fondo perdido pue-
den llegar hasta el 55 por
100 en las zonas desfavore-
cidas y al 35 por 100 en el
resto del pais; d) la puesta
en marcha de programas de
acuicultura asi como el de-
sarrollo de los arrecifes arti-
ficiales para proteccidon de
las costas; ) el equipamien-
to de los puertos pesqueros;
f) la transformacién y co-
mercializacién de los pro-
ductos de la pesca; y g) la
promocién e investigacién
de estos mercados y las pa-
radas temporales para lograr
la recuperacién de los cala-
deros.

Todas estas actuaciones se
podran desarrollar con un vo-
lumen de fondos muy supe-
rior al que ha dispuesto tradi-
cionalmente en los dltimos
afios el sector de la pesca en
Espaiia, lo que va a permitir
unos porcentajes de ayudas
superiores y el que posible-
mente ya sean muchos los pe-
quefios armadores o propieta-
rios de embarcaciones, que
no deban hacer més cola es-
perando una decisién afirma-
tiva para desguazar el barco e
iniciar otra actividad mais
rentable. En los dltimos afios
han sido muchos quienes se
pudieran acoger a la retirada
o el abandono definitivo,
pero también son numerosos
quienes no pudieron hacerlo
por falta de recursos en aquel
momento.

De acuerdo con el conteni-
do con este Reglamento para
la aplicacién del IFOP
(RAI), todos los Estados
miembros deberdn presentar

10 wmAR

maes M
nes las @

a la Comisién en un docu-
mento Unico de programa-
cién un plan sectorial y una
solicitud de ayuda. Cada do-
cumento debe cubrir un perio-
do de seis afios a partir del 1
de enero de 1994. Este docu-
mento se deberd presentar
como mdximo tres meses
después de la entrada en
vigor del RAI (Reglamento).
Corresponderd a la Comision
evaluar los planes sectoriales
en funcién de su coherencia
con el IFOP y, a mds tardar,
en un plazo de seis meses,
deberd adoptar una decisién
tinica sobre el programa co-
munitario de intervenciones
estructurales en el sector. El
contenido indicativo de los
planes sectoriales deberd
constar de una descripcion de
la situacién actual por dmbi-
tos de intervencién, balance
de las acciones acometidas y
sus efectos, estrategias para
la adaptacion de las estructu-
ras en el sector de la pesca y
los objetivos, asi como los
medios previstos para lograr
esos fines.

Los planes sectoriales es-
tardn también acompafiados
de los Programas de Orienta-
cién Plurianuales para cada
uno de los Estados miembros
los cuales deberdn ser apro-
bados por la Comisién. En
este momento estdn en vigor
los adoptados para el periodo
que va del 1 de enero de
1993 al 31 de diciembre de
1996, los cuales deberan
cumplirse hasta su termina-
cién. Los Estados miembros
deberdn comunicar sin em-
bargo a la Comisién con
fecha limite el 1 de enero de
1997 al 31 de diciembre de
1999.

2s sencillo, mas

dopta cadd




En dichos Programas de
Orientacién Plurianuales
cada Estado miembro deberd
actualizar la realidad de la
situacién en el conjunto del
sector. Un segundo aspecto a
complementar son los resul-
tados obtenidos en el pro-
grama precedente entre 1993
y 1996, analizar su aplica-
cién y dar explicaciones
sobre los recursos emplea-

dos y sus fines. Finalmente,
los planes deberdn contener
sobre todo las nuevas orien-
taciones para la flota para el
periodo entre 1997 y 1999,
al ajuste del esfuerzo pes-
quero, la gestion de la acti-
vidad, renovacién de flota,
ctcétera.

Uno de lo ejes de la nueva
disposicién son las condicio-
nes establecidas para la apli-

cacion de los Programas de
Orientacién Plurianuales de
cara a lograr sobre todo el
perseguido ajuste del esfuer-
zo pesquero y, en definitiva,
la adaptacién de las flotas a
las posibilidades de los cala-
deros posibilitando desgua-
ces, abandonos definitivos,
exportacion, cambios de lis-
tas, pero también la construc-
cién de nuevas embarcacio-

AYUDAS COMUNITARIAS CONCEDIDAS A ESPANA 1986-1992 (MECUs)

Afios Regto. 4028/86 | Regto. 355/77 | Regto. 4042/89 Totales
1986 22,01 4,68 — 26,69
1987 37,61 3,82 — 41,43
1988 30,96 6,50 — 37,46
1989 50,65 7,19 — 57,84
1990 55,02 9,65 — 64,67
1991 70,22 = 11,46 81,68
1992 106,33 — 28,62 134,95
; TOTALES 372,81 31,84 40,18 445
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nes adaptadas a la nueva rea-
lidad. En ningin caso, la po-
litica que se aplique por un
Estado miembro puede supo-
ner un aumento del esfuerzo
pesquero.

En lo que afecta a la para-
lizacién definitiva, las medi-
das se concretan en tres: des-
guace, traspaso definitivo a
un pafs tercero y la asigna-
cién definitiva del barco en
aguas comunitarias a otras
tareas no pesqueras. En el
caso de un barco con menos
de 25 TRB, se podri benefi-
ciar de ayudas piblicas si se
destima inicamente para el
desguace.

Para la paralizacién defi-
nitiva, es indispensable que
los barcos tengan més de
diez afios. Por debajo de esa
edad no se podrdn exportar
ni desguazar. La politica
base de ayudas se establece
para un tipo de embarcacién
de quince afios. Por cada afio
superior a esa cifra se redu-
cen los apoyos y por cada
afio por debajo se aumentan
el 1,5 por 100. La paraliza-
cién definitiva solamente se
podra aplicar a buques que
hayan ejercido la actividad
pesquera al menos setenta y
cinco dias de marea durante
cada uno de¢ los periodos de
doce meses anteriores a la
fecha de solicitud de la
ayuda o bien, una actividad
pesquera de al menos el 80
por 100 del nimero de mare-
as permitido por la normati-
va nacional vigente.

Respecto a las asociacio-
nes temporales de empresas
o sociedades mixtas contem-
pladas por el Reglamento
para lograr el ajuste de las
flotas, las actuaciones debe-
rdn cefiirse, entre otras, a las
siguientes condiciones: de-
berdn ser barcos con un ar-
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queo superior a las 25 TRB y
registrados en un puerto de
la Comunidad y que lleven
en activo cinco afios bajo pa-
bellén de un Estado miem-
bro. Estos barcos enarbola-
ran el pabellén del Estado
miembro mientras dure la
asociacién con operaciones
de pesca programadas entre
seis meses y un afio. Si se
trata de la constitucion de
una sociedad mixta, se
acompafiard con el traslado
definitivo del barco al pais
tercero sin posibilidad de
volver a las aguas comunita-
rias. En el caso de la expor-
tacién via empresas mixtas,
estas ayudas financieras no
se podrdn sumar a las que
hubiera recibido con anterio-
ridad ese mismo barco para
construccién (diez afios

antes) o modernizacion (en
los cinco afios precedentes).
En estos casos, se restardn
de las que correspondan por
la empresa mixta.

En la nueva politica pes-
guera comunitaria se mantie-
ne la actuacién encaminada a
la construcciéon de buques,
siempre que se cumplan los
objetivos de no aumentar el
esfuerzo pesquero. En esta
linea se indica que las nuevas
ayudas se otorgardn funda-
mentalmente para los barcos
que utilicen artes y métodos
de pesca mds selectivos. En
lo que afecta a la moderniza-
cién de las embarcaciones,
las inversiones se pretenden
encaminar tanto para la utili-
zacion de artes y métodos de
pesca mds selectivos, como
para mejorar la calidad de los
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productos capturados me-
diante su conservacidn a
bordo, la mejora de las con-
diciones de trabajo y seguri-
dad y los equipos de control
para las operaciones con la
pesca embarcada. Estas me-
didas solamente se podréan
llevar a cabo en embarcacio-
nes con menos de treinta
anos.

Ademads de la actividad
pesquera tradicional, en la
nueva reglamentacidon se
contemplan también las ac-
tuaciones en el campo de la
acuicultura, los arrecifes arti-
ficiales para proteger las
franjas costeras y en todos
los procesos de transforma-
cién y comercializacién de
cara a la bisqueda de nuevos
mercados.

En esta linea, en acuicul-
tura, se desarrollardn las in-
versiones encaminadas a la
construccién y mejora de
instalaciones o equipamien-
tos. Para el acondiciona-
miento de una determinada
zona costera es indispensa-
ble un seguimiento cientifico
del proyecto durante un pe-
riodo de cinco afios. En los
programas para el equipa-
miento de puertos tendrdn
ayudas, entre otras, acciones
encaminadas a mejorar las
condiciones de desembar-
que, tratamiento y almacena-
miento, suministros o mejora
de muelles. Tendrdn priori-
dad las que sean de interés
conjunto para todos los pes-
cadores de un puerto y las
que contribuyan al desarrollo
global del mismo. Finalmen-
te, caben destacar las posi-
bles ayudas para todos los
procesos de comercializa-
cién y transformacién asi
como las de promocion.

En conjunto, una nueva
normativa que unifica y am-
plia Reglamentos anteriores
con el fin de hacerla més
eficaz y, sobre todo, dotada
de mayores recursos de los
que s¢ debe beneficiar el
sector' de la pesca en Espa-
fla.

Vidal MATE
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El comisario de Pesca asegura gue el acuerdo se
producira en el primer semestre de este aiio

- ENERO 1996:
INTEGRACION ESPANOLA
EN LA POLITICA COMUN

'DE PESCA

El sector de la pesca en Espaiia se incorporara
plenamente a la Politica ComUn Pesquera a
partir del 1 de enero de 1996, tal como se

habia anunciado en los Gltimos meses. El
comisario de Pesca y Medio Ambiente, el griego
loannis Paleokrassas aseguré en Madrid
durante un encuentro con los medios de
comunicacion que esa decision se adoptaria en
el primer semestre de este ano.

L. responsable de

pesca y Medio Am-

biente de la Unidn

Europea se entrevis-

té en Madrid con el

ministro de Agricul-
tura, Vicente Albero, con
quien pasé revista a algunos
de los principales problemas
que hoy preocupan al sector
espafiol. La Administracién
espafiola transmitié al repre-
sentante de la CE la preocupa-
cién que existe por la utiliza-
cién de las artes de enmalle
fundamentalmente por paises
como Francia o Italia. Espafia
tiene una normativa mucho
més rigurosa en este sentido
que otros paises de la CE, y es
allf donde se deben adoptar las
medidas de control y prohibi-
cion. La Secretarfa General de
Pesca Maritima con José Loira
a la cabeza ha desarrollado en
los dltimos tiempos una politi-
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ca agresiva en esta direccion,
no solamente en los foros co-
munitarios, sino en otros inter-
nacionales como la FAQ, con
el fin de que se prohiban o al
menos se restrinjan determina-
das préacticas no correctas para
la conservacién de los re-
cursos.

Para la Administracién espa-
fiola es igualmente importante
c6mo se produzca el proceso
de ampliacién de la Unién Eu-
ropea a 16 miembros y sobre
todo por el peso pesquero que
tienen algunos de ellos como
Suecia, Noruega y Dinamarca.
En cualquier caso estd claro
que Espafia no puede tener un
peor trato, como pais miembro,
que un nuevo socio.

Marruecos era otro de los
puntos que figuraban en la
agenda del comisario de Pesca
de la Unién Europea. Los res-
ponsables de la Administracion

espafiola aprovecharon la oca-
sién, esta vez en Madrid, para
aclarar algunas dudas que pare-
ce tenia la Comisién. En me-
dios de Bruselas se consideraba
que en relacién con las actuales
paradas biolégicas, los incum-
plimientos se producian por
ambas partes, por Espaiia y
Marruecos, razén por la cual
eran ambos sectores los que de-
berfan respetar la legalidad. La
Administracién sefialé que en
el caso espaifiol esa ilegalidad
era imposible, en cuanto en pe-
riodo de parada bioldgica esos
barcos afectados estaban sin
documentacidn para salir a fae-
nar.

El punto mds interesante
para el sector de la pesca es el
referido a la plena incorpora-
cién de Espaiia a la Politica
Comin de Pesca. No parece
presentable a estas alturas que
la Comunidad Europea aproba-




se la reforma de la PPC en
1992 con el voto en contra de
Espafia, cuando es el pais con
la flota més importante.

El sector de la pesca en Es-
pafa ha disfrutado durante los
ultimos afios de las ayudas es-
tructurales de la Comunidad
Europea como un miembro
mds hasta ocupar en muchos
casos la cabeza de los recursos.
Sin embargo, no sucedié lo
mismo en lo que se refiere a las
posibilidades de faenar en los
caladeros comunitarios, asi
como por los sistemas de con-
trol aplicados a Espafia mucho
més rigidos que los usuales
para otros Estados miembros.

Espafia, entre otras reivindi-
caciones en esta linea de ser un
miembro mds en politica de
pesca en la Comunidad Euro-
pea ha centrado sus reivindica-
ciones en una serie de puntos,
entre los que destacan los si-

Comisario de Pesca de la U.E., loannis Paleokrassas.

guientes: posibilidad de que la
flota espafiola pueda faenar
como un miembro mds de la
CE en las aguas del llamado
Box Irlandés. Actualmente se
halla discriminada como tal
flota espafiola, aunque haya ar-
madores que llegan a esas
aguas por via de empresas mix-
tas. El sector de la pesca en Es-
pafa reclama la eliminacién de
las llamadas listas de pase y
periddicas para la llamada flota
de los 300, y que actualmente
se ha reducido ya a solamente
unos 270.

Los armadores entienden que
se trata de una medida sin nin-
guna eficacia a efectos de con-
trol que perjudica claramente la
actividad de los barcos. Entre
otras medidas, el sector rechaza
el doble control que se aplica a
la flota espaiiola.

De acuerdo con las negocia-
ciones mantenidas en Bruselas
y donde habria sido necesario
vencer las reticencias de pafses
del Norte como el Reino Unido
e Irlanda, préacticamente se da
por hecha la reduccién del peri-
odo transitorio para el sector de
la pesca de Espaifia en principio
previsto para el afio 2000. La
Administracion espafiola no va
a lograr todos los objetivos pre-
tendidos por el sector pero si
los mds importantes, que van a
suponer una racionalizacién
mayor de la actividad.

El punto mds importante
que supondré el nuevo Regla-
mento es el referido a la elimi-
nacién de las llamadas listas
base o listas periddicas para la
flota de los 300. Esta situacién
supone actualmente el que so-
lamente puedan operar en el
caladero de forma simultdnea
145 embarcaciones. Con el
nuevo sistema se elimina esa
exigencia lo que debe raciona-
lizar la actividad de la flota sa-
cando mds provecho a cada
viaje. La flota espafiola dnica-
mente debera respetar el niime-
ro de salidas anuales al calade-
ro. Espafla, con el nuevo
reglamento renuncia practica-
mente a aumentar sus niveles
de capturas en funcién de la
mayor capacidad de su flota,
exigencia impuesta por el resto
de los paises miembros. Wl

V.M.
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CONTROLAR
EL

El Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social ha puesto en marcha un conjunto
de acciones encaminadas a mejorar el
control del fraude en el sistema de
proteccion social. Estas actuaciones se
enmarcan dentro de los objetivos que el
Gobierno se ha propuesto para, de forma
global, combatir todos los tipos de fraude
en cualquier sector en el que se presente
este problema, ya que su existencia hace
peligrar el sistema de bienestar
conseguido y neutraliza todas las
medidas de solidaridad que la sociedad
espanola se ha dado en los Ultimos afos.

N concreto, segin ha anun-
ciado el Subsecretario del
| Ministerio de Trabajo y Se-
guridad Social, Carlos Nava-
rro, este Departamento reali-
zard durante el presente afio
425.000 actuaciones de ins-
peccidén, de las que 250.000
se dirigirdn a controlar el
fraude en el desempleo y
175.000 serdn inspecciones a
empresas en las que se presu-
ponga la existencia de em-
pleo irregular. )

La campafa contra el em-
pleo irregular que se centrard
en la inspeccién de empresas
tendré especial incidencia en la
cuenca mediterranea, desde
Cédiz a Gerona, y en Baleares,
Santa Cruz de Tenerife, Las
Palmas, Zaragoza, Madrid, Se-
villa, Granada, Pontevedra,
Huelva y La Corufia. De estas

{1 Principales estrategias
'@ del Ministerio de
! Trabajo y Seguridad
Social

.

La coordinacion entre
Administraciones, la
colaboracion de la sociedad y el
apoyo de las tecnologias de la
informacion, herramientas clave
en la lucha contra el fraude.
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inspecciones se ha reservado
el 30 por 100 a Andalucia y
Extremadura para el control
directo del fraude en el subsi-
dio del REASS.

A dicha lista podria ana-
dirse alguna otra provincia
en funcién de los resultados
que se hubieran obtenido de
las actuaciones llevadas a
cabo en 1993, que dieran a
entender que la bolsa de
fraude es suficientemente
importante como Valladolid,
Asturias y Toledo, entre
otras.

Los sectores en los que in-
cidird este Plan de Lucha
Contra el Fraude serdn varia-
bles en cada una de las pro-
vincias, de acuerdo con las
caracteristicas econémicas de
las mismas: el cuero y el cal-
zado en Alicante o Toledo;

invernaderos en Almeria; tex-
til en Galicia y Cataluifia, et-
cétera.

No obstante a los sectores
a los que se dirigird principal-
mente la investigacién serdn
los de construccién, hostele-
ria, agricultura y reparacio-
nes, ya que son en los que
mds acumulacién de infrac-
ciones se han detectado du-
rante el pasado afio.

Los andlisis que se realiza-
rdn en cada una de las empre-
sas visitadas serdn: deteccion
de situaciones de fraude en
materia de prestaciones por
desempleo y de Seguridad So-
cial; de falta de alta de trabaja-
dores en cada uno de los regi-
menes del Sistema y deteccion
de trabajadores extranjeros en
situacion irregular.

Por lo que se refiere al

control indirecto sobre la ges-
tion del INEM, el Ministerio
de Trabajo realizard unas
250.000 actuaciones de con-
trol. Asimismo, se desarrolla-
rd un plan de potenciacién de
la exigencia de la responsabi-
lidad empresarial con la revi-
sién de 5.000 casos.

Estrategia general

Tal y como expuso recien-
temente en la Comisién de
Politica Social y Empleo del
Congreso de los Diputados, el
Subsecretario del Ministerio
de Trabajo y Seguridad So-
cial, Carlos Navarro, las prin-
cipales estrategias que han
sido tenidas en cuenta para
establecer estas acciones de
prevenci6n del fraude, cuyo
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objetivo es mantener, con au-
téntica solidaridad, un siste-
ma de proteccién social sufi-
ciente son, en primer lugar,
mejorar sustancialmente el
control del fraude, evitando
que perciban prestaciones
aquellos que no tienen dere-
cho a ellas.

En segundo lugar, consi-
derar la lucha contra el
fraude de forma equilibra-
da, teniendo muy presente a
todos los sectores en que se
puede producir. Es decir,
que el fraude hay que con-
templarlo globalmente.
Existe fraude en el sistema
social de proteccidn pero
también se da en el sistema
fiscal, por tanto, hay que
tomar igualmente medidas
en este dmbito.

Por iltimo, se pretende ac-
tuar decisivamente en orden al
control de los ingresos del Sis-
tema de Seguridad Social que
son, en definitiva, los que
hacen posible la protecciéon.
De ahi que para 1994, se
hayan habilitado mecanismos
para mejorar el sistema recau-
datorio de la Seguridad Social.

Programas de
actuacion

La Inspeccién de Trabajo
y Seguridad Social tiene pre-
visto realizar distintos pro-
gramas de actuacién cuyo
objetivo tltimo es el aumento
de los ingresos de la recauda-
cién por cuotas de la Seguri-
dad Social por una doble via:

® Fijando unos objetivos
recaudatorios por falta o por
defecto de cotizacién de
70.000 millones de pesetas.
Para conseguirlo se contem-
pla la mejora del control de
las reclamaciones por descu-
biertos totales en la cotiza-
cién en virtud de un Plan
Conjunto entre la Inspeccién
de Trabajo y la Seguridad
Social y la Tesoreria de la
Seguridad Social al que se
han adscrito ya equipos de
inspeccién y controladores
con dedicacién exclusiva a
este programa.

e Aumentando el nimero
de cotizaciones mediante el
control de empleo irregular
con situaciones de falta de afi-
liacién o alta en la Seguridad

UNIDAD ESPECIAL CO

ODAS estas medidas estdn enmarcadas dentro del obje-

tivo que el Gobierno se ha propuesto para luchar contra

el fraude en todas sus formas, de manera global. Tam-

bién hay que incluirlas dentro de lo que. en el programa

del Gobierno para esta legislatura, se denominé «impul-
so democrdtico», es decir, las medidas que el Ejecutivo estd
poniendo en marcha para regenerar la vida piiblica.

El pasado mes de agosto, en uno de sus primeros Conse-
Jjos de Ministros, el nuevo Gobierno aprobé la constitucién
de la «Unidad Especial para el Estudio y Propuestas de Me-
didas para la Prevenci6n y Correccién del Fraude», que ini-
ci6 su andadura con la designacién de sus integrantes en oc-
tubre ultimo.

Presidido por el antiguo director de la Inspeccién de Hacien-
da, Manuel Bravo, esta Comisién esta integrada por ocho ex-
pertos procedentes de los Ministerios de Economia y Hacienda,
Trabajo y Seguridad Social, Sanidad y Consumo y Administra-
ciones Publicas.

Precisamente a mediados de enero ha hecho piiblico su pri-
mer informe, preliminar de otro mds exhaustivo que se conoce-
rd en breve, en el que los expertos, abundando en los plantea-
mientos hechos piblicos por el Ministerio de Trabajo y
Seguridad Social, coinciden en subrayar la necesidad de inten-
sificar la coordinacién y el intercambio de informacién entre
las distintas unidades que se ocupan de la lucha contra el frau-
de, asf como la conveniencia de realizar reformas normativas
que mejoren la capacidad de actuacién de la administracién. El
informe apunta ya algunas propuestas concretas que se recogen
en el siguiente cuadro: '
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RA EL FRAUDE

LINEAS ESTRATEGICAS CONTRA EL FRAUDE

H Mejora de la formacién ética, civica social de
los ciudadanos sobre el fraude

B Mejora de la estrategia de comunicacién social

repecto al fraude
H Reformas normativas

FRAUDE FISCAL

B Profundizar las tareas de
informacion y asistencia al
contribuyente

B Dar mayor estabilidad,
claridad y fiabilidad a las
normas fiscales

M Redefinir el delito fiscal y
revisar el sistema de
infracciones y sanciones
administrativas

B Reforma de la normativa
mercantil, bancaria, societaria
y registral para dificultar
practicas fraudulentas

B Optimizar los recursos
humanos y los medios para
el control del fraude

B Incrementar la presencia de
la inspeccion frente al
contribuyente

B Dar prioridad a las
actuaciones de control en
los casos en que se
sospeche que hay
connivencia entre
empresario y trabajador

B Fortalecimiento del sistema
sancionador

B Cambios normativos que
impidan irregularidades de
altas en la Seguridad Social

en el desempleo

B Mayor coordinaciéon entre
los organismos implicados
en el control del fraude

B Reforma del Régimen
Especial Agrario (PER)

B Mejora y coordinacién de los sistemas de
informacién de las diferentes administraciones

B Desarrollo de procedimientos de gestion contra
el fraude coordinados entre las distintas
Administraciones

_ SEGURIDAD SOCIAL

Social. Para esta actuacién
se cuenta con el Plan Opera-
tivo de Lucha contra el Em-
pleo Irregular al que se han
destinado también grupos
especificos de trabajo.

Otra de las actuaciones a
llevar a cabo son las relati-
vas a mejorar el control indi-
recto del fraude, potencian-
do determinadas medidas de
gestién en lo que se refiere
al INEM.

En concreto los planes
especificos para el control
indirecto de los beneficia-
rios de prestaciones son,
entre otros, los siguientes:

® Plan de control de be-
neficiarios de prestaciones y
subsidios por desempleo que
supone la realizacién de
250.000 actuaciones de con-
trol, 150.000 convencionales
mediante sellado tradicional
y 100.000 informdticas, a
través de dispensadores de
informacién.

B Tipificar como delito la
apropiacién de cuotas
retenidas a los trabajadores

B Simplificacién del sistema de
cotizacion

B Mayor coordinaciéon entre la
Tesoreria de la Seguridad
Social, las entidades
gestoras y la Inspeccion de
Trabajo

B Mayor vigilancia de los
casos de Incapacidad
Laboral Transitoria y de
Invalidez Provisional

B Investigar la utilizacién
fraudulenta de recetas de
pensionistas en la
prestacion farmacéutica,
reforzando los sistemas de
informacién
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Se actuara
decisivamente
en el
control de los
ingresos
de la
Seguridad
Social porque
son los
que hacen
posible la
proteccion,

@ Plan de comprobacién
del mantenimiento de rentas
y responsabilidades familia-
res durante la percepcion del
subsidio de desempleo.

@ Plan de potenciacién de
la exigencia de responsabili-
dad empresarial con la revi-
sién de 5.000 casos.

® Plan de cruces de informa-
¢i6n con medios informdticos.

@ Plan de recaudacién ejecu-
tiva de cobros indebidos, con el
objetivo de emitir 30.000 certi-
ficados de descubierto.

También se llevaran a cabo
controles de subvenciones de
las politicas de empleo tales
como la vigilancia de las sub-
venciones y bonificaciones
de cuotas de Seguridad Social
por medidas de fomento de
empleo y de las subvenciones
del Plan FIP.

Mayor coordinacién

Ademés de todo lo expues-
to y para conseguir una mayor
eficacia en la Inspeccién de
Trabajo y Seguridad Social y
optimizar el control del frau-
de, el Ministerio de Trabajo ha

disefiado una estrategia que se
apoya en varios puntos de ac-
tuacion: la mejora de la infor-
macion y la coordinacién entre
los distintos 6rganos de la Ad-
ministracién; la colaboracién
de los agentes sociales y de la
sociedad en general; el incre-
mento de los medios técnicos
y tecnoldgicos y la introduc-
cién de cambios normativos
que permitan un mayor con-
trol del fraude.

El primer bloque de accio-
nes estd encaminado a conse-
guir una informacién fiable y
actualizada del nivel real del
fraude. Para ello se estén lle-
vando a cabo las oportunas
gestiones para que las organi-
zaciones sindicales y empresa-
riales, los analistas y expertos
en cuestiones sociales, los fun-
cionarios que gestionan o ins-
peccionan cada dfa el sistema
de prestaciones por desempleo
y la Seguridad Social, los gra-
duados sociales y l6gicamente
los trabajadores beneficiarios
del sistema de prestaciones
hagan sus aportaciones para
que, entre todos, sea posible
disefiar y ejecutar un buen sis-

LA INSPECCION DI

A Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social tiene
unas competencias muy amplias. A modo de resumen
se puede decir que son las de velar por el
cumplimiento y aplicacién de las normas vigentes en
materia de condiciones de trabajo y contratacién,
empleo, Seguridad Social y Seguridad e Higiene en el
Trabajo.
Su dmbito de actuacién abarca tanto la Industria como los
servicios, la agricultura o el frabajo en la mar.
La labor de la Inspeccién no es Gnicamente sancionadora,
también incluye el asesoramiento y la asistencia técnica
asi como tareas informadoras de miltiples expedientes o
peticion de los érganos jurisdiccionales o de otros
érganos de la Administracién. Pueden ejercer, también,
funciones de mediacién si las solicitan las parfes en
conflicto.
Acutalmente la plantilla con que cuenta el Ministerio de
Trabajo y Seguridad Social en el total de las Inspecciones
Provinciales es de 1.345 funcionarios. De ellos, 555
pertenecen al Cuerpo Superior de Inspectores de Trabajo
y Seguridad Social, con competencias plenas en los
émbitos y actividades citados anteriormente. Los 790
restantes pertenecen al Cuerpo de Gestion de
Controladores Laborales, teniendo como competencias
esenciales la comprobacién y el control del cumplimiento
de la normativa vigente en materia de colocacién y
empleo e ingreso de cuotas a la Seguridad Social. Su
ambito de trabajo estd limitado a empresas con menos de
25 trabajadores.
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RABAJO

Esta plantilla se incrementard a lo largo de 1994 con 56
Inspectores y 38 controladores ingresados en el afio 1993.
Segin los Gﬁ’imos datos disponibles la Inspeccién de Trabajo
y Seguridad Social levanté en los nueve primeros meses del
pasado aiio un total de 107.466 actas de infraccién
obstruccién, de las cuales 58.539 se produjeron en efc’:mbito
de la Seguridad Socidl. El importe econémico de estas
infracciones ascendié a casi 13.000 millones de pesetas.
Cuando existen indicios de conductas irregulares o
delictivas la investigacién pasa a manos del Grupo de
Investigacion de la Seguridad Social (GISS) que se
constituyé en 1980 al solicitar a la Direccién General de
la Policia la adscripcion de un grupo de funcionarios para
investigar las irregularidades en materia de Seguridad
Social. Actualmente el GISS depende del Servicio Central
de la Policia Judicial a través de la Seccién de
Delincuencia Econémica y Financiera.

Actoa a peticion del Director General y del Director
Provincial de Trabajo y Seguridad Social, cuando se han
observado conductas irregulares por parte de los
tesoreros territoriales. Los resultados de las
investigaciones se ponen en conocimiento de la
Inspeccion de los Servicios de la Secretaria General para
la Seguridad Social, y si existe un acto delictivo, se remite
a la autoria judicial.

Durante 1992 el GISS tramité 156 fraudes ante la
autoridad judicial en los que estaban implicadas 358
personas. {.0 cantidad defraudada ascendié a 5.324
millones de pesetas.

tema que garantice el maximo
control. Es decir, un sistema
de captacién de experiencias
de abajo a arriba en lugar de
la adopcién de medidas de
arriba hacia abajo.

Entre las acciones enmarca-
das en este primer bloque se
encuentran: la realizacion de
encuestas intensivas y extensi-
vas en los colectivos citados,
la explotacién sistemdtica de
todas las fuentes de informa-
cién con que cuenta el Depar-
tamento (bases de datos de la
Seguridad Social, del INEM y
de la Inspeccién de Trabajo y
Seguridad Social) y la realiza-
ci6n de reuniones cualitativas
con agentes sociales y exper-
tos en el sistema espafiol de
proteccién social.

Colaboracion de la
sociedad

Segun ha explicado el Sub-
secretario del Ministerio de
Trabajo y Seguridad Social,
Carlos Navarro, el Gobierno
considera absolutamente fun-
damental mentalizar a la so-
ciedad de la necesidad de que

todos los ciudadanos seamos
conscientes de que la existen-
cia del fraude puede ocasio-
nar una crisis sustancial en el
sistema de proteccién social
en su conjunto y de que, en
consecuencia, actuemos soli-
dariamente para controlar de
forma eficaz sus efectos.

Entre las acciones especifi-
cas que se propone el Ejecuti-
vo, y en concreto el Ministerio
de Trabajo, es informar a todos
aquellos que en un momento
determinado empiezan a ser
beneficiarios de prestaciones.
En este sentido se procederd a
enviarles una comunicacién
detallada explicdndoles la
esencia de todo el sistema de
prestaciones por desempleo y
Seguridad Social con informa-
cién de derechos y obligacio-
nes para que sepan con clari-
dad cudlés son las condiciones
que debe cumplir para mante-
ner esa prestacion.

Medios técnicos

Para potenciar la accién
inspectora se han habilitado
distintos mecanismos apoya-
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dos en las posibilidades que
dan las tecnologfas de la in-
formacion, especialmente la
informdtica y las telecomu-
nicaciones, a fin de que los
Inspectores de Trabajo y
Seguridad Social puedan
desde cualquier punto de la
geograffa nacional, a través
de un ordenador portitil,
tener acceso, en tiempo
real, a todas las bases de
datos del Ministerio de Tra-
bajo y Seguridad Social. El
nivel de informatica con
que cuenta este organismo y
especialmente el INEM vy el
INSS, permitird garantizar
en tiempo real y de forma
interactiva la consistencia
de la informacién contenida
en todas las diferentes bases
de datos de estas institucio-
nes. Los ficheros de deman-
dantes de empleo, de bene-
ficiarios de prestaciones, de
contratos, de formacion, de
afiliados a la Seguridad So-
cial, se interrelacionaran ga-
rantizando hasta sus dltimos
extremos la imposibilidad

Se incrementara la inspeccion
en el empleo irregular y en los
planes de reinsercion laboral.

de que se produzcan situacio-
nes irregulares.

Dentro de este bloque de ac-
tuaciones se contempla, con
cardcter especial, un nuevo sis-
tema totalmente automatizado
e informatizado basado en la
utilizacién de dispensadores de
informacién en oficinas de em-
pleo, capaces de gestionar de
forma automdtica la renova-
ci6n de las demandas y de con-
trolar la presencia de los bene-
ficiarios de las prestaciones en
la oficina de empleo, previa la
correspondiente citacién.

Para mejorar el control de la
Incapacidad Laboral Transito-
ria (ILT) se estd contemplando
la implantacién de un sistema
automatizado entre el Instituto
Nacional de la Seguridad So-

cial (INSS) y el INSALUD,
por el que se dotaria a los fa-
cultativos de este organismo
de datafonos para que, a través
de ellos, éstos pudieran trans-
mitir a los sistemas informati-
cos del INSS, en tiempo real,
la informacidn de bajas y altas.
El sistema generarfa automati-
camente los partes de baja y
alta para que el trabajador pu-
diera hacerlos llegar a su em-
presa oportunamente.

La identificacién del traba-
jador incapacitado estaria ase-
gurada mediante una tarjeta de
identificacién personal, dotada
de un sistema de almacena-
miento de datos capaz de per-
mitir su tratamiento telemdtico
con los datifonos. El propio
facultativo tendria, a su vez, su

propia tarjeta de identifica-
cion, con caracteristicas tec-
noldgicas similares.

La eficacia del nuevo sis-
tema que requiere el corres-
pondiente desarrollo norma-
tivo, exigird la coordinacién
con el Ministerio de Sani-
dad y con los 6rganos com-
petentes de las Comunida-
des Auténomas.

Acciones normativas

Estas mejoras técnicas es-
tardn acompanadas por un
bloque de medidas legislati-
vas imprescindibles para evi-
tar las situaciones de fraude.
Estas medidas que ya han
sido propuestas al Parlamen-
to pretenden, en primer
lugar, luchar contra aquellos
situaciones en que puede
darse la connivencia entre
empresarios y trabajadores.
En segundo lugar, agravar
las sanciones a los empresa-
rios que cometan fraude. Asi
el empresario serd responsa-
ble solidario con el trabaja-
dor de la devolucién al
INEM de las cantidades in-
debidamente recibidas por
éste, cuando haya existido
connivencia entre ambos
para el cobro de las presta-
ciones. Igualmente se esta-
blece la responsabilidad
solidaria del empresario prin--
cipal respecto de las infrac-
ciones que, en materia de
prestaciones por desempleo,
hayan cometido los contra-
tistas o subcontratistas en re-
lacién con los trabajadores
de estos que presten servi-
cios en el centro de trabajo
del empresario principal.

En tercer lugar, se sancio-
nard a los trabajadores que
rechacen colocaciones, traba-
Jjos de colaboracién social o
cursos de formacién. Y, por
dltimo, se pretende con las
futuras medidas normativas
impedir la obstruccién que,
en muchos casos, se presenta
a la Inspeccién de Trabajo y
Seguridad Social. B

Concha HERNANDEZ
CARAZO
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Los empresarios espanoles
estudian la oferta

PERU
PONE A
LA VENTA
sUS
EMPRESAS
PUBLICAS

El proceso de privatizacién de empresas
estatales iniciado por el Gobierno peruano
en 1991 y reactivado en los Gltimos meses
de 1993, estd siendo estudiado con
detenimiento por empresarios del sector
pesquero espafiol. Este programa
privatizador —que incluye su primera
industria de transformacién Pescaperd, la
flota pesquera Flopesca, astilleros y
empresas frigorificas y de transformacién—,
se presenta como una puerta todavia
entreabierta para acceder a los ricos
caladeros de Perd, justamente lo que estdn
reclamando los armadores espafioles. Los
mas escépticos insinban que lo que se ha
puesto a la venta no es precisamente un
potosi, pero el Gobierno Fujimori sostiene

que los més decididos pueden encontrar
El Dorado.

Considerado como uno

de los de mayor diversidad
hidrobiolégica del planetq,

la mar peruana acoge

30 especies de mamiferos y
700 de peces, con una biomasa
de 17 millones de toneladas.
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Sus 2.500 kildmetros de

costa resultan un aliciente

adicional para la

instalacién de cultivos

marinos, una

inea en la

que |os peruanos estdn

empezando a incidir

y en la que la tecnologia

espanola podria resultar |

extremadamente |

interesante.

yacimientos y explotaciones
mineras, empresas textiles e
imprentas.

El proceso de privatiza-
cién se rige por las normas
contenidas en la Ley de Pro-
moci6n de la Inversién Priva-
da en las empresas del Esta-
do, en vigor desde octubre de
1991, con la que se promovia
el crecimiento de la inversiéon
privada en las empresas esta-
tales a través de la transfe-
rencia total o parcial de ac-
ciones, el aumento de capital,
los acuerdos de joint-ventu-
res y la venta de activos. En
lo que atafie al sector pesque-
ro, se dictd una norma espe-
cifica, la Ley General de
Pesca (Decreto-ley 25977)

A oferta de privatizacién
supone la mayor reforma
estructural puesta en
marcha por el Gobierno
de Perd y alcanza practi-
camente a la totalidad de
sus empresas publicas. Se
pretende con ello saldar el
abultado déficit que suponia
el sostenimiento de las 184
empresas, que el Estado con-
servaba en 1991 y reducir el
aparato estatal bajo los dicta-
dos del modelo politico ultra-
liberal basado en la iniciativa
privada. La liquidacién de sus
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activos estd proporcionando
al Estado peruano una inyec-
cién econdmica de la que
anda harto necesitado, cuanti-
ficada en septiembre de 1993
en algo més de 522.235 mi-
llones de délares. La Comi-
sién de Promocidén de la In-
version Privada, COPRI, ha
vendido ya la Compafifa Pe-
ruana de Gas, la aerolinea
Aeroperd, empresas quimi-
cas, de transporte maritimo
de combustibles, Petrolera
Transocednica, S. A., de
transporte urbano, bancos,

que promueve la inversion
extranjera en el sector y esta-
blece el procedimiento y los
requisitos para obtener la li-
cencia para pescar en aguas
peruanas. A la espera de que
sea aprobado el Reglamento
que la desarrolla, los inverso-
res espafioles analizan cuida-
dosamente la oferta.

En realidad, el programa
estd en marcha desde 1992.
En julio de ese afio fueron
vendidos los astilleros INASA
al Sindicato Pesquero del
grupo Galsky. En proceso de

privatizacién se encuentra
Pescapert, la joya de la coro-
na en el sector pesquero pe-
ruano. Creada en 1973, pro-
duce y comercializa harina y
aceite de pescado. Dispone de
20 plantas de transformacion
con capacidad para procesar
hasta 5,5 millones de tonela-
das de pescado por afio y cua-
tro refinerfas de aceite de pes-
cado con capacidad de
224.000 toneladas/afio. En su
mejor momento llegd a ser la
primera empresa del mundo
en produccién de harina de
pescado. En el dltimo quin-
quenio su cuota de participa-
ci6én en el mercado mundial
ha sido del 6,1 por 100. En
1991 produjo 449.397 tonela-
das de harina de pescado y
86.343 toneladas de aceite,
ademds de 14.193 toneladas
de guano. Exporté por valor
de 195 millones de ddlares.
Su produccidn se repartié a
razon del 59 por 100 en Asia,
38 por 100 en Europa y 3 por
100 a Norteamérica. Indepen-
dientemente de su paso a
manos privadas los gestores
de Pescaperu habian disefiado
un programa de racionaliza-
cién que contemplaba la re-
duccién a la mitad de su plan-
tilla, formada por 3.721
trabajadores.

En el primer semestre de
1994 se prevé la privatizacion
de la flota pesquera Flopesca,
los complejos del Sur (Ilo),
Grau (Paita) y Samanco, las
empresas EPSEP, de frigorifi-
cos y comercializacién pes-
quera y CERPER, de certifica-
ciones pesqueras.

Riqueza hidrobiologica

Considerado como uno de
los de mayor diversidad hi-
drobiolégica del planeta, la
mar peruana acoge 30 espe-
cies de mamiferos y 700 de
peces, con una biomasa de 17
millones de toneladas. En sus
aguas abunda la anchoveta,
(una especie rica en grasa,
muy rentable para su transfor-
macién en harina), sardina,
jurel, caballa, pota y merluza.
Esta especie (Merluccius
gayi) es la mds apreciada por



los armadores espafioles de
buques congeladores de altu-
ra y la que justificarfa su pe-
netracion en la industria pe-

ruana. Sin olvidar la
pesqueria de cefalopodos,
poco explotada en aquellas
aguas por la carencia de una
flota de altura autdctona, o la
de crusticeos, con un desa-
rrollo espectacular en los ulti-
mos afios. La produccién de
langostino ha pasado de 20 a
5.000 toneladas en apenas
veinte afios.

Con un producto interior
bruto de 24.641 dodlares, y un
PBI per cédpita de 1.143 ddla-

res, la pesca significa tnica-
mente el 1,2 por 100 de su
estructura productiva. Su de-
ficiente tejido industrial y
una politica declaradamente
liberalizadora pueden ser
otros alicientes afiadidos.
Quizd el interés del proceso
no radique tanto en lo que
ofrece sobre el papel, —algu-
nas de las empresas se en-
cuentran en quiebra absoluta,
otras arrastran plantillas so-
bredimensionadas que obli-
gardn a drdsticos programas
de reestructuracién y todas
ellas estdn anticuadas y técni-
camente obsoletas— cuanto

Con un producto interior

bruto de 24.641 délares,

y un PIB per capita

de 1.143 délares, la pesca

significa Unicamente el

1,2 por 100 de la estructura

productiva de Perd.

en las posibilidades de desa-
rrollo posterior que ofrece la
Zona.

Pert apetece la instalacién
de industrias de transforma-
cién que fijen en el pais el
valor afadido de sus produc-
tos. Sus 2.500 kilémetros de
costa resultan un aliciente adi-
cional para la instalacion de
cultivos marinos, una linea en
la que los peruanos estdn em-
pezando a incidir y en la que
la tecnologia espaiiola podria
resultar extremadamente inte-
resante.

La oferta privatizadora pe-
ruana, a pesar de su diversi-
dad, esconde para los arma-
dores espafioles una sola
duda: la posibilidad o no de
acceder a los caladeros. Si el
Gobierno Fujimori garantiza-
ra la apertura del caladero pe-
ruano, probablemente el capi-
tal espafiol acudiria gustoso a
su oferta. «Peri estd intere-
sado en el desarrollo de su
sector pesquero, en la entra-
da de tecnologia y la apertu-
ra de mercados. Las empre-
sas espafiolas pueden
responder a esa demanda,
siempre que se las garantice

que sus barcos van a poder
pescar en sus aguas», advier-
ten los empresarios agrupa-
dos en la Cooperativa de Ar-
madores de Vigo.

Modernizacion de la
flota

A pesar de que en el trie-
nio 1990-93 el Gobierno de
Perd invirtié 350 millones de
ddlares en renovacién de
flota e instalaciones, una de
las sugerencias dirigidas a los
potenciales inversores se re-
fiere a la necesidad de mo-
dernizacién de la flota. Pues-
tos a pormenorizar la oferta,
los responsables de la refor-
ma estructural extienden ante
los hipotéticos inversores un
abanico de posibilidades
orientadas a las industrias de
transformacidn alimentaria
que incluye la elaboracién de
surimi, poniendo el acento en
la creacién de granjas acuico-
las para el cultivo de cangre-
jos, moluscos y otras espe-
cies. H

Mery VARONA
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Halios mejora los procesos de produccion
en las faenas de pesca
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El proyecto Hc:llos que forma parte del
programa Eureka en el que arhapcn Espana
Francia, Reino Unido e Islan cuyo o bjetivo
es desarrollar nuevas tecno ogias para los
pesqueros del futuro, esté trabajando de pleno
en la fase C. Esta fercera fase, en la que se

construirén dos o tres prototipos innovadores
de buques de bajura a los que se incorporarén
los equipos diseiiados en la fase A,

se espera que esté finalizada en 1‘?95

y con ello se salvarén muchas vidas humanas
y se evitarén muchos accidentes.
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A seguridad cada vez es
mds valorada tanto por el
pescador como por la Ad-
ministracién. Halios pro-
mueve que la vida huma-
na en la mar sea més

segura; pretende ser una he-
rramienta que permita pescar
mejor, con mds seguridad y
con una mayor rentabilidad.
Para ello ha estado trabajando
desde 1988 hasta nuestros dias en
21 proyectos, que forman
parte de la fase A, para la me-
jora de los equipos y sistemas
de los buques pesqueros.
De estos 21 proyectos, 17 de
ellos son con participacion es-
pafiola y entre ellos cabe des-
tacar el Sistema de Informa-
cién y Control a Bordo
(VICS); sondador multihaz;
telemedicina; maquina para
empatar anzuelos; seguridad
operacional del buque; ergo-
nomia y seguridad del trabajo,
o también palangre automati-
co universal.

Segun el Jefe de proyectos
de Soermar, José Lequerica,
los subproyectos de la fase A
ya estdn terminados. «Incluso
algunos ya estdn en el merca-
do dispuestos a la venta, y ya
hay armadores instaldndolos
a bordo de forma total o par-
cial. Por ejemplo el VICS ha
sido instalado parcialmente
en un barco y estd sufriendo
el rigor de la opinién del ar-
mador.»

Tal y como asegura José
Lequerica, Halios y Soermar

Ahadis S s son el camino para incorporar
A mer—c— . PN la tecnologia a las empresas
ml{g\:-\ e T i M . ' espafiolas, contribuyendo a
- Dt iy : | mejorar la industria espafiola
en cuanto a tecnologia. «El
proyecto Halios supondrd
para los pesqueros espaiioles
una herramienta para que el
sector de la pesca pueda tener
la rentabilidad, efectividad y
seguridad que los pescadores

requieren.»

Con la incorporacidn de
estos equipos se salvardn mu-
chas vidas y evitardn muchos
accidentes, afirma el jefe de
proyectos de Soermar. «En los
sistemas que se desarrollan
dentro de Halios un condicio-
nante muy importante es la se-
guridad a bordo, evitar acci-
dentes y que el pescador
trabaje seguro.»
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Una segunda visién de la se-
guridad es el barco como obje-
to que navega. La mar no es un
sitio tranquilo, sino que se ve
sometida a situaciones extre-
mas tanto de viento como mo-
vimiento, y esto requiere que
los barcos estén dotados de ele-
mentos que les permitan prever
y hacer frente a esas condi-
ciones.

Un ejemplo de que estos
equipos desarrollados en la
fase A evitardn muchos acci-
dentes es la mdquina para em-
patar anzuelos. Unir el sedal al
anzuelo es una labor que hasta
ahora era manual, y los pesca-
dores que realizan esta tarea
tienen muchos accidentes,
junto a lo ardua que es la tarea
mecdnica. La mdquina para
empatar anzuelos elimina esa
accion directa de las manos del
hombre en el anzuelo e impide
accidentes, por lo que la tarea
se convierte en algo confor-
table.

Ademds, estas nuevas tecno-
logias no van a suponer un so-
brecoste, ya que entre una
sonda normal y una sonda
multihaz, que es uno de los
proyectos que estdn en Halios
puede haber poco incremento
para el pescador, y la ganancia
en resultados no tiene compa-
racion.

El total de subvenciones y
créditos que ha obtenido Ha-
lios en su fase A es de nada
menos que 1.043,1 millones
de pesetas, de los que 168
fueron concedidos por Geren-
cia del Sector Naval; 387,2
por el CDTI; y 487,9 por el
Ministerio de Industria. Du-
rante 1993 el CDTI concedi6
104,5 millones de pesetas
en créditos, y el Ministerio de
Industria 79,3 millones de pe-
setas en subvencién a fondo
perdido.
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De pescador a pescador

Uno de los problemas a los
que se tienen que enfrentar
Halios y Soermar es que el
sector pesquero, por su propia
tradicién, funciona con comu-
nicacién directa, de pescador
a pescador. «Una campaiia de
marketing no serviria de
nada. Es una labor lenta en la
que el buen comportamiento
de un equipo se va extendien-
do debido a los buenos resul-
tados.» Lo que s{ es un hecho
es que en las pequeflas dreas
que se van conociendo los
productos, la opinién es muy
positiva.

Los primeros resultados ofi-
cinales se presentaron el pasa-
do mes de marzo a la organiza-
cién Eureka para que los viera
como ajena al proyecto. «Vis-
tos los buenos resultados obte-
nidos se proponia una prérro-
ga para poder seguir
admitiendo propuestas para la
fase A.» Mds tarde, se conside-




Con la
incorporacion
de los equipos
desarrollados
en la fase A se
podran salvar
muchas vidas,
y se evitaran

accidentes.

16 que una asociacion indepen-
diente podia hacer una evalua-
cién de Halios intentando bus-
car fallos que mejorar. En
Espaiia el informe lo hizo la
EOI. La EOI entra en contacto
con las empresas que estdn tra-
bajando en el proyecto y saco
unas conclusiones bastante fa-
vorables a la existencia y ges-
tién de Halios.

Como conclusiones se ha
dicho: que la realizacién de
los subproyectos ha permitido
la introduccién de nuevos pro-
ductos en el mercado de un
sector en declive, asi como la
mejora de los procesos de pro-
duccién en las faenas de
pesca.

— El programa Halios ha
posibilitado la conexién de em-
presas espafiolas, con socios
extranjeros afines. Sin el marco
Halios probablemente les ha-
bria resultado muy dificil o im-
posible.

Como efectos econdmicos €
industriales, se observa que se

ha producido un afianzamien-
to y mejora de la posicién
competitiva de las empresas
Halios en el mercado nacional
y en el mercado mundial; una
mejora de la calidad de los
productos; y respecto a la em-
presa, el afianzamiento de de-
partamentos de I+D y una
mayor preparacién de la plan-
tilla.

Por dltimo, en lo que se re-
fiere al valor de Soermar, en
primer lugar, las empresas
consultadas aprecian el rol
Sociedad Gestora Soermar,
confiriéndole un importante
valor instrumental: el de pro-
motora del subproyecto, en
tanto que difunde informacion
y pone en relacion a las em-
presas.

En segundo lugar, Soermar
es valorada en tanto que ayuda
a simplificar trdmites para la
obtencién de la financiacion y
la rendicién de cuentas ante los
organismos que conceden
dicha financiacion.
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Cuadro 1/ PROPUESTAS FASE C

- Titulo subproyecto

Empresas

Situacion actual

Swath
Catamardan de pesca

Buques arrastreros polivalentes para litoral espariol (Cantdbrico y
Noroeste) y Gran Sol

Buque palangrero polivalente para pesca al fresco de fondo y
peldgica en aguas de Marruecos y Gran Sol

Barco de bajura con innovaciones en pesca al cerco y cacea

Tanaval (E)

Proname (E)

Innaves (E)

Innaves (E)

Astilleros Murueta (E)
Palangres Jimfu (E)

Predefinicion

Predefinicion

Predefinicién

Predefinicién

Predefinicién I

—

Fase C, en marcha

Una vez analizados los re-
sultados de Halios y publicadas
las conclusiones, los coordina-
dores nacionales de Eureka re-
comendaron que la fase C se
lanzara de una vez, y asi
poder desarrollar dos o tres
prototipos innovadores de bar-
cos de pesca, que se espera
estén finalizados en 1995,

Durante 1993 se han recibi-
do unas 18 propuestas, de las
cuales el 50 por 100 tiene la ca-
lidad para desarrollarse. «Ac-
tualmente se ha presentado a
uno de los estamentos del Mi-
nisterio de Industria un nimero
de propuestas para que se
apruebe una fase previa que
permitird ver qué propuestas se
lanzan. Se ha creado una etapa
de predefinicion en la cual las

empresas desarrollan la pro-
puesta 'y finalmente se aproba-
rdn los prototipos Halios. »

En este instante esa etapa de
predefinicién ha concedido sub-
vencion a cinco empresas, por
lo que la fase C ya estd en mar-
cha real con cinco empresas rea-
lizando sus estudios segtin se
muestra en el cuadro 1. Wl

Inés OTERO

—

FURUNO
INFORMA

que el tnico Distribuidor autorizado de sus
equipos para barcos de pesca, en Catalufia y
Castellon es

Efectos Navales %Aa

43004 TARRAGONA
San Andrés, 2-4. Bajos ® Tel. 977-24 07 43 » Fax 977-21 72 08

* Con puntos de venta y servicio fécnico en:

ROSAS BARCELONA V. Y GELTRU
Maritima Electronica, s.0.  Frco. Montafia Galvez ~ Jelena, 5.,

Tel. 972-25 65 81 Tel. 93-31992 13 Tel. 93-8153077
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Juan Murat Escudero

Tel. 964-28 39 52

Seramar Jesan, s.|.

Tel. 964-45 42 80

José A. Villar Pérez
Tel. 977-49 39 66
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«Fundada ern e/ ana, 1 9@6 /laCOM-
PANIA DE;-QJREM@L CADORES
IBAIZABAL, S.A estada desde
entonces  dedicada  principal-
mente al servicio del Puerto y Ria
de Bilbao con una flota compuesta
actualmente de trece remolcado-
res y dos algibes autopropulsados
para suministro de agua a los
buques. Cinco unidades estan
. pasicamente dedicados a las ope-

' raciones de atraque y desatraque
de los buques en el puerto petrole-
ro; estas unidades estén dotadas
de modernos equipos contrain-
cendios, lucha antipolucion y sal-

vamento. Otra actividad de COM-

PANIA DE REMOL CADOHES

DIRECGIONES/ADDRESSES:
OFICINA CENTRM.IMNN DFFICE..

MUELLE DE TOMAS OLABARRAI, &

43980 LAS ARENAS IVIZCAYA)
TELEF.: [94) 464 57 33°
FAX: (94) 484 55 65
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Espana
participa en

el control de
los recursos

Es un inmenso enclave helado sitvado en las antipodas de la Peninsula
Ibérica, Carece de poblacion autéctona y de dueiios reconocidos
aunque siete paises se disputan la soberania sobre alguna parte
de su territorio. Lo hahitan seres singulares: cientificos, pestadores,
turistas y aventureros. Las naciones signatarias del Trafado

ve lleva su nombre tutelan el ferritorio y un espaiiol participu
zireclumenle en el control de la gestion de sus recursos naturales.
La Antartida: el continente blanco.
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La singularidad
de su entorno
natural y su
emplazamiento

eografico,

acen de la
Antértida una
zona de
inflvencia
deferminante en
la meteorologia,
cuyo estudio es
una cvestion
vital para la
comprension de
nvestro habitat y
para mejorar sus
condiciones.
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STEBAN de Salas
Ortueta fue elegido
hace un afio secreta-
rio ejecutivo de la
Comisién para la
Conservacién de los
Recursos Vivos Ma-
rinos Antérticos, culminando
con este nombramiento una di-
latada tarea personal en cargos
de alta responsabilidad en la
Administracién pesquera espa-
fiola. Para Espafia suponia el
reconocimiento de los trabajos
realizados en aquel continente
en s6lo una década, desde su
adhesion al Tratado Antdrtico
en 1982. La designacién se
producia un afio después del
histérico Protocolo de Madrid
sobre proteccién del medio
ambiente antdrtico, en cuya or-
ganizacién y desarrollo Espafia
jugé un papel protagonista.
Siendo la presidencia y vice-
presidencia de la Comisién
cargos honorarios, el secretario
ejecutivo es quien dirige real-
mente la organizacién, respal-
dando la tarea de la Comisién
y el Comité Cientifico.

Las dificiles condiciones
climaticas de la Antdrtida la
han preservado, aunque no del

todo, de’la explotacién pero la
singularidad de su entorno na-
tural y su emplazamiento geo-
gréfico, hacen de ella una zona
de influencia determinante en
la meteorologia, cuyo estudio
€s una cuestion vital para la
comprension de nuestro hébi-
tat y para mejorar sus condi-
ciones. Las actividades que se
realizan en este continente se
regulan principalmente por el
Sistema del Tratado Antirtico,
conjunto de disposiciones por
las que se ajustan las relacio-
nes entre los paises presentes
en el continente, se prohiben
las operaciones militares y se
fomenta la cooperacién en el
campo cientifico. Tgualmente,
se establecen principios para
proteger el entorno natural y se
instituyen los organismos en-
cargados de cumplir estos
principios, con los que se pre-
tende reducir los efectos de la
presencia humana y asegurar
el uso racional de los recursos
antérticos. Uno de estos orga-
nismos es la Comisién para la
Conservacién de los Recursos
Vivos Marinos Antérticos,
CCRVMA.

La Comision es en realidad

el 6rgano decisorio de la Con-
vencién para la Conservacién
de los Recursos Vivos Mari-
nos Antarticos, creada en
1980, ratificada y en vigor
desde 1982. Argentina, Aus-
tralia, Bélgica, Chile, Estados
Unidos, Francia, Japén, No-
ruega, Nueva Zelanda, Polo-
nia, Reino Unido, Alemania,
Sudéfrica y la Unién Soviética
fueron los primeros paises sig-
natarios. Ese mismo afio se in-
corporaba Espaiia. Entre los
principios de conservacién
amparados por la Convencién
se estipula que no deber4 per-
mitirse que las poblaciones
explotadas desciendan por de-
bajo de un nivel que asegure el
mayor aumento anual neto; el
restablecimiento a dichos nive-
les de las poblaciones merma-
das; el mantenimiento de rela-
ciones ecolGgicas entre las
especies capturadas, las que
dependen de éstas y las espe-
cies afines y la reduccién de
cualquier riesgo de cambio en
el ecosistema marino que no
puedan ser reversibles en un
periodo de dos a tres décadas.
La Convencién se distingue
por un «enfoque del ecosiste-



ma para la conservacién de los
recursos vivos», dentro del
cual la gestién pesquera se im-
pone como meta no sélo la
conservacién de las especies
pescadas, sino la considera-
cién de los efectos de la pesca
en los animales que viven de
las especies explotadas o que
compiten con €stas y, en su
sentido mds amplio, los efec-
tos de las actividades humanas
en los organismos vivos del
ecosistema. El Gobierno aus-
traliano es el depositario de la
Convencion.

Ademads de la Comisién y
la Secretaria ejecutiva, la es-
tructura administrativa de la
Convencién se completa con
un Comité Cientifico que ase-
sora a la Comisién. La realiza-
cién de investigacién cientifi-
ca es requisito suficiente para
ser miembro de la Comisién.

Limitaciones a la
explotacion

Dentro del programa cienti-
fico de la CCRVMA destacan
los relativos a la evaluacion de
las poblaciones de peces y de
krill que son objeto de pesca

comercial, o el de seguimiento
del ecosistema, CEMP, que
estd dirigido a detectar los
cambios que tienen lugar en el
estado, la abundancia y distri-
bucién de los animales que no
se recolectan con fines comer-
ciales.

La explotaci6n de los recur-
sos vivos antarticos estd some-
tida actualmente a limitacio-
nes rigurosas después de que
algunas de las especies autc-
tonas sufrieran una sobreex-
plotacién que las puso al
borde de la extinci6n.

La caza de lobos finos an-
tirticos se remonta a finales
del siglo XVIIL El alto valor
comercial de su piel atrajo
hasta tal punto la actividad de
los cazadores que en s6lo unas
décadas, hacia 1822, se habia
producido un descenso en la

poblacién que hizo caer a su
vez la rentabilidad de la caza
con lo que ésta cesd. El proce-
so se repitié de nuevo un siglo
més tarde y volvié a dejarse al
repetirse la pérdida de produc-
tividad. En la actualidad las
poblaciones no sélo se han
restablecido sino que su nu-
mero supera al anterior a la
explotacién.

El interés sobre los elefan-
tes marinos se debe al valor
de su aceite, de composicion
similar al de ballena. Su caza
en el Atldntico Sur se iniciaba
también a finales del siglo
XVII y corre en paralelo a la
de los lobos antéarticos, €x-
cepto que los elefantes fueron
capturados hasta 1964 en
Georgia del Sur. Para enton-
ces su ndmero se habia redu-
cido muy considerablemente.

Hoy la cifra se ha estabiliza-
do en el Atldntico Sur. Por el
contrario, en la zona meridio-
nal de los océanos Indico y
Pacifico, después de una re-
cuperacién inicial, se ha de-
tectado un gradual descenso
demografico, cuya causa se
desconoce.

La captura de ballenas en
la Antdrtida es mds reciente.
Se iniciaba hacia 1904 en la
isla de Georgia del Sur, ex-
tendiéndose unos afios des-
pués a las islas Shetland del
Sur. Mientras la industria ba-
llenera operaba en la costa
fue posible limitar el ndmero
de licencias de capturas evi-
tando la sobreexplotacion,
pero desde que, hacia 1925,
empezaran a operar en alta
mar los buques factoria se
produjo una explotacién in-
controlada. Antonio Calvo re-
coge en su libro (La Antdrti-
da, catedral del hielo) el dato
escalofriante de que sélo en
1931, se capturaron en la An-
tartida 40.201 ballenas, cifra
que se elevarfa a 46.039 en
1937. Tras el intento de la
Liga de Naciones de controlar
la caza en 1935, finalmente
en 1946 se crearfa la Comi-
si6n Ballenera Internacional,
CBI, organismo que regula la
captura de ballenas en el
mundo y pretende contener su
regresion. Desde 1986 estd en
vigor la moratoria que prohi-
be su captura, norma que no
siguen las primeras potencias
balleneras: Japén, Rusia, No-
ruega o Islandia. La amenaza
se cierne mds sombriamente
sobre esta especie tras la
apertura introducida en la
reunién de la Comisién Balle-
nera Internacional de 1992.

Desde 1978, cuando entrd
en vigor la Convencion para la
Conservacién de las Focas
Antérticas (focas, lobos mari-
nos y morsas) negociada por
los paises del Tratado Antérti-
co, no ha habido captura co-
mercial de esta especie y, tal
como se reiterd en 1988, no
existen planes inmediatos para
su caza.

La pesca en aguas antérti-
cas se inicia en los afios se-
senta cuando las grandes flo-
tas de altura vieron limitado
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El 98 por 100
de su suelo estd
cubierto
permanente por
una capa de
hielo formada
hace tres
millones y medio
de ailos, que
puede alcanzar
los cuatro
kilometros

de altura, cuyo
peso coloca la
tierra continental
800 metros

bajo el nivel del
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el acceso a los caladeros tra-
dicionales. Su desarrollo fue
veloz. En 1970 se capturaron
400.000 toneladas de peces,
principalmente en la zona de
Georgia del Sur. Al afio si-
guiente, sin embargo, descen-
dieron por debajo de las
50.000 toneladas y desde en-
tonces se mantuvo con fluc-
tuaciones sin sobrepasar las
250.000 toneladas. Actual-
mente, la pesca estd regulada
también manteniéndose el
nivel de capturas en torno a
las 100.000 toneladas.

La sobreabundancia de krill

"propici6 la creacién de una

pesqueria con fines lucrativos
a partir de 1977. En 1982 al-
canz6 las 500 mil toneladas y
en la actualidad se mantiene
en 400 mil, lo que supone el
10 por 100 de las capturas
mundiales de crustdceos. Su
conservacion es un objetivo de
vital importancia para la esta-
bilidad del ecosistema marino
antdrtico dada su posicién en
la cadena tréfica: se nutre de
fitoplancton y sirve de alimen-
to a peces, calamares, aves,
focas y a las grandes ballenas.
La variedad antdrtica, Eupha-
sia superba, se utiliza para fa-
bricar piensos animales, pero
también para alimentacién hu-
mana en la antigua URSS y en
Japén.

Calculos demogriaficos re-
cientes estiman que en la An-
tdrtida hay 10 millones de
focas, 850 mil ballenas y 400
millones de aves marinas, que
consumen anualmente unos 17
millones de toneladas de
peces, 20 millones de tonela-
das de calamares y 100 millo-
nes de toneladas de krill.

Vinculacion cientifica

La vinculacién de Espatfia a
la Antértida es exclusivamen-
te cientifica. Pese a la riqueza
faunicola del continente, se
trata de un caladero complica-
do al que acceden dnicamente
las flotas de Rusia y Japén. El
interés espafiol radica en las
posibilidades de investiga-
cién.

Dos son las lineas de actua-
cion espafiola en ese campo:
la base Juan Carlos I, del Con-

sejo Superior de Investiga-
ciones Cientificas, en la isla
Livingston y las sucesivas ex-
pediciones del buque «Hespé-
rides» desde 1991 con pro-
gramas de estudio sobre
meteorologia, geologia o bio-
logfa marina, entre otros. An-
tonio Calvo Roy, en su libro
La Antdrtida, catedral del
hielo, recoge la presencia de
numerosos cientificos espafio-
les desde que en 1959 el in-
vestigador del Instituto Nacio-
nal de Meteorologia Luis
Aldaz permaneciera en la base
Amundsen-Scott sobre el Polo
Sur. Manuel Puigcerver, Oriol
Domenech, Antonio Ballester,
Josefina Castellvi, Marta Es-
trada, Juan Comas, Juan Maria
Cisneros, Javier Cacho, Juan
Rovira y Agustin Julig son al-
gunos de los investigadores
que abrirfan el camino a la pri-
mera expedicién cientifico-
pesquera espafiola a la Antér-
tida, organizada por el
Instituto Espaiiol de Oceano-
grafia en los afios 1986-87: la
campafia «Antdrtida 8611»
que pretendia sondear las po-
sibilidades comerciales de las
aguas antarticas para los pes-
queros espafioles. En 1988 el
Consejo Superior de Investi-
gaciones Cientificas instalarfa
la base Juan Carlos I en la isla
Livingston. Estas dos iniciati-
vas y la promesa del buque
«Hespérides» servirian como
avales para la introduccién de
Espafia como miembro con-
sultivo, del Tratado Antirtico
en octubre de 1988, seis afios
después de su adhesion. El
ciclo geoquimico del silicio y
del fésforo, el contenido del
nitrégeno en la atmésfera o la
meteorologia son algunas de
las investigaciones abordadas
por los cientificos de la base
espafiola, la dnica que ha esta-
do bajo la direccién de una
mujer: Josefina Castellvi Piu-
lachs.

El «Hespérides», construi-
do en la Empresa Nacional
Bazan, con el 95 por 100 de
tecnologia espaiiola, botado
en 1990, estd considerado
como uno de los cinco mejo-
res buques del mundo en su
especialidad y un auténtico la-
boratorio flotante. Las instala-

ciones de que estd dotado le
permiten hacer investigacio-
nes en fisica, quimica, biolo-
gia, geofisica, geologia mari-
na y meteorologfa. Desplaza
2.790 toneladas, tiene autono-
mia de combustible para algo
mds de 22.000 kilémetros,
puede almacenar viveres para
ciento veinte dfas para un pa-
saje compuesto por 69 perso-
nas (30 cientificos, 21 oficia-
les y suboficiales y 18
marineros de la Armada). En-
tregado a la Armada en 1991,



se incorpord a la investiga-
cién antértica espafiola en la
quinta campaiia (1991-92). El
barco es operado por la Arma-
da y en su direccién partici-
pan los Ministerios de Educa-
ci6én, Agricultura y Defensa.
Los investigadores que parti-
ciparon en aquella primera
expedicién hallaron una fosa
de 5.000 metros de profundi-
dad a la que bautizaron «Hes-
pérides». En el buque se reali-
zaron, ademds, programas de
investigacién sobre biologia

marina y sobre la influencia
de los factores tectonicos, pa-
leoceanogréficos, geofisicos y
paleocliméticos en la evolu-
cién de la zona.

Finalmente, dos grupos de
trabajo, de geologia y biolo-
gia, estén representados en el
Comité Cientifico para la In-
vestigacién Antdrtica, SCAR,
cuyo comité espafiol estd pre-
sidido por Eduardo Martinez
de Pis6n. @

Mery VARONA

El manto helado
del planeta

La Antértida y el Océano que la rodea es un
inmenso manto ielcdo ve ocupa casi la décima
parte de la superficie del planeta. El 98 por 100 de
su suelo esta cubierto permanentemente por una
capa de hielo formada hace tres millones y medio de
afios, que puede alcanzar los cuatro kilémetros de
altura, cuyo peso coloca la tierra continental 800
metros bajo el nivel del mar. En invierno esté
rodeado por un mar helado en una franja de hasta
1.000 kilémetros de la costa. Con menos
precipitaciones que el desierto del Sahara, dispone
de mas del 80 por 100 de las reservas de agua
dulce de la Tierra. Soporta vientos de 200 kilémetros
por hora y entre su fauna autéctona aparecen el
animal mas grande, la ballena azul con sus 30
metros de longitud y sus 150 toneladas de peso, y
un minGsculo crustaceo, el krill, que en estado adulto
alcanza los cuatro centimetros, y que es el animal
més abundante del planeta. En aquel enclave se han
encontrado fésiles de helechos y de pingtinos
enormes, de coniferas y de reptiles, de cocodrilos y
de grandes aves corredoras.

La presencia espafiola en la Antértida se remonta
a la expedicion de Gabriel de Castilla en 1603 con
el «Buena Nueva», que divisé por primera vez las
islas Shetland del Sur, al que sequiria dos siglos mas
tarde en 1818 el buque «San Telmo», desviado de
su ruta en un fragico viaje que finalizaria en el
embarrancamiento en la isla Livingston y la muerte
de sus 664 pasajeros. En 1983 el «Idus de Marzo»
inicié su aventura antértica bajo el impulso de la
investigacién patrocinada por el Instituto Espafiol de
Oceanografia y acabé la experiencia
precipitadamente ante la amenaza del invierno
austral, como una mision de observacion y
reconocimiento. La cambiante orografia antértica,
inaccesible durante la mayor parte del afio, ha
hecho que durante muchas décadas sucesivas
expediciones repitieran los avistamientos y
cambiaran las denominaciones de los lugares
«descubiertos» segin eran rebautizadas por los
recién llegados. Eso es lo que ocurrié en 1775,
cuando el britanico James Cook —que en 1773
habia sido el primero en cruzar el Circulo Polar
Antértico— tomaba posesion en nombre de su rey
de la isla bautizada como Georgia del Sur,
la misma que en 1756 habia sido descubierta
por el barco espaiol «Leén» y bautizada
con el nombre de San Pedro.

Argentina, Chile, Reino Unido, Noruega, Francia,
Nueva Zelanda y Australia reclaman el dominio
territorial sobre alguna parte de la Antértica. Un
continente que fue declarado desnuclearizado en
1959, y que hoy es un espacio para la ciencia al
que el cientifico Martinez Pisén considera un simbolo
para el planeta. W

M. V.
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AS Salinas de Santa
Pola, denominacién que
engloba las explotacio-
nes salineras de Bras del
Port, las de Bonmati-
Pinet y la laguna de
Santa Fe, constituyen un
enclave hiimedo que, pese a
un aparente deterioro, alberga
importantes poblaciones tanto
marinas como terrestres. An-
tafo pertenecia a un espacio
hiimedo mayor, denominado
la Albufera de Elche. Sin em-
bargo, en la actualidad, los
aportes continentales que pro-
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vienen de los rios cercanos y
las modificaciones humanas
han limitado esta zona a su
actual extensién, unas 2.400
Ha en total. Una buena parte
de la superficie se encuentra
permanentemente cubierta de
agua marina dividida forman-
do charcas de diferentes pro-
porciones, profundidad y
grado de salinidad que, a su
vez, provoca una diversidad
ambiental que repercute en
las especies animales y vege-
tales.

En las salinas de Bras del

Port que con sus 815 Ha se
constituye en la mas importan-
tes, estd situada hacia el Este,
el lado mds préximo a la costa.
El objetivo de las separaciones
en balsas se realiza con vistas a
la explotacion de la sal, extra-
yendo tierra de los fondos, lo
que provoca una gran altera-
cién ecolégica. Sin embargo,
la zona més interior, al Oeste,
con un aprovechamiento orien-
tado a la caza y la pesca, se ha
visto muy poco alterada y ha
conservado su vegetacién na-
tural.

Un poco de historia

La utilizacién de este medio
para la obtencién de la sal im-
planta los pilares bdsicos de su
origen. Se puede aseverar que
la explotacidn sistemdtica y ra-
cionalizada del mismo comen-
z0 a finales del siglo XIX. Sin
embargo, en un mapa del fon-
deadero de Santa Pola de 1782,
se mencionan embarques de
sal, aunque una explotacién de
esta naturaleza no debia de
existir ya que en los documen-
tos histéricos de la época nada




Las salinas de Santa Pola, situadas a tan sélo 20 km de
la capital alicantina, constituyen un triangulo palustre
e vital importancia para la economia de la zona.
Jamas el hombre se ha aprovechado tanto de la mar
como en esta ocasion. El humedal de Santa Pola,
ademas de su explotacion salinera, se convierte en un

se menciona al respecto. Las
referencias mds antiguas que
ofrece la documentacién mane-
jada, datan desde comienzos de
la década de los noventa del
siglo XIX, cuando por Real
Orden de 10 de agosto de 1893,
se concede a don Serafin Segu-
ra Domenech, apoderado de
dofia Marfa, dofia Clotilde y
don Julidn Pérez Almuina pro-
pietarios de Salinas de la Albu-
fera de Elche, la construccién
de un muelle embarcadero en
la playa del Pinet con destino a
dichas salinas.

enorme ecosistema digno de mencion.

Asi, las salinas del Pinet fue-
ron las primeras que se instala-
ron en el sector, pero no se
menciona para nada la existen-
cia de una explotacidn salinera
y sf, en cambio, el aprovecha-
miento pesquero de la misma.

La actual denominacién de
salinas de Bonmati-Pinet, obe-
dece probablemente a la com-
pra de don José Bonmati y
Mis, que en 1906, realiz6 un
canal para alimentar las salinas.
Este conducto, tenia el inconve-
niente de provocar la entrada en
las salinas de agua dulce mez-

clada con la de la mar, factor
este perjudicial para la explota-
cién lo que motivo la construc-
¢ién de otro canal, més alejado
de dicha desembocadura.
Finalmente, la tercera explo-
tacion y las mds reciente en el
establecimiento es la de la «Sa-
linera Espafiola», bajo la direc-
cién de don Antonio Murtula.
Estas salinas fueron inaugura-
das en 1924, aunque la peticién
de «canalizar el agua del mar
a unos terrenos situados en el
término municipal de Elche»
habia sido realizada en 1901.
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Las tres explotaciones sali-
neras nombradas, son las que,
sin duda, conforman en la ac-
tualidad la mayor produccién
nacional de sal, exportando,
también al extranjero, desde
sus origenes hasta nuestros dfas
cantidades ingentes de sal per-
tenecientes a nuestro querido
mediterrdneo.

El proceso
de explotacion

La obtencién de la sal cuenta
con dos elementos totalmente
gratuitos, puesto que la materia
prima con la energia necesaria
son proporcionadas por la
misma naturaleza: el agua de la
mar y la energfa solar que de-
termina la evaporacién de la
misma.

Las tres empresas citadas
llevan desde finales de la cen-
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turia pasada elaborando la sal
con un sistema relativamente
sencillo. Consiste en provocar,
de forma paulatina, la progresi-
va concentracién de las sales
con la aguas introducidas en las
salinas. Este proceso se efectiia
en una serie de receptédculos
denominados concentradores—.
De esta forma, una vez conse-
guido el grado de salinidad
adecuado las salmueras pasan a
otros depdsitos: los critalizado-
res, donde se producird la pre-
cipitacién definitiva del cloruro
sodico.

En las salinas, el agua de la
mar que es introducida en ellas,
mediante bombeo, discurre a
través de siete concentradores.
Con la concentracién obtenida
en el tltimo recipiente, la sal-
muera s transvasada a un reci-
piente cristalizador. Esta crista-
lizacién suele durar entre cien

y ciento veinte dfas al afio que,
a un promedio de un milimetro
de espesor diario de crecimien-
to de la ldmina de Cloruro Sé-
dico, produce al final de la
temporada una laja de sal de 10
a 12 centimetros.

La extraccién de la sal tiene
lugar dos dfas después de haber
sido vaciados los cristalizado-
res y se realiza mediante tracto-
Ies con rotavator que arrancan
la sal en bloques de un metro
aproximadamente. A continua-
cidén, se apilan en surcos para
eliminar el agua que adn queda
entre los cristales, y las maqui-
nas cosechadoras elevan las
lajas hasta una serie de cintas
transportadoras, que colocadas
en graderfas, conducen el pro-
ducto hasta el lavadero. Alli, se
procede a limpiar la sal de im-
purezas mediante el ataque con
agua a presion. Por tltimo, me-




Santa
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diante cintas situadas a 10 me-
tros de altura se construyen dos
pilas de sal al aire libre, siste-
ma que facilita el proceso de
secado de la sal, e incluso, la
eliminacién de particulas mag-
nésicas que hayan podido que-
dar, en caso de que se produz-
can las Iluvias.

Pero no es asi como la sal
llega a nuestra mesa, la transfor-
macién del producto se inicia
dos meses después de la extrac-
cién y su objetivo prioritario es
el de conferir a la sal unas ca-
racteristicas granulométricas
que se ajusten a las exigencias
del mercado.

De esta forma el predominio
de factores positivos hace que,
desde primeros de siglo haya
existido una demanda de este
producto que abarca, no soélo el
mercado nacional, sino tam-
bién a otros paises europeos.

En la actualidad, la progresi-
va mecanizacién, aplicada a las
explotaciones salineras, trae
consigo una mayor rentabilidad
en detrimento de la cantidad de
la mano de obra empleada.

Economia salinera

Hay que distinguir, en pri-
mer término, entre las tonela-
das que se obtienen de sal bruta
y la cantidad de sal preparada,
cuyos voldmenes varfan seglin
la demanda. En la salinas de
Murtula, el volumen de pro-
duccién de sal bruta, se ha
mantenido mds o menos esta-
ble desde 1957-1978, afio este
en que dejé de estar en funcio-
namiento la explotacion. La ca-
racteristica mds notoria es la
modesta cuantia que se traduce
en la baja productividad.

En las salinas de Bras del
Port se observa un progresivo
aumento de la produccién de
sal bruta, una produccién que
se mantiene equilibrada en las
cifras mdximas hasta la actua-
lidad. Por contra las salinas de
Bonmati-Pinet, presentan un
aumento continuado en los to-
tales. A pesar de estas tenden-
cias generales, las fluctuacio-
nes marcadas en la curva de
produccién de sal bruta guar-
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dan relacién con el hecho de
que la elaboracién de sal
comiin marina, estd influencia-
da directamente por las 1lu-
vias, nieblas, rocios y otros
agentes atmosféricos, por lo
que las cosechas anuales estin
sujetas a una variacidn signifi-
cativa.

Transporte maritimo

La importancia del transpor-
te maritimo se remonta a la
fecha de implantacién de las
salinas. Prueba de ello es la
construccion de muelles-em-
barcadero tanto en las salinas
de Bras del Port como en las de
Bonmati-Pinet que ya han sido
resefiados. La utilizacién de
estos muelles transcurrié hasta
1974, momento en el que con-
fluye una serie de hechos: el
progresivo aumento en la nece-
sidad de calados de los buques
y, finalmente, las perspectivas
de la construccion de un muelle
comercial en el puesto de Santa
Pola.

Contruido éste, actualmente
el traslado de la sal desde las
explotaciones al mismo, se rea-

42 MAR

1Nn|

AR
i

( I.[l. Wit

Iy

i

ST

A

liza mediante camiones, situa-
cién que entrafia una proble-
madtica sobre los usos tradicio-
nales del espacio y los
actuales, es decir, entre la ex-
plotacién salinera y el turismo.
De esta forma, los camiones
atraviesan Gran Playa y Playa
Lisa empeorando las condicio-
nes de contaminacién sonora
del espacio.

En canto al destino de 1a sal
embarcada se dirige tanto al
mercado nacional como extran-
jero. A su vez, los paises que
constituyen el foreland del
puerto de Santa Pola, se ubi-
can, a excepcién de Portugal,
en el Norte europeo y, funda-
mentalmente, son aquéllos
donde la industria de la salazén
juega un importante papel en
su economia, destacando No-
ruega por su continuidad en el
consumo y volumen de impor-
tacién.

Importancia del
ecosistema

Antiguamente, la pesca
constituia una actividad que
deparaba la propia naturaleza
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anfibia de este espacio y tan les y a los invertebrados acudti-
s6lo con mantener expedita la  cos, eslabén fundamental en la
gola y procurar un suministro  cadena alimenticia.

adecuado de agua dulce sus Las aves nidifican en las
propietarios obtenian benefi- salinas y se retnen durante el
cios importantes. En la actuali- otofio en multitudinarios ban-
dad, la progresiva degenera- dos que se alimentan, segtn
cién de este medio, de la que  su régimen de algas de los
hay que responsabilizar, con abundantes peces del marjal,
mucho, a la accién antrépica, de crustdceos, pequeiios ani-
que ha motivado una conside- males que hallan en los limos
rable reduccidn de la capacidad y de los invertebrados acudti-
piscicola de este dmbito en cos tradicionales del espacio
condiciones naturales. natural.

Sin embargo, sus actuales El flamenco, el bigotudo, el
propietarios, con la finalidad de  pdjaro moscén y el martin pes-
hacer rentable un espacio im-  cador son algunas de las peque-
productivo desde el punto de fias joyas que contiene el eco-
vista agricola, ha establecido  sistema de las salinas.

en él un tipo de aprovecha- En definitiva, todo un
miento fundamentado en la  mundo repleto de vida en el
crianza masiva de peces. que el hombre y la naturaleza

Las salinas de Santa Pola intentan convivir en asombroso
poseen una fauna muy abun-  equilibrio dentro de la provin-
dante, sobre todo en lo que a  cia de Alicante. H
aves se refiere, pero no cabe
despreciar al grupo de los repti- Rosa RUIZ ARAGONES
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Diecinveve buques se construiran en
astilleros gallegos

RENOVACION DE
LA FLOTA DEL
GRAN SOL




L Consejo de la
Xunta aprobé el pa-
sado mes de sep-
tiembre el Decreto
de la Conselleria de
Pesca, Marisqueo y
Acuicultura para la renova-
cién de la flota del Gran Sol,
por el que se permite que la
Xunta adelante a los armado-
res €l 55 por 100 del costo del
buque, incluyendo el 30 por
100 mdximo de ayudas que
corresponderfan financiar a la
CE.

Ante la actual coyuntura de
recesion econdmica, el Decreto
asegura la intervencion del Ins-
tituto Gallego de Promocién
Econémica (IGAPE) para fi-
nanciar el porcentaje corres-
pondiente al armador mediante
créditos subvencionables, asi-
milables a los vigentes para las
PYMES.

En estas condiciones, tanto
los armadores de la flota del
Gran Sol como la propia Xunta
de Galicia consideran que la
imprescindible renovacién de
esta flota puede comenzar, y
que supondrd una importantisi-
ma inyeccién econémica para
los astilleros.

La inversién
total que
aportara la Xunta
asciende
a 3.500
millones de
pesetas
enfre
1993 y 1995.

Diecinueve buques, que se construiran en astilleros
de las provincias de Pontevedra y La Corufia, se han
acogido ya al Decreto aprobado por la Conselleria
de Pesca el chado mes de septiembre y, que fiene

por objeto

a renovacién de la flota del Gran Sol.

Este Decreto permite que la Xunta adelante al
armador hasta el 55 por 100 de las ayudas,
incluyendo las comunitarias. La inversién total que
aportard la Xunta asciende a 3.500 millones ‘je
pesetas entre 1993 y 1995. Por su parte, la
Administracién Central ha garantizado la aportacién
del 10 por 100 que le corresponde a 14 de estos
proyectos de buques que faenan en el Gran Sol.

Hay que tener en cuenta
que la CE permite unos topes
de subvencién para la moder-
nizacion y renovacién de la
flota del 30 por 100 del coste
de buques de la propia CE y
un 25 por 100 del Estado
miembro, porcentaje que
puede ser cubierto por ambas
Administraciones, la Central y
la Autonémica.

No obstante, la CE mantiene
en los dltimos afios una tenden-
cia a no subvencionar nuevas
construcciones, y para los ar-

madores era casi imposible
abordar la renovacién de una
flota que la necesita con urgen-
cia, ya que el 60 por 100 de la
misma tiene mas de veinte afios
de antigliedad.

El presente Decreto permite
que la Xunta adelante al arma-
dor el tope de ayudas naciona-
les y comunitarias, aunque el
armador tendrd que solicitar
igualmente la financiacién co-
munitaria, pero puede ya co-
menzar a construir el buque sin
que la financiacién comunitaria

haya sido aprobada. Una vez
que se lo hayan concedido rein-
tegrardn el dinero, pero en el
caso de que la ayuda fuera de-
negada, la Xunta no les recla-
maria nada.

Es evidente que si la CE
reintegra el dinero, as{ como
si el Gobierno Central asume
el cofinanciamiento de la
parte de la ayuda nacional, se
podrian renovar mas buques y
en menos tiempo, por lo que
después de asumir este impor-
tante paso, la Xunta de Gali-
cia espera de la Administra-
cion Central un compromiso
firme que garantice su inver-
sidn en esta flota, estratégica
para mantener los intereses
pesqueros espafioles en aguas
de la Comunidad.

El Decreto contempla la po-
sibilidad de que la Xunta siga
concediendo ayudas para la
compra de buques del Gran
Sol, de hecho que se facilite el
acceso a la propiedad y se con-
soliden los derechos de pesca.

La renovacién de la flota
de pesca gallega estaba ya
contemplada tanto en el Plan
de Ordenaci6n de los Recur-
sos Pesqueiros e Marisqueiros
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de Galicia, como en los
Acuerdos Xunta-Sindicatos,
en los que el presente Decreto
da ya el primer contenido
practico. Asimismo, el finan-
ciamiento de esta renovacién
incluida en el Plan Sectorial
de Pesca de Galicia para el
periodo 1994-1999, solicitado
por la CE a través del Gobier-
no Central.

En todos estos documentos
figuraba como prioridad la re-
novacién de la flota por seg-
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mentos, y se escogié para co-
menzar la flota del Gran Sol
por ser, como se dijo, una flota
estratégicamente importantisi-
ma para los intereses espafio-
les en aguas comunitarias, con
derechos consolidados y uni-
dades bien identificadas, que
conforman asimismo una flota
bien definida, con gran volu-
men de desembarcos de pesca-
do, y vital.

Su rentabilidad futura de-
pende en gran parte de la posi-

bilidad de renovacidn, que ga-
rantizaria unidades mas moder-
nas y productivas, con mejor
tratamiento del pescado, que
obtendria asi mejores precios
en el mercado, mucho mas se-
guras, ya que la flota faena en
aguas donde son corrientes las
malas condiciones metereolo-
gicas, y que permitiria una
mayor comodidad de las tripu-
laciones, tanto en la habitabili-
dad del buque como en las ta-
reas de pesca.

Ascenso de la
contratacion

En cuanto a las ayudas efec-
tuadas en 1993 y previstas para
1994:

1993 1994
—Primas ala
construccién
naval
— Subvencién
de intereses
de créditos

42,509 35.068

1430 1.138

Durante los nueve primeros
meses de 1993 los contratos
entrados en vigor en los astille-
ros nacionales supusieron un
total de 106.073 CGT, que co-
rresponden a 18 buques contra-
tados, frente a 103.314 CGT y
14 buques contratados durante
el mismo periodo del afio 1992.

La contratacién se ha con-
centrado en los meses de julio
y agosto, con la entrada en
vigor de 92.578 CGT, pertene-
cientes a dos petroleros, un




buque ro-ro y un buque ferry.
Asimismo, cabe destacar que
del total contratado en los
nueve primeros meses del afio,
el 80 por 100 (84.483 CGT) se
destina a la exportacién.

Entre 1984-1988, con una
contratacion media de 323.057
CGT, el 55 por 100 se destina a
armadores nacionales. En el pe-
riodo 1989-1992, con una
media de 320.905 CGT, sdlo el
19 por 100 fue para el armador
nacional, destacando el afio
1992, con el 3 por 100, mientras
que, en los meses transcurridos
de 1993, 1a demanda nacional se
ha situado en el 20 por 100.

A pesar de la debilidad ac-
tual del mercado, existen nego-
ciaciones tanto de contratos na-
cionales como de exportacidn,
en los que a pesar de estar a un
nivel de precios adecuado, se
encuentran dificultades de fi-
nanciacion y garantias para su
entrada en vigor.

Segtn el dltimo informe del
Foro de las Industrias Marfti-
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La Administrac

Central

ha garantizade
la aportacién que
le corresponde,

el 10 %,
a 14 proyectos

mas, de la CEE, se contemplan
esas dificultades y se reco-
mienda a los Estados miem-
bros que adopten sistemas de
financiacién y de garantias
andlogos a los existentes en al-
gunos paises europeos (Dina-
marca, Alemania, Bélgica, et-
cétera). La implantacién de
€sos sistemas requerird el
apoyo oficial y por lo tanto
llevard implicito un cierto
montante de ayudas que debe-
rd incluirse en el techo méxi-

mo que establece la VII Direc-
tiva de la CEE sobre ayudas a
la construccién naval. Por ello,
en el caso espaiiol, serd nece-
sario flexibilizar el sistema de
ayudas actual, concentrado en
las primas a la construccién
naval, para incluir en el techo
establecido la subvencidn
equivalente contenida en los
sistemas de financiacién y de
garantias que se instrumenten,
calculada de acuerdo con el
procedimiento de valoracién

que tienen establecido para
este tipo de ayudas tanto la
OCDE como la CEE.

En cuanto a la cartera de pe-
didos de los astilleros naciona-
les se ha situado en 476.066
CGT, lo que representa un des-
censo del 31 por 100 con rela-
cion a la existente al finalizar
los tres primeros trimestres de
1992, que era de 686.977 CGT,
€ incluye un 86 por 100 para la
exportacion.

A nivel mundial, de acuerdo
con los datos del Lloyd’s Regis-
ter of Shipping, la contratacién
durante el tercer trimestre de
1993 se ha reducido en el 28
por 100 con relacién al trimestre
anterior, en el que se habia re-
gistrado una importante recupe-
racién. Destaca el que en los
dos tltimos trimestres Corea del
Sur ha superado a Japén en ci-
fras de nueva contratacién con-
siguiendo participaciones, sobre
el total mundial contratado, del
30 por 100 y del 37 por 100 en
comparacion con el 25 por 100
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Lel mare Hnegr
del «Mar Egeon

Ya se cumplié un afio, concrefamente el pasado 3 de
diciembre, desde que el petrolero griego «Mar Egeo»
encallara frente a las costas de La Corufia. Catorce
meses después del siniestro que afecté a 23 kilometros
de playa y contaminé las rias de La Corufia, El Ferrol,
Betanzos y Ares, précticamente no quedan rastros

visibles de las 80.000 foneladas de crudo derramadas.
Sin embargo, la realidad es muy distinta, y los efectos
sobre el ecosistema y la pesca permanecen. Se calcula
gue unas 40.000 toneladas de crudo pueden estar
epositadas en el lecho marino. La resaca del «Mar
Egeo» permanecerd aln durante mucho tiempo.
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ON motivo del primer
aniversario del acciden-
te del «Mar Egeo», los
responsables de las Ad-
ministraciones Central,
Autonémica y Local
ofrecieron datos de la situa-
cién actual, que no dudan en
calificar como de «muy
buena», dado el grado de re-
cuperacién de las aguas. En
este sentido se expresaba
Eduardo Toba Blanco, jefe de
la Demarcacién de Costas de
Galicia: «La rapidez de reno-
vacion del agua ha sido in-
creible, la lucha contra la
contaminacion, muy eficaz, y
los datos que se estdn obte-
niendo, bastante buenos.»
Esta apreciacién no es
compartida ni por ecologistas
ni por los pescadores. Xodn
Lopez, secretario de la Cofra-
dia del puerto de Caidn, se
muestra menos optimista: «Ef
Instituto Espaiiol de Oceano-
grafia dice que el mar estd
milagrosamente recuperado.
Nosotros creemos en los mila-
gros de Lourdes, pero no en
los del mar.»

Descenso de las capturas

Los pescadores se quejan
de la importante disminucién
de las capturas. «Es dificil
cuantificar el efecto sobre las
capturas —sefiala Xodn
Lopez—, ya que habria que
tener datos de lo que se pes-
caba antes, y eso es muy difi-
cil, ya que las capturas se lle-
van a distintos lugares...» Sin
embargo, asegura que, por lo
que respecta al puerto de
Caién, se ha producido una
importante reduccién. «Lo
cierto es que la mitad de los
barcos ha ido a pescar a
otras zonas, y el resto ha re-
ducido sus capturas en un 30
por 100.»
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De las 80.000 toneladas de crudo vertidas en el
accidente del «<Mar Egeo», la mitad puede estar
depositada en estos momentos en el lecho marino.

Responsables de la Xunta
reconocian que algunas espe-
cies de cefalépodos habian
huido, situacién que podia
continuar durante tres o cua-
tro afios mds. Desde la Con-
sejeria de Pesca del gobierno
gallego se afirma que el per-
cebe y los gasterépodos que
estan enterrados en la arena,
como los caracolillos de mar,
fueron los mds afectados. Las
mismas fuentes aseguran que,
en algunas zonas, se perdid
por completo el molusco de
cultivo en batea. Unas pérdi-
das que sc estiman en unas
2.000 toneladas. En total, los
dafios al sector marisquero se

cifran en unos 5.000 millones
de pesetas.

Sin embargo, Xodn Lopez
asegura que, desde el punto de
vista biolégico, «no nos preo-
cupa tanto el marisco que
murié en el accidente como el
pelrdleo que queda y estd
afectando al proceso larvario
y de cultivo». El secretario de
la Cofradia del puerto de
Caién se muestra mds preocu-
pado por los efectos a largo
plazo, tanto en la pesca como
en el marisco, ya que los pro-
ductos que ahora se estdn de-
jando de recoger se estdn sus-
tituyendo por importaciones,
lo que puede resultar tremen-
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damente dafiino. «Las cadenas
comerciales se estdn aprove-
chando de la situacion.»

Esta situacién que denun-
cia Xoan Lopez, respecto a
las cadenas comerciales, tiene
un claro reflejo, por ejemplo,
en los precios que se estdn
pagando. Asi, y tomando
como referencia los precios
vigentes durante el pasado
mes de diciembre, en la lonja
corufiesa se estaba pagando a
60 pesetas el kilo de berbere-
chos, cuando antes podia lle-
gar facilmente a las 200 pese-
tas; el de almeja sc pagaba a
400 pesetas, la mitad de su
precio habitual.



Daifios en el
ecosistema

Pescadores y ecologistas
no estdn de acuerdo con las
valoraciones, realizadas des-
de los Gobiernos Autonémi-
co y Central, sobre el efecto
de este accidente en el eco-
sistema marino. Los pescado-
res dicen que, aunque el pe-
tréleo no es visible a simple
vista, es habitual que sus
redes aparezcan ennegrecidas
por el crudo después de fae-
nar. La organizacién ecolo-
gista Greenpeace calcula en
unas 40.000 las toneladas de
crudo depositadas en el fondo
del mar. El jefe de costas de
La Corufa reconoce la pre-
sencia de petréleo bajo el
mar, pero minimiza sus posi-
bles efectos sobre el medio
ambiente, y asegura que no
hay ninguna zona que pueda
considerarse contaminada.

En el mismo sentido se ex-
presaba recientemente el di-
rector general de la Marina
Mercante, Rafael Lobeto,
quien sefialé que «en el plazo
de pocos meses podria vol-
ver a sembrarse marisco en
toda la zona afectada.» Las
agrupaciones de marisqueros
de La Coruiia sostienen que
algunas capturas, un afio des-
pués, siguen sin poder ven-
derse porque tienen sabor a
petrodleo.

Juan Loépez de Uralde, de
Greenpeace, no se muestra
tan optimista, e insiste en que
el petrdleo depositado en el
fondo marino estd teniendo
unas consecuencias dramati-
cas para la pesca, al tiempo
que critica al Instituto Espa-
fiol de Oceanografia y a la
Xunta de Galicia el que no
hagan pudblicos los estudios
que hasta el momento se han
realizado. Segiin manifestd el
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representante de Greenpeace
a esta revista, «hay poca in-
formacion cientifica sobre los
efectos de este accidente.
Para afirmar que la zona se
encuentra muy recuperada
echan mano de datos obteni-
dos por el IEO; vy, sin embar-
go, se niegan a hacer pibli-
cos los resultados de los
estudios efectuados por este
organismo.»

El secretario de la Cofra-
dia del puerto de Caidn,
Xodn Lo6pez, acusa al IEO
de estar falseando los datos
sobre la situacién real de la
mar, porque «puede que el
fitoplancton esté ahora bien,
pero mafiana se pueden re-
mover los fondos, se vuelve
a levantar el petrdleo, y éste
se contamina otra vez.» Pre-
cisamente, la remocién de
los fondos para la extraccion
de arena, con el fin de rege-
nerar las playas afectadas,
fue muy criticada por la aso-
ciacion Biotopo, ya que con
ello se liberan todos los toxi-
cos acumulados, no sélo por
el vertido del «Mar Egeo»,
sino por los provocados por
otras actividades de talleres,
lavado de sentinas, etcétera.
Esta postura es compartida
por José Mora Bermudez,
catedrético de zoologia ma-
rina de la Facultad de Biolo-
gia de la Universidad de
Santiago: No es deseable
que se lleve a cabo este tipo
de extracciones, puesto que
con la aspiracion de las are-
nas de los fondos, ademds de
aspirar al mismo tiempo po-
blaciones de organismos y
animales que viven en ella,
también se han movilizado
hidrocarburos que pueden
volver a las playas...»

Las actuaciones encamina-
das a la regeneracién de pla-
yas han supuesto la remocion
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Un afio después, los pescadores aseguran que
es habitual que sus redes aparezcan ennegrecidas
por el crudo después de faenar.

de 300.000 metros ctibicos de
arena. Actuacién muy critica-
da, como se sefialaba anterior-
mente, por grupos ecologistas,
pero también por los propios
pescadores. El secretario de la
Cofradia del puerto de Caién
afirma que «las administra-
ciones centraron su interven-
cidn en proteger los intereses
turisticos y se olvidaron de los
trabajadores del mar.»

José Mora se muestra parti-
dario de no intervenir y dejar
que la naturaleza actie por si
misma. Sefiala que el petrdleo
depositado en el fondo ha te-
nido unos importantes efectos
perturbadores sobre la fauna,
pero se muestra optimista en
cuanto que en unos cinco o
seis afios se produzca la rege-
neracién total de la fauna que
vive en el fondo de la mar.

Operativo de
emergencia

Galicia ostenta un triste
récord. Es el tnico lugar del
mundo que ha sufrido los
efectos de cuatro mareas ne-
gras. Para mejorar la seguri-
dad en la zona, el responsa-
ble de la Merina Mercante,
Rafael Lobeto, seiialé que
antes de que finalice este afio



se habrdn terminado las
obras de construccién de una
gran torre de control, de 60
metros de altura, de entrada
y salida de buques en el
puerto de La Corufia. Cinco
meses después del accidente
del «Mar Egeo» se instald un
centro de control provisional
para seguir el trdfico de bu-
ques. Este sistema permite
averiguar si los barcos reali-

zan la maniobra de aproxi-
macién a puerto acompafa-
dos de un practico, norma
que se incumplid en el caso
del buque griego.

Donde al parecer existe
total unanimidad es en el
buen funcionamiento’ del
operativo de emergencia di-
sefiado tras el accidente. La
seguridad parece haber mejo-
rado, pero eso no sirve de

consuelo a los 4.000 marisca-
dores y pescadores perjudica-
dos por este Gltimo accidente,
y que todavia esperan el co-
bro de las indemnizaciones.
Unos 9.000 millones de pese-
tas constituye la demanda de
los afectados al Fondo Inter-
nacional de Indemnizacién
de Dafios causados por la
contaminacién de hidrocar-
buros (organismo de las Na-

ciones Unidas en el que parti-
cipan todos los paises impor-
tadores de petréleo). Esta
cantidad comprende tanto los
dafios producidos en los cala-
deros y parques de marisco
en el momento del accidente
como los que estima se pro-
ducirdn en los préximos
afios, ante la disminucion de
la pesca. La cantidad que
ofrece el Fondo ha sido cali-
ficada como de absolutamen-
te ridicula por parte de los
afectados: 67 millones de pe-
setas, en total.

Juan Lépez Uralde, de Gre-
enpeace, seflala que en el caso
del «Exxon Valdéz», la Admi-
nistracién estadounidense
hizo un seguimiento cientifico
para apoyar las demandas de
los damnificados, mientras
que en este caso, la Adminis-
tracién espafiola no estd apo-
yando las demandas de los
pescadores para que éstas
sean satisfechas. En parecidos
términos se expresa Xodn
Lopez, secretario de la Cofra-
dia del puerto de Caidén: «EL.
UU. establecio unas indemni-
zaciones por unidades pro-
ductivas, en las que se valora-
ba el dafio, las necesidades de
subsistencia... y el propio go-
bierno pago a los afectados.
Luego negocié con la Exxon y
las aseguradoras el cobro de
las cantidades que adelantd.
Aqui se acaban de pagar
ahora las indemnizaciones del
anterior accidente, el del
“Urquiola”, ocurrido hace
dieciséis arios.»

Desde el 15 de mayo, fecha
en la que se levantd la prohi-
bicidn de pescar por parte de
la Xunta, se dejaron de cobrar
las indemnizaciones que el
Gobierno gallego proporcio-
nd a los afectados. Unas ayu-
das que significaban 80.000
pesetas por marinero y mes
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hasta que se abrieran las
zonas de pesca y 3.000 pese-
tas, por dfa hdbil de trabajo, a
cada mariscador (estas dlti-
mas se pagaron hasta el 15 de
febrero de 1993). A estas can-
tidades hay que sumar los 240
millones concedidos por la
Comunidad Europea.
Mientras tanto, las diligen-
cias judiciales contindan, y se
cree probable que en el pri-
mer trimestre de este afio se
produzca un fallo. En el auto
aparecen encausados el capi-
tan del petrolero y el practico
del puerto por imprudencia
temeraria, asi como la compa-
fifa aseguradora y el Fondo
Internacional. También cons-
tan el Estado espaiiol, la em-
presa Repsol Petréleo y la

Aegean Sea Traders Corpora-
tion como responsables civi-
les subsidiarios. El importe
total de lo reclamado ronda
los 8.000 millones de pesetas.
Todos parecen temer que
se repita la demora ocurrida
en el caso del «Urquiola».
Mientras, poco a poco, se van
reiniciando las actividades en
una zona que, segun los ex-
pertos, tardard al menos un
cinco afios en recuperar la si-
tuacién anterior a este acci-
dente. Y, entre tanto, los tra-
bajadores de la mar miran con
desconfianza hacia el hori-
zonte, temiendo que en cual-
quier momento surja otra
nueva marea negra... l

Rauil GUTIERREZ
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La reforma de las ensefianzas da los Gltimos pasos

LOS NUEVOS

Ll e -

PROFESIONALES DEL MAR:
ENTRE LA LOGSE Y LA
UNIVERSIDAD

La vida en la mar no sélo es que ya no sea lo que
fue, es que nunca lo serd. Sélo quienes

se empenan en mirar a espaldas de la realidad
se negarian a admitir la evidencia. Para los mas,
se abre paso la certeza de que un cimulo

de circunstancias legales, imperativos de mercado
y la propia evolucion de la actividad pesquera se

imponen por encima de cualquier ofra
consideracion. Acaso por eso, en un sector donde se
conjugan intereses tan diversos y a veces tan
dispares, existe unanimidad respecto a la necesidad
de que la preparacién técnica y académica de los
profesionales del futuro debe adecuarse sin mas
demora a esas circunstancias nuevas.
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A conviccién de que las

condiciones y el escena-

rio que acogerdn a los

pescadores y marinos del

futuro ya inmediato son

otras y muy diferentes
de las que acogieron a sus abue-
los e incluso a sus padres, impo-
ne la necesidad de que también
su formacién y cualificacion
profesionales deberan adecuarse
a los nuevos requerimientos.
Los profesionales del sector, un
elevado porcentaje de los cuales
se halla en paro, llevan mds de
una década reclamando una re-
forma de las ensenanzas acadé-
micas y de la cualificacién pro-
fesional. El Ministerio de
Educacién y Ciencia hace tiem-
po que inicié el disefio de los
planes de estudios en los distin-
tos niveles, cuyos tltimos pasos
se recorren ya. En el nivel uni-
versitario sus responsables in-
tentan adaptar Ja formacion aca-

Marco educativo
desfasado

El marco educativo en mate-
ria de pesca data del 1963.
Hace treinta afios ni las condi-
ciones en que se desenvolvia la
actividad pesquera ni la situa-
cién laboral eran las actuales.
A lo largo de estos tres dece-
nios se ha producido un avance
impensable en la incorporacion
de nuevas tecnologias tanto en
deteccion como en captura, que
han modificado sustantivamen-
te el trabajo a bordo. Tampoco
el procesamiento que se hace
de la pesca en tierra actualmen-
te tiene nada que ver con la que
se hacia hace apenas unos
anos. Por otra parte, Espana
estd adscrita a un dmbito politi-
co y econémico superior, la
Unién Europea, que disefia las
lineas de actuacion politica y
limita considerablemente la ca-

AETINAPE:

«Mientras el sector cada dia se
muere un poco mas

tanto en pesca como en

Marina Mercante, los politicos

se dedicaban a hacer mas

escuelas nautico-pesqueras,
mas titulos y en volear dinero

publico en hacer mas
de lo mismo.»

démica a las demandas de la re-
alidad cotidiana y si se cumplen
los plazos de la Ley Organica
de Ordenacién del Sistema Edu-
cativo, en el mes de marzo de-
bera estar terminado el proceso
de su entrada en vigor a partir
del curso 94-95. (La LOGSE
viene a sustituir a la actual For-
macién Profesional Reglada que
a su vez coexistia con la Forma-
cién Ocupacional de Adultos
que desaparece).
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pacidad de maniobra. Los Re-
glamentos comunitarios de di-
ciembre de 1992, 3759 y 3760,
establecen, respectivamente,
las condiciones para una orga-
nizacién comin de mercados y
el régimen comunitario para la
pesca y acuicultura que regula
el control y la gestién de la ac-
tividad pesquera en los paises
europeos hasta el afio 2003. Es
mas, la propia politica pesquera
comunitaria establece la nece-

sidad de imponer un control del
acceso a la profesion de pesca-
dor y de garantizar que se al-
cancen las cualificaciones ne-
cesarias mediante la creacion
de un sistema educativo desti-
nado a mejorar la actitud de los
pescadores frente a los recursos
y los mercados, ademds de ase-
gurar la mejora de las normas
de higiene y seguridad a bordo.

El proceso de reforma de las
ensefianzas, que debe culminar

esta primavera, ha durado va-
rios aiios. El primer paso ade-
lante se daba con la Ley Orgd-
nica 1/90 en la que se
establecian los estudios de For-
macién Profesional, cuyas di-
rectrices quedaban fijadas en el
Real Decreto 676/1993, de
mayo pasado. Previamente, en
abril de 1992 se habia consti-
tuido el grupo de trabajo llama-
do a perfilar definitivamente el
nuevo marco académico y pro-



fesional, en el que estaban pre-
sentes el Ministerio de Educa-
cion y Ciencia, la Secretaria
General de Pesca, la Direccidn
General de Marina Mercante,
las Comunidades Autonomas y
representantes de los profesio-
nales. (La cuestion programati-
ca y de establecimiento de
modulos —el diseno de pro-
gramas— es una tarea del Mi-
nisterio de Educacién y Cien-
cia. La cuestién competencial

«la f[@@ﬂﬂm"fﬁl pesue
comunitario
establece la necesic
de i imponer
un conirol del accese

a lo W@i@ww e
pescador.»

—titulaciones profesionales
amparadas en las titulaciones
académicas— se reparte entre
la Secretaria General de Pesca
Maritima y la Direccion Gene-
ral de Marina Mercante).

El grupo de trabajo ha dado
practicamente por concluida su
tarea y, si no se producen mo-
dificaciones de dltima hora, la
LOGSE fijara las figuras profe-
sionales de Pesca y Acuicultura
de acuerdo al siguiente esque-
ma:

1. Puente:

Técnico en Pesca y Trans-
porte Maritimo (equivalente a
patron 1.* clase pesca litoral y
patrdn de cabotaje).

Técnico Superior en Nave-
gacion, Pesca y Transporte Ma-
ritimo (equivalente a patrén de
pesca de altura y patrén mayor
de cabotaje).

2. Maquinas:

Técnico en Mdquinas Mari-
nas (equivalente a mecdnico
naval de 2.7 clase).

Técnico Superior en Direc-
cion y Gestion de Maquinas
Marinas (equivalente a mecdni-
co naval de 1.2 clase).

3. Acuicultura:

Técnico en Cultivo Acuicola.

Técnico Superior en Direc-
cion y Gestion de Instalaciones
Acuicola.

4. Buceo

Técnico en Buceo a Media
Profundidad.

Técnico Superior en Buceo a
Gran Profundidad.

Los actuales titulos de meca-
nico naval mayor y capitin de
pesca elevan su nivel académi-
co al rango universitario pasan-
do a diplomaturas en Mdquinas
Marinas y Navegacion y Pesca
Maritima, respectivamente.

En el dmbito de titulaciones
superiores, el Consejo de Uni-
versidades disend un programa
de titulaciones relacionadas
con la mar que subdivide en
tres apartados: Ciencias Expe-
rimentales y de la Salud, Ense-
nanzas Técnicas e Ingenierias
Técnicas. Quienes opten por el
primero podran acceder a la li-
cenciatura en Ciencias del Mar.
En el segundo acreditardn a los
ingenieros en las modalidades
de Naval y Ocednico y Geode-
sia y Cartografia. Por el tercero
se podra optar a ingeniero téc-
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nico en Estructuras Marinas y
en Propulsién y Servicios del
Bugue, a licenciaturas en M-
quinas Navales, Ndutica y
Transporte Maritimo y Radio-
electrénica Naval o a las diplo-
maturas en Maquinas Navales,
Navegacion Maritima y Radio-
electrénica Naval.

Diez anos de retraso

Para la Asociacién Espaiiola
de Titulados de Ndutica Pes-
quera, la reforma resulta mode-
radamente satisfactoria, aun-
que, en su opinién, se realiza
con diez anos de retraso y
sobre un sector gravemente
afectado por el paro.

Manuel Muiiiz, su presiden-
te, recuerda ahora que en los
diez afios que lleva AETINA-
PE defendiendo la reforma «se
han producido muchas resis-
tencias, desde los profesionales
de la docencia a los responsa-
bles politicos en las materias,
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pero los profesionales éramos
conscientes, ante los cambios
en el sector maritimo-pesque-
ro, la crisis, la desaparicion
del cabotaje, de la necesidad
de adecuar el nuevo marco de
titulaciones y los cambios pro-
gramdticos. Es decir, una pro-

fesion distinta que responda a

las nuevas situaciones».

La tramitacién no ha sido
facil y el camino ha estado
sembrado de discusiones, en
ocasiones muy dsperas. La
oferta de convalidaciones pro-
fesionales presentada por Mari-
na Mercante fue rechazada ini-
cialmente por AETINAPE por
estimar que «favorecia a unos
pocos v perjudicaba a los titu-
lados ndutico-pesqiieros».

Muiiiz reprocha que, mien-
tras «el sector cada dia se
miuere un poco mds tanto en
pesca como en Marina Mer-
cante, los politicos se dedica-
ban a hacer mds escuelas ndi-
tico-pesqueras, inds titulos y en
volcar dinero piiblico en hacer

mds de los mismo». El paro de
los profesionales. subraya, es
«dramdtico: en marina mer-
cante supera el 80 por 100 y en
pesca el 40 por 100».

En opinién del presidente de
AETINAPE, «la reforma aca-
démica tiene que elevar los ni-
veles académicos y los compe-
tenciales, reducir el niimero de
escuelas tradicionales, recon-
vertirlas, y qite los nuevos pro-
gramas estén conectados con
la realidad del sector, de ma-
nera que los cambios que se
estdn produciendo en el dmbito
maritimo internacional lleguen
también a la docencia».

«Deseariamos unuas ense-
ianzas permeables, con capa-
cidad de reciclaje permanente
adaptdndose a las nuevas rea-
lidades», concluye Mufliz, para
quien la reforma va a promover
«un cambio historico en el
marco académico y competei-
cial».

Si en lo que afecta a la
LOGSE el proceso puede

darse por concluido, quedan
atn flecos que resolver: desde
hace un afio se mantienen con-
tactos para que las dos titula-
ciones profesionales de nduti-
co-pesquera: el actual capitdn
de pesca y el patron mayor
que han quedado tuera de la
LOGSE, se traduzcan en una
diplomatura en pesca maritima
que seria de nueva creacion y
tendria que ser aprobada por el
Consejo de Universidades. La
decision se espera para dentro
de este afo. En miquinas tam-
bién queda fuera de la nueva
formacidén protesional la ac-
tual titulacién de mecdnico
naval mayor, que serd sustitui-
da por una nueva diplomatura
en maquinas.

AETINAPE pretende, asi-
mismo, que las figuras profe-
sionales de pesca y transporte
maritimo sean polivalentes. En
este supuesto, el técnico supe-
rior en navegacion, pesca y
transporte maritimo seria el
equivalente al patron de pesca




de altura y patrén mayor de ca-
botaje y el técnico en pesca y
transporte maritimo equivaldri-
an al patrén 1.° clase pesca lito-
ral y patrén de cabotaje.

Por otra parte, desde Aeti-
nape se reclama la convenien-
cia de llegar a algun tipo de
convalidaciones intercomuni-
tarias para que los profesiona-
les del mar pudieran ejercer
en cualquiera de las flotas de
los Estados miembros sin nin-
glin tipo de cortapisas. En
tanto eso no suceda, Espafia
estd resultando perjudicada
por ser el pais con mayor nii-
mero de marinos.

En cuanto a los centros do-
centes abiertos en los dltimos
afios, la Asociacioén Espaifiola
de Titulados de Néutico Pes-
quera considera su nimero ex-
cesivo tanto para nuestra pro-
pia realidad maritima como
para las perspectivas del futuro
inmediato y pronostica que serd
conveniente hacer una concen-
tracion de medios y recursos en

COMME:

«Se ha pretendido que los
planes de estudio se
desarrollen de la manera
més coordinada posible y
gue t‘r@mjgwn un contenico

que se

entifique con las

necesidacdes y opciones
profesionales que se

demandan»

cada Comunidad Auténoma y
el resto dedicarlos a reciclaje
del personal excedente o dedi-
carlos a otra actividad.

Identificar necesidades y
opciones

El Colegio Oficial de la Ma-
rina Mercante ha seguido una

trayectoria similar en lo que se
refiere a las titulaciones supe-
riores, estableciendo una linea
de comunicacién permanente
con las distintas Escuelas y Fa-
cultades al objeto de lograr un
desarrollo de los planes de es-
tudio de la manera mds coordi-
nada posible, asi como con la
Administracién Maritima para
que los futuros planes de estu-

dio tengan un contenido que se
identifique con las necesidades
y opciones profesionales que se
demandan». Como epilogo de
esta mediacion, el COMME or-
ganizaba el pasado mes de di-
ciembre sus II Jornadas Mariti-
mas en las que la formacion era
contemplada como uno de los
temas clave, y en las que parti-
ciparon los directores de las
Escuelas de Marina Civil y de
las Facultades de Ndautica,
quienes reclamaron la necesi-
dad del aprendizaje del inglés y
del establecimiento de un equi-
librio entre la formacién tedri-
cay la préctica.

El director general de Mari-
na Mercante, Rafael Lobeto,
sefialaba en la clausura de
aquellas Jornadas que «la for-
macion del sector es impres-
cindible para que exista com-
petitividad». En las conclusiones
se demandaba que el futuro de-
sarrollo de los nuevos planes
de estudio de Marina Civil con-
jugue «de manera equilibrada
la formacion tedrica con las
prdcticas académicas, diversi-
ficando las enseiianzas de es-
pecializacion que permitan
abordar con garantia la de-
manda profesional del sector»
al tiempo que se requeria de la
Administracién «el estudio
oportuno para la reforma y re-
duccion de las prdcticas profe-
sionales adecudndolas a la re-
alidad del marco universitario”.

Ademads de las nuevas titu-
laciones, que procurardn la
formacién de los profesiona-
les de nuevo cuiio, serd preci-
so establecer programas de
reciclaje de aquellos profesio-
nales en ejercicio para permi-
tirles su adaptacion a las nue-
vas condiciones de la vida en
la mar. De hecho, existe ya en
vigencia un programa de cur-
sos de seguridad en la mar al
que deberdn asistir este
mismo afio quienes trabajen
en barcos de mas de 200 tone-
ladas; en 1995 la obligacién
alcanzard a quienes faenen en
buques de mas de 75 tonela-
das y a partir de 1996 a las
tripulaciones de los barcos de
m4s de 35 toneladas. H

Mery VARONA
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El sector conservero tiene desde su origen una vital

imporfancia econémico-social para Galicia. De las
169 empresas espariolas, 58 estan ubicadas en esta
Comunidad auténoma, creando 33.022 puestos de
trabajo en toda Espafia, de los que casi 20.000 son
en Galicia. También desde su inicio, este sector
mostré una fuerte vocacion exportadora, tendencia
que en los Oltimos afios ha descendido. Con la
finalidad de ganar nuevas cuotas de mercado en el
exterior y fortalecer el emrcado nacional, la
Asociacion nacional de fabricantes de conservas de
pescados y marisco (ANFACO) ha puesto en
marcha una campaiia de promocién en
colaboracién con el ICEX y la Xunta.

pesar de que en Espaia

existe un gran nimero de

empresas de conservas de
pescados y mariscos, €l
sector ha sufrido diferen-
tes oleadas de reconver-
sién. Entre 1980 y 1992 han
desaparecido mas de 230 em-
presas, y eliminado 10.000 em-
pleos entre 1988-1992. No obs-
tante, estas medidas no han
bastado para su total redordena-
cién y viabilidad, por lo que
permanecen abiertas las necesi-
dades de nuevas readaptaciones.
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Pese a esto, la produccién
se ha incrementado continua-
mente hasta situarse cerca de
las 220.000 Tm. y el consumo
interior también ha mantenido
un crecimiento, hasta el punto
de que Espafia podria ofrecer
uno de los mayores fndices
mundiales de consumo de
conservas de p&scado (6,2
Kg./pc/afios). ‘

A diferencia de la drastica
reduccién del ndimero de em-
presas que han vivido Francia
o Italia, Espafla ain mantiene
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un sector conservero muy au-
tomatizado, es decir, existen
gran niimero de empresas y la
mayoria de pequefia y mediana
dimensidn, lo cual supone un
peligro para el desarrollo de su
actividad en el Mercado
Unico, porque la mayoria de
estas empresas no pueden
hacer frente a esa gran compe-
tencia. Ello indica que en los
proximos cinco afios se asistird
a una nueva reordenacién sec-
torial, previéndose que no
deben permanecer mds de
60/80 establecimientos frente a
los 169 actuales.

En Galicia se produce el 65
por 100 de las conservas de
pescado y se ubican 58 plantas
conserveras de ahf la importan-
cia vital de este sector. Para los

préximos cinco afios 1994-

1998, la Administracién Regio-
nal ha previsto un Plan de In-
versiones para modernizar y
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reconversion del Sector Con-
servero Gallego, donde se esti-
man inversiones globales del
orden de las 15.000 millones
de pesetas con ayudas de la
Xunta de unos 4.500 millones
de pesetas.

En cuanto a las especies pro-
ducidas, el atin y las sardinas
han sido y siguen siendo funda-
mentales para el sector, tanto
gallego como espaiiol. Es im-
portante sefialar que en el caso
de la sardina, la penetracién en
el mercado del producto marro-
qui y portugués ha supuesto un
perjuicio considerable para
nuestros productos, ya que
estas tienen un menor coste de
produccién, aunque con una
calidad claramente inferior, y
una politica comunitaria me-
diante el Acuerdo de PEsca
CEE/Marruecos totalmente de-
sequilibradora.
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Recuperacion el
mercado exterior

Desde sus origenes, el sector
de conservas de pescados y
mariscos ha tenido una fuerte
vocacién exportadora, tenden-
cia que en los tltimos afios ha
disminuido. Entre 1981 y 1992
las exportaciones del sector se
han reducido drdsticamente,
pasando de las 67.000 Tm. y
15.700 millones de pesetas en
el afio 1981 a 29.500 Tm. y
15.000 millones de pesetas en
el afio 1992. La mayor parte de
este retroceso exportador se ha
debido a la casi desaparicién de
las exportaciones de conservas
de sardina, de 44.550 Tm. en
1981 pasaron a 2.000 Tm. en
1992. Esta situacion se debe en
gran medida a la fuerte apari-
cion en el mercado de paises
altamente competitivos como
Marruecos o los del sudeste
asidtico que estan endureciendo
la competencia en los merca-
dos tradicionales de la conser-
va gallega.

El principal producto de ex-
portacién son los tinidos, que
han sufrido una caida en torno
al 10 por 100, seguidos de los
calamares, pulpos y mejillones,
partida que ha visto incremen-
tar sus ventas en un 9 por 100.

De las 58 empresas conser-
veras ubicadas en Galicia, las
diez principales exportadoras
exportan el 70,37 por 100, lo
que expresa la tendencia de
concentracion de las ventas ex-
teriores del sector en los gran-
des grupos. Un aiio mds en
1992 Galicia es la principal re-
gién exportadora de Espana.

El drea geogrifica receptora
de las conservas gallegas mds
importante es la Comunidad
Econémica Europea, que ab-
sorbe el 57,55 por 100 del total
de las ventas exteriores del sec-
tor, con un significativo grado
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deracién en el mercado italiano
en dos sentidos: primero por-
que significa el 44,6 por 100
del mercado comunitario y el
25,7 por 100 del total exporta-
do por Galicia; y en segundo
lugar, porque prdcticamente
concentra la totalidad de sus
compras en un tnico producto:
el atin.

Junto con Italia, y dentro de
la CEE, Francia, Alemania y
Portugal se configuran como
los principales clientes de Gali-
cia, representando el 20, 16,7 y
el 13,11 por 100, respectiva-




mente, de las exportaciones a
esta drea geogréfica, receptores
principalmente de moluscos y
crustceos.

Dentro del drea no comuni-
taria, Estados Unidos es el se-
gundo cliente de Galicia, con
una cifra en valor de 1.055 mi-
llones de pesetas en torno al 3
por 100 superior a la del afio
anterior.

La fuerte y creciente compe-
tencia con que se encuentran
las conservas espaifiolas en el
exterior con competidores
como Tailandia, Corea, Filipi-

nas o Marruecos, que ofrecen
productos por precio, obligardn
a utilizar en el futuro estrate-
gias de apoyo a las exportado-
ras espaiiolas muy diferentes a
las tradicionalmente usadas en
el sector.

Uno de los objetivos de la
campafia de promocién de con-
servas de pescados y mariscos
puesta en marcha por la Aso-
ciacién Nacional de Fabrican-
tes de conservas de pescado y
mariscos (ANFACO), en cola-
boracién con el Instituto de Co-
mercio Exterior (ICEX) y la
Xunta de Galicia es —segun
Tomds Masso, presidente de
ANFACO— «Fortalecer el
mercado nacional y ganar nue-
vas cuotas de mercado en el
exterior». Para el conselleiro
de pesca, Juan Caamafio la fi-
nalidad de esta campafa es
darse a conocer. «Lo importan-
te en nuestro productos —ase-
gura Caamafio— es la calidad
v la garantia que ofrecen, ade-
mds de la variedad».

Aumento de las
importaciones

Por lo que se refiere a las
importaciones, el sector de
conservas de pescado ha expe-
rimentado un importante creci-
miento en sus compras exterio-
res, superior al 34 por 100, con
una cifra global de 6.446 millo-
nes de pesetas, un 62,24 por
100 correspondiente a las im-
portaciones de crusticeos y un
37,36 por 100 a conservas de
pescado, suministradas ambas
principalmente por los Paises
Bajos, Venezuela, Chile y
Corea del Sur, lo que estd obli-
gando a nuestra industria a es-
forzarse para seguir siendo
competitiva. H

Inés OTERO
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Las cofradias de pescadores piden que
el actual paro biologico de dos meses,
enero y febrero, que afecta a los
caladeros de Marruecos se reduzca a un
y que, al menos, haya una
reciprocidad de las flotas pesqueras de
terceros paises asi como a los barcos

marroquies.

LOS arrastreros andaluces
L no quieren ser ellos los tini-
cos que paguen la inactivi-
dad forzosa acordada por los ne-
gociadores europeos y de ayuda
durante ese tiempo de paro forzo-
s0, subvencién que se percibié
hasta el pasado afio pero que
ahora el Estado no contempla.
Las cofradias resaltan el
hecho de que mientras que los
barcos espafioles han de per-
manecer amarrados en sus
bases, los marroquies hacen su
agosto al pescar mds y encima
se les permite la importacion
de ese pescado en nuestro pafs.
Esta situacion afecta a un total
de 186 pesqueros en la modali-
dad de arrastre, con base princi-
palmente en Algeciras, y en los
que se encuentran 16 de la loca-
lidad alicantina de Santapola,
pero que venden sus capturas en
la lonja algecirefia. Todos estos
barcos estdn amarrados desde €l
1 de enero a la espera de que
pase el periodo de paro biologico
de recuperacién del caladero,
que dura hasta finales de febrero.
Posteriormente, entre marzo y
abril, habrd otro paro que afecta
a los barcos de la modalidad de
palangre asi como otras artes.

ANDALUCIA

La flota pesquera
de arrastre

a la busca de

un mejor acuerdo
con Marruecos

Las pérdidas por esta causa en el
sector han sido cifradas en cinco
millones de pesetas por buque y
mes, y no incluye las que se oca-
sionan en otros sectores que de-
penden de la pesca.

En este sentido, la Adminis-
tracién central ha declarado
que se iba a plantear ante la UE
la reivindicacién de los pesca-
dores espafioles, segin aseguré
el secretario de Pesca, José
Loira, a los representantes de
los armadores que se reunieron
con él a mediados de enero.

Espaiia llevarfa ante la Co-
misién Mixta UE-Marruecos la
necesidad de reducir un mes la
parada biolégica y la compen-
sacién econémica de dicho
paro, algo que tiene todo el
apoyo del Gobierno, si bien
Loira destacé que para las ayu-
das no hay posibilidad de poder
plantearlas ya que éstas tienen
carécter estructural y no coyun-
tural desde el pasado afio.

Loira record6 que la flota de
cefalépodos quiere cambiar la
fecha de la parada de los meses
de mayo y octubre por los de
marzo y abril, peticién que si se
acepta deberd obligar ademds a
la flota de Marruecos, que en
opini6n del secretario general de
pesca, respete también la parada.

Loira sefialé que estos paros
en las faenas pesqueras han
conseguido que se pueda recu-
perar el caladero marroqui y
afiadié que el Gobierno también
plantearfa a la Comision mixta
que se mantenga el status res-
pecto a la utilizacién de mallas

tradicionales para la modalidad
de volanta de fondo, asf como
que los observadores marro-
quies embarcados en los buques
espafioles no se extralimiten en
sus funciones.

Sobre la comercializacion
del pescado marroqui, Loira
manifest6 que la libertad de co-
mercio para los productos pes-
queros que cumplan las normas
higiénico-sanitarias y aduane-
ras impide un recorte en las im-
portaciones. M

J.L.G.




Ayuda de la Junta

La Consejeria de Agricultura y Pesca de la Junta
de Andalucia ha previsto una inversion durante
el aiio 1994 de 1.444 millones de pesetas en
materia pesquera. Esta cantidad supone un 1,72

or 100 del presupuesto total del departamento,
o que representa una disminucién de casi un
punto con relacién al pasado aiio.

AS cifras absolutas, en
Lcambio, muestran una su-

bida de 112 millones en
relacién con el presupuesto de
1993, pero en relacién con los
gastos generales de la Conseje-
ria supone una bajada de 0,61
puntos. Estos 1.444 millones de
pesetas servirdn para inversio-
nes en acuicultura, objetivo
prioritario de la Junta, del que
el Ejecutivo auténomo seflala
que es necesaria su comple-
mentariedad con la pesca mari-
tima, por lo que la Junta pre-
tende introducir nuevas

tecnologias que rentabilicen los
cultivos de especies marinas.
De otro lado, se prevé poten-
ciar los productos de la flota de
bajura a través de la promocién
de sus especiales cualidades y

frescura. La finalidad de esta
promocién serd la diferencia-
cién en primera venta de este
tipo de capturas tipicas de las
costas andaluzas, frente a las
especies importadas de otros
puertos y paises. Las medidas
se enmarcan dentro de una
linea de accién general que
lleva a reivindicar en las ins-
tancias comunitarias el recono-
cimiento de la peculiaridad de
la Comunidad andaluza en ma-
teria pesquera.

Otras medidas contempla-
das en los presupuestos son la
mejora de la infraestructura de
comercializacién en origen, la
modernizacion de la industria
de transformacidn, la renova-
cién de la flota o el control e
inspeccion de ésta.

En otro aspecto, la Junta de
Andalucfa firmé recientemente
sendos convenios para la finan-
ciacioén de organizaciones pes-
queras por el que la Consejeria
aportard unos 20 millones de
pesetas. i

El convenio de colaboracidn
fue firmado con la Asociacién
de Armadores de Buques de
Pesca de Cddiz y con la Aso-
ciacién de Productores de Ba-
jura Artesanal de la provincia
gaditana por valor de cuatro
millones de pesetas, informé
Francisco Alba, director gene-
ral de Pesca de Andalucia. Por
este acuerdo la Consejerfa pre-
tende apoyar la consolidacién
de ambas organizaciones. A
cambio la Junta recibird datos
estadisticos aportados por estas
organizaciones relativos a las
capturas y las flotas de sus aso-
ciados. Por cada informe las or-
ganizaciones pesqueras recibi-
rdn 200.000 pesetas.

El convenio contempla ade-
mds la exigencia de elaborar un
plan de actuacién de cada una
de las entidades que defina las
lineas de futuro de la flota, y fi-
nalmente la realizacion de una
serie de cursillos de formacién
a los asociados con el fin de
aumentar la competitividad.

Por otro lado, la FAAPE
(Federacion Andaluza de Aso-
ciaciones Pesqueras) recibird
16 millones de pesetas para
instalar sus oficinas centrales
en el puerto de Algeciras. Esta
oficina permanente servird de
cauce para el seguimiento de
los tratados internacionales fir-
mados por la UE con terceros
paises, especialmente el de Ma-
rruecos. La Junta ha aportado
ya por adelantado cuatro millo-
nes de pesetas del total estipu-
lado por el convenio.

En este sentido, recientemen-
te se criticé en el Parlamento
andaluz esta actitud por parte
del diputado popular Luis Mar-
quinez, quien dio a entender
una cierta falta de control, no
s6lo de ese dinero sino del de
todo el acuerdo. El consejero
andaluz, de Agricultura y Pesca
declaré en respuesta a Marqui-
nez que esa desconfianza podrfa
deberse a la no asistencia del

presidente de la FAAPE, Pedro
Maza, a las jornadas sobre
Pesca organizadas por cl Parti-
do Popular en Barbate el pasa-
do mes de noviembre.

Al igual que las restantes or-
ganizaciones pesqueras con las
que se firmé el acuerdo la
FAAPE se ha comprometido a
facilitar a la Consejerfa, cada
tres meses, informacién precisa
sobre el censo de buques de la
flota, la pesca capturada y ven-
dida, asf como a realizar un es-
tudio sobre la problemadtica de
la comercializacién en origen.

La pesca vendié un
11 por 100 mas en 1993

El sector pesquero en Anda-
lucia representa una de las
fuentes principales de riqueza.
Los ultimos datos aportados
por la Consejerfa de Economia
demuestran que el volumen de
los negocios pesqueros durante
el pasado afio experimentaron
una subida de casi el 11 por
100 con respecto al afio 1992.

Este incremento, dice el Eje-
cutivo andaluz, se ha debido a
los excepcionales resultados
que se alcanzaron durante el
mes de marzo, que casi llega-
ron a duplicar los del mismo
mes de 1992. Tras una impor-
tante caida de ese afio, cifrada
en 11 puntos, los niveles alcan-
zados en 1993 parecen mostrar
una recuperacion.

Por el contrario, en el trans-
porte maritimo se ha visto un
cierto debilitamiento, con una
disminucién del 18,7 por 100
en el trdfico de mercancias a
través de los puertos de la costa
de Andalucia, algo novedoso
yaque en 1991 crecié en un 7,7
por 100 y en 1992 un 1,5 por
100. Ademds, el movimiento
de pasajeros también disminu-
y6 en el 13,9 por 100, lo que
viene a confirmar una tenden-
cia registrada ya en el afio
1992, con més de 20 puntos, y
que proviene desde 1990. W

J.L.G.
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pesca del «corruco»

NOS 200 pescadores ma-
U laguefios decidieron ence-

rrarse a mediados de di-
ciembre en la catedral
malaguefia en demanda de un
cambio en la normativa de pesca
que pesa sobre el «corruco», un
molusco que abunda en la Costa
del Sol y cuya captura estd
prohibida por acumular esta es-
pecie toxinas perjudiciales para
la salud. Los mariscadores, en
cambio, consideran que al utili-
zarse este molusco como base de
conservas principalmente, desa-
parecen esas sustancias toxicas.

Los pescadores consideran
que el corruco que se pesca en la
costa malaguefia podria comer-
cializarse con normalidad, dado
que en su proceso de transforma-
cién se pierden todas las sustan-
cias perjudiciales. No obstante,
los niveles de contaminacién re-
gistrados en los ultimos andlisis
efectuados en la costa malague-
fia han dado como resultado el
que se haya notado un aumento
de casi el triple de la media habi-
tual.

Un portavoz de los encerra-
dos manifesté que su intencién
es la de presionar a la Junta de
Andalucia para que elabore una
nueva normativa que modifica
la actual regulacién, y que per-
mita diferenciar el molusco cap-
turado con destino al consumo
directo del que se coge para la
industria conservera.

Actualmente, de esta activi-
dad viven unos 500 pescadores
que se ven privados de realizar
esta actividad, quienes afirman
que la Junta nunca se ha preo-
cupado de sus problemas, por
ello decidieron emprender ac-
ciones de presién a finales de

1993. La prohibicién de captu-
rar el corruco estuvo vigente
entre 1989 y 1991 y nuevamen-
te a finales del pasado afio al
encontrarse altos niveles de
contaminacion en los andlisis
microbiolégicos realizados a
los animales.

Estos resultados son supe-

riores a los permitidos por la
UE, pero los pescadores se
muestran disconformes dado
que el lugar de donde se toman
las muestras es en la parte baja
del cuerpo del molusco, en

donde —consideran— la acu-
mulacién de toxinas es muy su-
perior a la del resto del cuerpo.

De otro lado, los pescadores
rechazaron una propuesta de la
Junta por la que se permitia la
captura en un caladero de Este-
pona, lugar considerado por los
mariscadores como el menos
indicado ya que es en esa zona
donde los corrucos tienen el
mayor nivel de toxicidad. W

La Junta pretende la cesion de los puertos
de Sanlicar y Rota

La Consejeria de Obras Piiblicas estd
negociando actualmente con su homénimo
departamento del Gobierno central la ce-
si6n a la Comunidad de los puertos de
Sanlicar de Barrameda y Rota, segiin ha
informado la empresa publica Puertos de
Andalucia (EPPA), organismo que contard
con un presupuesto para 1994 de 2.000
millones de peselas.

El puerto sanluquefio depende organi-
camente de Sevilla mientras que el de
Rota estd integrado dentro de la Autoridad
Portuaria de la Bahia de Céadiz. Ambos
son considerados como puertos de interés
general y por tanto dependientes de la Ad-
ministracién del Estado. :

La Junta, en este sentido, considera que
las actividades desarrolladas en Sanldcar y
Rota son principalmente pesquera y depor-
tiva, lo que permite considerarlos dentro de
las competencias de la Comunidad auténo-
ma, motivo por el que se ha querido mante-
ner abierta la negociacion con el Ministerio
de Obras Publicas para tratar de conseguir
en breve el traslado de las competencias.

José Clavero, director de la EPPA, ha re-
saltado que «no hay razon objetiva para que
estos puertos sigan dependiendo de 1a Admi-
nistracién del Estado». Ademads declaré que
«aunque otras comunidades, como el Pais

Vasco, han solicitado también el traspaso de
los puertos de interés general, todavia hay
mucho camino por delante. El Estado
—afiadié— estd haciendo una buena labor
de inversion, por lo que el traspaso de esos
puertos en este momento podria entorpe-
cerla».

La Junta reclama ademas de Rota y
Sanlicar, los puertos de Punta Umbria y
Ayamonte en la provincia de Huelva, y el
de Carboneras que esté adscrito a la Auto-
ridad Portuaria de Almerfa.

La Junta espera que las negociaciones
puedan quedar concluidas a lo largo de
este afio, motivo por el que el Ente puiblico
andaluz ha presupuestado ya 40 millones
de pesetas para este traspaso.

De los 2.000 millones de pesetas de pre-
supuesto con que cuenta la EPPA, la inver-
si6n mads alta estard en las nuevas infraes-
tructuras pesqueras como lonjas y muelles
asi como otros servicios para los productos
pesqueros. Para este capitulo se han destina-
do 1.009 millones. Otros 682 millones irdn a
parar a la urbanizacién de variog puertos
néutico-deportivos y 195 mds para obras de
abrigo y accesos. Finalmente, se invertirdn
73 millones en materia de equipamientos e
instalaciones, como son sistemas de radio y
seguridad. M




PAIS VASCO

QQ

¥

Nueva decepcion
¢ en la campaia del bonito

Las descargas de bonito en los puertos vascos
han sufrido un descenso importante durante

los Ultimos anos, coincidiendo con la utilizacién
de redes de volanta para la pesca de aton blanco
por parte de pescadores europeos,
especialmente franceses. Las 10.100 toneladas
de bonito procedentes de las faenas

en el Cantabrico, Mediterraneo e islas Azores

en 1993 han supuesto una nueva decepcion

para los arrantzales vascos.

OS responsables de las Co-
Lfradfas de Pescadores de

Bajura del Pais Vasco no
dudan en calificar de mala la
campafa del bonito de 1993. La
causa para que los resultados de
esta campafia hayan sido decep-
cionantes ha sido, como en afios
anteriores, segin las mismas
fuentes, la utilizacién de redes de

enmalle a la deriva o volantas
para la pesca de tanidos por parte
de pesqueros europeos, sobre
todo franceses, ya que estas, que
son utilizadas de forma depreda-
dora, deterioran gravemente el
stock de los tinidos.

La flota francesa que pesca
atdn blanco mediante volantas
ha pasado de capturar 150 tone-

Wy e

ladas en 1987 (afio en que los
pesqueros galos empezaron a
faenar con redes de malla) a
mds de 5.500 en 1993. Por su
parte, la flota vasca de bajura,
que faena mediante sistemas
tradicionales como el curricén,
las cafias y el cebo vivo, ha pa-
sado de capturar 15.000 tonela-
das de atdn blanco en 1988 a
10.100 en 1993. Estos datos, ya
de por si significativos, lo son
mucho més si se tiene en cuenta
que en 1993 los pescadores
franceses que participaron en la
campafia del bonito fueron 300,
mientras que los arrantzales
vascos que lo hicieron en la
misma campafia fueron 3.000,
los cuales tienen en los tinidos
una de sus principales fuentes
de ingresos.

En el Cantabrico

La costera del bonito se ini-
cid oficialmente el 1 de julio. Y
un afio mas fue origen de con-
flictos entre la flota pesquera
vasca de bajura (asi como la del
resto del Cantdbrico) y la fran-
cesa, a causa de la utilizacién
indiscriminada de artes de en-
malle a la deriva para la pesca
de tinidos por parte de embar-
caciones galas.

Tras un enfrentamiento ini-
cial entre embarcaciones vascas
y gallegas con buques france-
ses, ocurrido a mediados de
julio, la flota vasca de bajura (y
también la del resto del Canta-
brico) atracé en puerto a la es-
pera de que se solucionase la in-
compatibilidad de las artes
tradicionales utilizadas por los
barcos vascos (y los demds del
Cantabrico) y las volantas utili-
zadas por los buques franceses
no estaban respetando la norma-
tiva comunitaria, que regula la
utilizacién de redes de enmalle
a la deriva cuya longitud supe-
rase los 2,5 kilémetros, excepto
en el caso de un nimero reduci-
do de barcos que podia faenar
con dos redes de dicha longitud,
las cuales debian permanecer
unidas a las embarcaciones que
las utilizasen. Los pescadores
vascos de bajura (y los demas
del Cantdbrico) pedian que la
CE prohibiese totalmente dichas
artes de pesca, porque desvian
el rumbo del atin y esquilman
la mar. Algunos dias después de
iniciarse el conflicto, dos mani-
festaciones de varios miles de
personas recorrieron Bermeo y
San Sebastidn en protesta de las
redes de deriva y las artes peld-
gicas.

Después de una semana de
huelga de los pescadores vascos
de bajura (y de todos los demds
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cantdbricos), y tras el com-
promiso de la Administra-
cioén espafiola de poner en
marcha un Plan de Inspec-
cién y Control de las Activi-
dades Pesqueras durante la
campafia del bonito, éstos
volvieron a faenar. Poste-
riormente, a principios de
agosto, el ministro de Agri-
cultura y Pesca, Vicente Al-
bero, se comprometio a que
el Gobierno espafiol exigira
el cumplimiento de la nor-
mativa comunitaria sobre
volantas.

Una semana después de
la promesa hecha por Albe-
ro, la flota vasca de bajura
(ademas de la del resto del
Cantdbrico) que faena con
la modalidad de cacea vol-
vié a amarrar sus barcos, al
considerar que los volante-
ros franceses segufan em-
pleando redes mds largas de
lo permitido y sin estar ca-
ladas a la profundidad re-
querida. El anuncio del se-
cretario de Pesca Maritima,
José Loira, de intensificar
la vigilancia de los barcos
volanteros franceses hizo
que las embarcaciones vas-
cas (y las demds cantdbri-
cas) de cacea volvieran a
faenar.

El conflicto finalizaba
asi, suponiendo a cada pes-
quero vasco de bajura
(como al resto de los del
Cantdbrico) unas pérdidas
de entre dos y cuatro millo-
nes de pesctas. Los pescado-
res vascos de bajura (junto a
las demads del litoral cantd-
brico) deberfan esperar
hasta diciembre, mes en que
el Consejo de Ministros de
Pesca de la CE, decidiese
sobre el futuro de las volan-
tas.

Durante el mes de sep-
tiembre, la mala climatolo-
gia provocd que los arran-
tzales vascos de bajura
perdieran varias jornadas de
faena. A finales de dicho
mes, el mal tiempo provoco
un prematuro enfriamiento
de las aguas en el Cantdbri-
co y la consiguiente emigra-
cién de los tdnicos hacia el

Sur en busca de aguas mas
calidas. Por ello, la costera
del bonito en el Cantdbrico
finaliz6 para los arrantzales
vascos a principios de octu-
bre.

En dicha costera, los
arrantzales vascos captura-
ron 8.500 toneladas de boni-
to: 4.400 los vizcainos y
4,100 los guipuzcoanos. Por
puertos, el que mds bonito
recibié fue Bermeo, con
2.600 toneladas, seguido por
Guetaria con 2.100 tonela-
das, por Ondérroa, con 1.300
toneladas, y por Hondarribia,
con 1.200 toneladas. El pre-
cio medio de cotizacién del
bonito en lonja se situd en
torno a las 370 pesetas por
kilogramo.

En el Mediterrianeo
y en las Azores

Tras finalizar 1a costera
del Cantédbrico, los arran-
tzales vascos, como otros

afios, prolongaron la cam-
pafia del bonito, acudiendo
a faenar al Mediterrdneo y
al archipiélago de las islas
Azores.

Como en campaiias ante-
riores, el mal tiempo fue el
principal enemigo de los pes-
queros vascos en sus tareas
de pesca en aguas mediterra-
neas. Tras permanecer ama-
rrados durante semanas en el
puerto de Almerfa, y con
capturas casi inexistentes, las
embarcaciones vascas des-
plazadas al Mediterrdneo
abandonaron esas aguas, con
unas pérdidas proximas a los
dos millones de pesetas por
barco.

Por su parte, y tras un
afio sin el permiso de las au-
toridades azorianas para fae-
nar en el archipiélago portu-
gués, la campafa pesquera
que 15 embarcaciones vas-
cas: ocho vizcainas y siete
guipuzcoanas, completaron
en aguas de las islas Azores
entre octubre y diciembre se

desarrollé de manera satis-
factoria. El volumen de cap-
turas obtenido en el calade-
ro azoriano fue de 1.600
toneladas de bonito. Esta
cifra es la mds alta alcanza-
da por los arrantzales vascos
en aguas de las Azores
desde 1990. En ese afio,
pesqueros vascos volvieron
a faenar al archipiélago azo-
riano después de que el es-
tablecimiento de las zonas
econémicas exclusivas, en
1977, hiciera que los arrant-
zales vascos tuvieran que
abandonar un caladero en el
que éstos habfan faenado li-
bremente hasta entonces. En
1990, la campafia de las
Azores reportd a los arran-
tzales vascos unas capturas
de 1.300 toneladas de boni-
to. En 1991, la campafia de
Azores se tradujo en la cap-
tura de 550 toneladas de bo-
nito. M

Roberto
RUIZ DE HUYDOBRO
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%~ El Mar Menor tendra depuradora
antes del verano de 1996
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El portavoz de la
Confederacion
Hidrografica del Segura
ha anunciado que e
proyecto de construccion
de la depuradora ya esta
elaborado. Hipélito Rio
Salido espera que la
Secretaria General de
Medio Ambiente del
Ministerio de Obras
Publicas lo apruebe antes
de un mes y su
construccion se inicie en
junio. La duracion de la
obra estd prevista a lo
largo de unos dieciocho
meses aproximadamente.

A depuradora, segin Hi-
LptSlim Rio estard a un ki-

l6metro y medio del eje
central de cabo de Palos. Junto
a la depuradora se instalard una
bomba que se utilizard con
fines agricolas. A la infraes-
tructura de la misma se conec-
tardn los colectores del Sur del
Mar Menor y de La Manga, por
donde se trasladaran las aguas
residuales de las viviendas, que
serdn junto a aguas de lluvia
recogidas en terrazas y forma-
rdn el caldo con el que trabaja-
rd la nueva depuradora. Ade-
mas, se instalard un aliviadero
subterrdneo, que se utilizard en
situaciones excepcionales: ex-
cesiva acumulacién de agua o
roturas.

El portavoz de la Confede-
racién Hidrogrifica del Segura
ha asegurado, segtin un estudio
realizado, que el terreno esco-
gido ahora produce un menor
impacto ecoldgico. De esta
forma, tanto Hipdélito Rio
como el director general del
Agua de la Comunidad Auté-
noma, Rafael Belchi, aseguran
que el sistema de la depuracién
impedird los ruidos y malos °
olores que padece desde hace
unos afios la cuenca del Mar
Menor.

Estara ubicada entre Kart y
El Palmero para no afectar
al paisaje del cabo de
Palos, con una capacidad
para tratar entre 15.000 y
20.000 metros cubicos.

Por otra parte, aseguran que
la depuradora no producira re-
siduos olorosos puesto que los
restos que produzca a raiz de
su funcionamiento irdn destina-
dos a unos vertederos previa-
mente acondicionados que no
perjudiquen las castigadas
aguas marinas.

Respecto al agua, la mezcla
con oxigeno evitard que pro-
duzca malos olores, asi como
en el tratamiento previo de las
aguas —separacién de las
aguas y los s6lidos— se utiliza-
rdn unos vertederos convenien-
temente cubiertos.

En cuanto a la capacidad de
depuracién es de unos 15.000 a
unos 20.000 metros ctibicos en
verano, mientras que en invier-
no podré transformar un mdxi-
mo de unos 5.000 metros ci-
bicos.

Las autoridades aseguran
que la autovia servira de barre-
ra para amortiguar los ruidos
que pueda ocasionar la maqui-
naria de la depuradora. Las ins-
talaciones ocupardn unas cinco
hectdreas de los terrenos adju-
dicados para la instalacién de
las infraestructuras de la m4-
quina. W

R.R. A,
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Un Afio Nuevo muy especial para El Campello

«El Gordo» potenciara el puerto campellero

El Ayuntamiento de El Campello esta
dispuesto a incrementar sus actuaciones para
atraer al turismo y a los deportes nauticos.

El nuevo concejal de Turismo, Francisco
Navarro, esta preparando una serie de
actuaciones en profunda colaboracién

con los distintos sectores de ambito local
para mejorar el puerto y las playas

de cara al préximo verano.

L turismo y la pesca son
Euno de los principales

motores de la economfa
local, aunque desde hace unos
afios, la crisis politica munici-
pal y la escasez de medios
econdémicos les han mantenido
abandonados.

Las esperanzas de revitaliza-
cién se centran ahora en la lluvia
de miles de millones de pesetas
gue dejo la Loterfa Nacional.

La gran difusién que en unos
dias se realiz6 de esta localidad
a nivel nacional ha servido
como publicidad y punto de
atencion para una de las locali-
dades costeras alicantinas mejor
situadas. Sin embargo, la situa-
cién econdémica que ha atrave-

sado durante los dltimos anos
tiene como consecuencia una
acuciante precariedad en las
condiciones de sus marineros
que no ven la salida de la crisis,
por no sefialar los recientes pro-
blemas que tiene la Cofradfa de
Pescadores de Alicante con al-
gunos de sus trabajadores.

Aun asi, la localidad es un

punto tradicional de descanso
para madrilefios y bilbainos,
que genera un buen niimero de
visitas, lo que hace pensar en
un impulso de infraestructuras
basado en el aprovechamiento
de la mar y la costa.
Precisamente, El Campello
es una localidad tradicional-
mente marinera y huertana, y de
manera simultinea, goza de una
amplia gama de productos, en
especial de pescados y arroces.
Otro de los atractivos que
se van a incrementar en El
Campello con motivo de esta
inyeccién de dinero, son las
instalaciones para practicar
deportes relacionados con la
mar. De entre las mejores in-
fraestructuras destaca el Club

El Ayuntamiento
quiere mejorar
los atractivos
turisticos y pesqueros

de la localidad.

Ndutico, entidad que no cesa
de realizar mejoras en sus ins-
talaciones y que tiene ademds
un importante proyecto de re-
modelacién que puede conver-
tirlo en uno de los clubes més
importantes del Mediterrdneo.

Por tdltimo, sefialar que el
alcalde de El Campello, Javier
Ruzafa, parece haber traido la
buena suerte a la localidad.
Entré con buen pie el pasado
29 de octubre, ya que consi-
gui6 unir a todos los grupos
politicos en un bloque de ac-
cién para sacar de la crisis al
Ayuntamiento. Una accidn
nada desdefiable si se tiene en
cuenta los problemas internos
que padecia por entonces: su
partido: el PSOE.

Ahora, con estos 20.000 mi-
llones de pesetas «Voy a sanear
el ayuntamiento», segin Ruza-
fa, y va a revitalizar las dreas
pesqueras y portuarias, base
econdémica de esta localidad ali-
cantina de El Campello. ll

Rosa RUIZ ARAGONES
(Alicante)

———
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L Servicio de Salvamento
EMan’limu, dependiente de

la Conselleria de Pesca,
ademds de las normales opera-
ciones de rescate en la mar,
participé también en otros ser-
vicios, como fue el traslado de
enfermos a centros hospitala-
rios y el transporte de 6rganos
para trasplantes.

Una de las acciones destaca-
bles fue la de los helicopteros
Pesca 'y Pesca I, que trasla-
daron a un enfermo gallego que
estaba en lista de espera para
someterse a un trasplante y que,
tras aparecer el érgano que el
paciente esperaba, éste tuvo que
ser buscado, siendo localizado
mientras presenciaba un partido
de futbol en Gijon, hasta donde
se desplazé un helicéptero para
recoger al enfermo y trasladarlo
a La Coruiia.

Respecto a otros afios se in-
crementd el horario de cobertu-
ra de este servicio y por lo
tanto la cantidad de servicios
prestados por los dos helicopte-
ros. En 1990 las horas de vuelo
de las aeronaves sumaron 347,
en 1991 fueron 850, en 1992
ascendieron a 912 y el afio pa-
sado alcanzaron las 1.042, en
un total de 146 misiones.

Aparte de los rescates y ope-
raciones con fines sanitarios,
Pesca también ofrece los heli-
copteros para el traslado de
piezas y técnicos cuando un
barco sufre una averfa.

En el informe anual de la
Conselleria de Pesca se desta-
can, asimismo, las actuaciones
de las tripulaciones de los heli-
copteros en vuelos nocturnos, a
pesar de las dificultades técni-
cas y los riesgos que entrefia
ese tipo de operaciones.

Gran Sol

La Secretaria General de
Pesca Maritima del Gobierno

Dos navios y dos helicépteros participaron

en las operaciones

El Servicio de Salvamento Maritimo
realizo 207 misiones en el pasado aiio

A lo largo de 1993 el Servicio de Salvamento Maritimo
de la Xunta de Galicia llevé a cabo 207 misiones, con lo
que casi se doblaron las acciones realizadas en 1992,
Un remolcador, una nave de apoyo y dos helicopteros
fueron los medios empleados en las operaciones de
ayuda al navegante. Del total de servicios, 146
operaciones las realizaron en las dos aeronaves

e;

Pesca | y Pesca ll), mientras que las otras 61 se

ectuaron con el remolcador «Valdivia» y el navio
«Serra de Santiago».

central ha informado favorable-
mente 14 proyectos para cons-
truir otros tantos pesqueros de
la flota de Gran Sol. Los pro-
yectos aprobados fueron pre-
sentados a lo largo del pasado
ano.

De esta forma se da via libre
a las ayudas que corresponde
aportar a la Administracion
Central para esos proyectos, 1o
que supone el 15 por 100 del
valor global del buque. Por su
parte, la Xunta adelantard la to-
talidad de la subvencidén que
podran recibir los armadores, el
55 por 100 del valor de los bar-
cos. Mas tarde, la Xunta recu-
perard sus aportaciones econd-
micas pues percibird un 15 por
100 que le cederd la Adminis-
tracién Central y un 20 por 100
de 1a Uni6n Europea (UE).

La inversién prevista por la
Xunta para promover la reno-
vacién de la flota se estima en
3.400 millones de pesetas. En
cuanto a la obtencién de ayu-
das para construccién de bar-
cos deberd cursarse la peticién,
a partir del pasado dia | de
enero, directamente a la UE, y
siempre que los proyectos pre-
sentados aporten nuevas ideas
y abaraten los gastos de explo-
tacion de las embarcaciones.

Por otra parte, la Asociacion
Provincial de Buques de Pesca
de Gran Sol de la provincia de
Pontevedra (ARPOSOL) ha de-
nunciado la «grave discrimina-
cion» que sufre la flota gallega
si contintan las «duras» condi-
ciones establecidas en el Trata-
do de Adhesién de Espaiia a la
CE maés alld del 1 de enero de
1996, cuando deberia finalizar
el perfodo transitorio.

A juicio de los representan-
tes de ARPOSOL, los minis-
tros de la UE propusieron en el
pasado mes de diciembre la
plena integracion en la politica
comunitaria de la flota hispana
que opera en Gran Sol, pero la
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flota espafiola prosigue so-
metida a rigidos planes de
pesca, con estrictas fechas de
entrada y salida de los cala-
deros o la prohibicion de
faenar en el box irlandés.

Los armadores indican
que la flota de Gran Sol da
empleo a mas de 3.000 per-
sonas que ahora se encuen-
tran en la incertidumbre de
haber iniciado una renova-
cién, y a pesar de que estos
barcos aumentardn la com-
petitividad de la flota ésta
corre el riesgo de no poder
faenar en igualdad de condi-
ciones que el resto de barcos
comunitarios.

Barcos para Camerin

La empresa Astilleros y
Talleres Ferrolanos (Astafer-
sa) ha firmado recientemente
un precontrato con un arma-
dor de Camerin para cons-
truir 75 barcos arrastrero-tan-
goneros. Esto supondrd un
importe econémico de 20.000
a 25.000 millones de pesetas.

El trabajo se distribuird
entre los pequeos y media-
nos astilleros de Galicia, lo
que complementarfa los pe-
didos de barcos de Gran Sol.
Los sindicatos gallegos han
pedido que esta operacién
sea apoyada por los Gobier-
nos central y autonémico, ya
que de confirmarse el acuer-
do los pequefios y medianos
astilleros gallegos tendrian
plena ocupacién durante los
proximos tres afios, plazo
previsto para la entrega del
dltimo de los 75 barcos.

Esta operacién beneficia-
ria, seglin los sindicatos del
ramo metalirgico de CC.0O.
y CIG, a plantillas que suman
unos 1.200 trabajadores, y
aliviaria la critica situacién
que viven los pequenos y me-
dianos astilleros gallegos, que
cuentan con escasos pedidos.

Lonja de Burela

Las ventas en la lonja de
Burela descendieron el pasa-
do afo respecto a 1992 en un
8 por 100, segiin los prime-
ros datos estimativos de la
campafia de 1993, lo que su-

pone una reduccién de mds
de 300 millones de pesetas.
Hasta el 30 de noviembre se
habia vendido por un impor-
te de 3.422,9 millones de pe-
setas, a los que se suman los
264 millones que se obtuvie-
ron en diciembre.

La problemdtica campafia
bonitera de 1993, con dos

amarres de la flota en protes-
ta por el uso de las volantas
por parte de los franceses,
serd una de las causas princi-
pales del descenso de la fac-
turacién de la lonja de Bure-
la. Las 1.973 toneladas de
bonito del Norte que se des-
cargaron entre junio y octu-
bre dltimos en el puerto bure-

lense supusieron unos ingre-
sos de casi 765 millones de
pesetas, con un precio medio
de 387 pesetas por kilo.

Durante 1992 se habfan
descargado 2.890 toneladas y
la facturacién alcanzé los
1.037 millones, con un precio
medio de 359 pesetas por kilo.

El ejercicio del 93 se ce-
rrard con unos 3.687,7 millo-
nes de pesetas, frente a los
4.009 millones de 1992. Este
es el segundo afio consecuti-
vo en que se reduce el valor
de las ventas en lonja, pues
en 1992 ya habian caido casi
un 6 por 100 respecto a 1991.

La Sociedad Estatal de
Salvamento y Seguridad
Maritima (Sasemar) ha
puesto en servicio un teléfo-
no permanente y de llamada
gratuita para las peticiones
de socorro en la mar. La ini-
ciativa pretende agilizar la
ejecucion de las operaciones
de auxilio. Por ello, el cen-
tro zonal de coordinacién de
salvamento y trafico mariti-
mos de Fisterra ha remitido
a las cofradias y a todo tipo
de entidades relacionadas
con el mundo de la mar una
circular informando a los
navegantes que el teléfono
para pedir ayuda es el
900 202 202.

Elena CEBRIAN
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El puerto de la Luz y de Las Palmas

serd sede del Centro Integrado de

x4 Servicios al Trafico Maritimo y Portuario

STE centro nace del
Eacuerdo de colaboracién
de la Direccién General
de la Marina Mercante, la So-
ciedad Estatal de Salvamento y
Seguridad Maritima y la Auto-
ridad Portuaria de Las Palmas.
Para su presentacién estuvo
en Las Palmas el director gene-
ral de la Marina Mercante, Ra-
fael Lobeto Lobo, que visité
las instalaciones que fueron
inauguradas el pasado mes de
agosto, y afirmé que el Centro
Regional de Coordinacién de
Salvamento y Seguridad Mari-
tima serd el mejor del mundo
cuando funcione a pleno rendi-
miento a partir del proximo ve-
rano. Indicé también que este
centro serd la frontera Sur de
Europa en el control de buques.
Explic6 el director general
de la Marina Mercante que la

particularidad del centro de Ca--

narias es que formara parte del
Centro Integrado de Servicios
al Trafico Maritimo y Portuario

Este centro tiene como cometido principal el reunir,
en una misma instalacion, los

istintos servicios

del MOPTMA relacionados con el trafico maritimo
y portuario para una mejor coordinacion y gestion
de los recursos publicos.
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de Las Palmas, que reunird en
una misma instalacion los dis-
tintos servicios del Ministerio
de Obras Publicas, Transporte
y Medio Ambiente relaciona-
dos con el trafico maritimo y
portuario.

En total, se invertirdn maés
de 1.000 millones de pesetas
para la puesta en marcha de
dicho centro integrado cuyo
coste de mantenimiento anual
se cifra en otros 1.000 millones
de pesetas.

Este centro integrado conta-
ra ademds de con el CRCS con
una unidad de monitores de te-
levisidn de control y gestién de
servicios portuarios, de un sis-
tema de autocontrol de sefiales
maritimas de la provincia de
Las Palmas, de un centro de
comunicaciones portuarias y de
un teléfono tnico de servicios
portuarios.

La misién de CRCS, de
acuerdo con el Plan Nacional
de Salvamento Maritimo y
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Lucha contra la Contamina-
cion es la de vigilar y preve-
nir los accidentes marftimos,
asi como detectar, controlar
y asistir al trafico maritimo,
coordinar las operaciones de
salvamento en la mar y la
lucha contra la contamina-
cién maritima.

Para ello dispondrd de un
sistema integrado de comu-
nicaciones por radios mariti-
mas, terrestres y aéreas, un
sistema de deteccién ¢ iden-
tificacién por medio de un
radar con alcance minimo de
50 millas, del sistema NAV-
TEX y de sistema de meteo-
rologfa.

El CRCS efectué 158 in-
tervenciones de distinta in-
dole en Canarias durante
1993. En los 52 accidentes
registrados en los que se in-
tervino se rescatd a 52 per-
sonas ilesas, dos heridas,
dos muertos y dio por desa-
parecidas a otras dos perso-
nas.

Hubo otras 156 operacio-
nes de intervencién del
CRCS en cuyos incidentes
se rescaté a 54 enfermos,
ocho muertos y dié por de-
saparecidas a ocho personas.

El director general de
Marina Mercante, Rafael
Lobeto Lobo, destacé la co-
laboracién prestada por los
distintos medios, como Pro-
teccién Civil, la Armada,
Cruz Roja, la Guardia Civil,
entre otras, en las diferentes
operaciones e intervencio-
nes efectuadas ya que sin su
colaboracién, segin sefiald,
no seria posible prestar au-
xilio.

Por su parte, el presidente
de la Autoridad Portuaria de
Las Palmas, José Manuel
Herndndez, explicé que la
unidad de monitores de tele-
visién para el control y ges-
tién de servicios del puerto
de 1a Luz se ampliard a 20 lo
que permitird una cobertura
total del puerto y de sus
aguas.

Indic6 también José Ma-
nuel Herndndez que el sis-
tema de autotelecontrol de
sefiales maritimas integrard

ESQUE

MA DE FUNCIONAMIENTO Y COMUNICACION

LLEGADA DEL BUQUE
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PORTUARIAS
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Centro Servicios Hipermedia donde se gesfionaré la solicitud de los servicios, su autoriza-
cion y toda la documentacion informatizada necesaria para la gestion de los atraques y
las descargas o cargas de mercancias. Toda la informacion serd via EDI.

los faros de la provincia que
seran automatizados me-
diante una inversién de
unos 200 millones de pese-
tas.

En cuanto al Centro Ser-
vidor de Hipermedia sefiald
que conectard a los usuarios
de los servicios portuarios
mediante sistema EDI (In-
tercambio Electrénico Infor-
méatico) con la Autoridad
Portuaria.

El centro conectard ade-
mds a las consignatarias, las
empresas estibadoras, los
servicios portuarios, transi-
tarios y aduanas con la Au-
toridad Portuaria para redu-
cir o eliminar el soporte
documental para la solicitud
de servicios como la comu-
nicacién de manifiestos al
puerto y a la aduana.

El centro de comunica-
ciones de operaciones por-

tuarias coordinard las co-
municaciones en el recinto
porturio y la bahfa entre los
distintos servicios portua-
rios dependientes de la Au-
toridad Portuaria, garanti-
zando asi la unidad de
accién y servicios en las
operaciones de remolcado-
res, practicos y amarradores
entre otros. M

C.R.
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El Fondo de Regulacion y Ordenacién del Mercado (FROM), dependiente de la Secretaria
General de Pesca Maritima del Ministerio de Agricultura

Pesca y Alimentacion ha editado recientemente, dentro de su habitual

programa de publicaciones de promocion del consumo de productos

de la mar, el libro Ranchos de a bordo en el que se recogen los

recuerdos y recetas de los viejos pescadores, que trabajaron en

embarcaciones a vela antes de los afios treinta,

A través de ellos se expresan con claridad las duras

ﬂ condiciones de trabajo en la mar de aquellos arios,
lo cual no les impidié alcanzar una secreta

sabiduria entre pucheros.
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L libro, cuyo texto vy
adaptacién ha corrido a
cargo de Cristino Alva-
rez, estd realizado sobre
una selecciéon de 40 de
las 122 recetas de ran-
chos de a bordo recibidos
desde todo el litoral espafiol
en la Presidencia del FROM,
desde donde se ha coordinado
la obra. El objetivo que este
organismo se propone con
esta publicacion es destacar y
dar a conocer las recetas cuyo
origen son los ranchos prepa-
rados por los grandes conoce-
dores de los pescados de
nuestro litoral, como son los
profesionales de la mar, utili-
zando especies poco aprecia-
das y algunas casi desconoci-
das, hasta hace poco, por el
gran publico: rayas, jureles,
arafias, rubios, etcétera.

Se han incluido también re-
ferencias muy precisas sobre
el aprovechamiento de ciertos
subproductos resultantes de la
manipulacién del pescado,
que en algin caso, han dado
lugar a recetas de alta cocina,
tan simples y delicadas como
las cocochas.

Tal y como explica ¢l Se-
cretario General de Pesca Ma-
ritima, José Loira, en el prélo-
go a la obra «no es éste un
libro mds de cocina marinera.
Es mds bien una historia con
rasgos entrafiables de la sub-
sistencia en la mar mediante
una gastronomia que siempre
ha utilizado los medios dispo-
nibles “sobre el terreno” con
un destacable pragmatismo».

La cocina marinera

La obra recoge 40 recetas
elaboradas por los marineros.
Todas ellas estdn apoyadas
por un pequefio resumen de lo
que ha sido su historia y la re-
gién de la que proceden. Tam-
bién se acompaflan de una
«biograffa» del pescado estre-
lla del plato que, normalmen-
te, suelen ser especies poco
utilizadas en el gran consumo.

Previamente a la parte de-
dicada a las recetas el autor
hace un recuerdo a lo que ha

sido la cocina marinera. Esta
nace en los propios barcos de
pesca de bajura o la que sus
tripulantes practican ya en tie-
tra, pero sin perder de vista la
mar. Es una cocina de hom-
bres y para hombres, aunque
luego evolucionaria al ser to-
mada por manos femeninas
bien en las propias casas de
los pescadores o en las taber-
nas marineras.

Cuando la cocina burguesa
descubre las minas de sabor
que les proporcionana estos
guisos las va incorporando
lentamente hasta que platos
marineros de origen humilde
—el marmitako o el suquet de
peix— se aposentan en las
cartas de los buenos restau-
rantes y se convierten en ar-
ticulos de lujo, lejos del alcan-
ce de la economia de sus pro-
pios creadores.

PECES UTILIZADOS EN LAS RECETAS

Nombre en espaiiol  Nombre cientifico Catalén Valenciano Gallego Vasco
Araiia Trachinus oraneus Aranya Aranyo Araiia Armiarma arrain
Arete Aspifrigla cuculus Llverna pogora Cabet Rubio Perloi kukua
Afin unnus thynnus Tonyina Tonyina Atin Hegalaburra
Bacalao Gadus morhua Bacallé Bacalla Macallau Bakaflua
Bejel Trigla lucema Llverna Llverna fosca Alféndiga Perloi handio
Bocanegra Galeus melanostomus Muxina Musina Colayo Colaina
Bonito del Norte  Thunnus alalunga Bécora Bacorela Bonito Heﬁ;aluzea
Boquerén Engraulis encrosicholus Seité/aladroc Serto/Aladroc Bocareu Bokarta
Caballa Scomber scombrus Verat Verat Xarda Berdela
Cabracho Scorpaena scro Cap roig Cap roig Escarapote Krabarroka
Cabrilla Serranus cabrilla Serra Serra ver Cabra Kabra arrunta
Cazén Galeorhinus galeus Cassd Cago Cazén Gelba
Congrio Conger conger Congre Congre Congro lisas aingira
Chopa ndyliosoma cantharus ~ Cantara Beut Choupa Txo
Dorada rus aurala Orada Orada/Dorada Dourada Txelba urraburua
Escorpién rachinus draco Aranya cobruda  Aranya vera Peixe arafio Armiar marraj
Gallineta Helicolenus dactlylopterus ~ Serré panegal Serra panegal Cabra Sakoneko krabarroka
Joputa Brama brama Castanyola Castanyola Palometa Papardoa
Julia Coris julis Juliola Dozenl?:':,’.iuliolo Julia Dontzeila
Jurel Trachurus frachurus Sorell Sorell Xurelo Txitxarro arrunta
Maragota Labrus bergylla Pintal Grisa Maragota Durdoi orrunta
Melva Auxis rochei Melva Melva Zurdo Melba
Merluza Merluccius merluccivs Uue Llug Merluza Legatza
Mero Epinephelus guaza Mero Nero/Anfos Mero Mero zuria
Mugil Mugil cephalus Cabecut Cabegut Muxo Korrokoi bizkarbelza
Musola Mustelus mustelus Mussola Mussola/Junquerella Canexa Toil lisoa
Pez espada Xiphias gladius Peix espasa Peix espasa Peixe-espoda Ezpalorraina
Pintarroja liorhinus canicula Gat Gat Pintarroxa Kantuarraina
Rape Lophius piscolorius Rap Rap Peixe-sapo Lapo zuria
Rascacio Scorpoena porcus Escérpora deterra  Escérpora fosca Escarapota Krabarroka ertaina
Rata Uranoscopus scaber Rata Rata Rata Iixas arratoi
ROZO Raja clovota Rojoda Rajoda vera Raia Arraia gastaka
Rubio Trigloporus lastoviza Borrako uerna Rubio Perloi zirrindatua
Salmonete Maﬂfus surmuletus Moll roquer Moll de roca Solmonefe da pedra  Haitzetako barbarina
Sama de pluma  Denttex filosus Samadeploma  Sama de ploma Sama de pluma Hortzandi gandorduna
Sardina Sardina pilchardus Sardina Sardina Sardifia Sardina

CRUSTACEOS Y MOLUSCOS UTILIZADOS EN LAS RECETAS

Gamba Parapenceus longirostris ~ Gomba Gamba Gamba Gamba zuria
Calamor Loligo wlgaris Colamar Calama Lura Txibia
lara Patella spp. Pegellida la?a Lapa lopa arrunta
Pulpo Oclopus vulgaris Pop roquer Polp de roca Palbo OEO rro arrunta
Sepia Sepia officinalis Sipia Sepia Choco Txoko
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La cocina marinera era
ante todo econémica. No
abundaban en ella los pesca-
dos considerados «ilustres»
aunque muchos de ellos
hayan figurado muchos afios
en los ranchos de a bordo, y
hoy alcancen muy altas coti-
zaciones en los mercados ur-
banos, como es el caso del
rape.

A bordo se utilizaba para el
rancho cotidiano aquel pesca-
do que no tenia buena venta

y Mauritania con mareas de
algo menos de un mes.

Con una tripulacién de 17-
18 hombres, el buque dispone
de una potabilizadora que
proporciona unos 4.000 litros
de agua al dfa, ademds de
llevar de medio a un litro de
refrescos y vino por hombre
y dia.

«Un vistazo al listado de
viveres permite comprobar
hasta qué punto han cambia-
do las condiciones de vida en

Mencion aparte merecen los
123 kilos de carne, los 68 de
pollo y los 20 kilos de embu-
tidos, sin olvidar las galletas
y otros pequerios lujos como
el chocolate en polvo, las
mermeladas, las 400 bolsitas
de té y los 10 kilos de café, el
azicar, la sal y las especias.
En total, la lista abarca hasta
70 productos sin contar los
de la pesca.» 4

Lejos quedan los tiemposA

de los primeros navegantes

en tierra. Especies ignoradas
por el consumidor urbano,
pescados de carne dura, espi-
na abundante, gran cabeza, as-
pecto poco atractivo y nombre
poco apetitoso, piezas deterio-
radas y partes poco nobles
como las kokotxas, hoy tan
cotizadas.

Segun se explica en el libro
hoy ya las cosas no son asi.
La manutencién a bordo no
depende ya de las capturas.
En cualquier barco se come al
estilo de tierra. Hay cdmaras,
cocinas, experimentados coci-
neros. Como prueba de ello se
recoge el ejemplo del arran-

chado del pesquero gaditado

«Miriam», que actualmente
faena en aguas de Marruecos

la mar —comenta el autor—.
En cada salida para una
nueva marea, su despensa
muestra las provisiones mds
variadas, desde hortalizas
frescas variadas (lechugas,
acelgas, pimientos, etcétera),
hasta una amplia gama de
frutas de temporada por un
total de 290 kilos. »

«Son destacables la provi-
sion de patatas (300 kilos),
arroz y legumbres (33 kilos),
las 300 barras de pan y las
45 docenas de huevos, las
conservas y laterio diverso
ocupan también su lugar,
junto con los productos ldcte-
os, el aceite (30 litros de
aceite de semillas y 40 de
aceite de oliva) y el vinagre.

que fueron al Nuevo Mundo
y que circunnavegaron la tie-
rra. Y lejos quedan, también,
«La Instruccion Sucinta Pro-
visional que deberdn obser-
var las embarcaciones desti-
nadas al descubrimiento de
los nuevos comederos, place-
res o bancos de pesca de al-
tura en los mares de los do-
minios del Rey», aprobada en
1788 en la que se habla de
exiguas raciones diarias para
los tripulantes: 24 onzas de
pan, ocho de carne salada,
dos de tocino, seis de menes-
tra, un cuartilo de vino y si
hubiera pesca y se hiciera
calderada «se ha de llevar la
cuenta exacta de las clases,
nimero y tamano de los

peces que se consumieron
diariamente con este mo-
tHivo».

Dos tipos de guisos

Precisamente €sa es la olla-
madre de la cocina marinera:
la calderada. Se hacfa con
todo tipo de pescados varia-
dos, siempre especies de poco
valor, aunque hoy las cosas
hayan cambiado.

En la cocina marinera se
pueden establecer dos tipos de
guisos: aquellos en los que se
trata de que el protagonista
final sea el propio pescado, y
los que buscan que el sabor
del pescado impregne a otro
elemento, como el arroz y la
pasta que es la base final del
plato. Naturalmente, el méto-
do de elaboracién es distinto
€n un caso y en otro.

En el primero, el pescado
ha de quedar en su punto, ju-
g0so y no seco manteniendo
todo su sabor. Son recetas en
las que el pescado se incorpo-
ra en el dltimo momento. En
el otro, el proceso es comple-
tamente distinto. Se trata de
conseguir un espléndido caldo
de pescado, en el que después
se va a cocinar otra cosa. Es
casi indiferente que el pesca-
do llegue a la mesa. Se trata
de afiadir a ese caldo arroz, fi-
deos u otro ingrediente.

Sobre estas dos variantes se
recogen en el libro recetas tan
apetitosas como el suquet de
las barcas de arrastre, el rosse-
jat, all cremat, all i pebre,
arroz al caldero, jilimoje, pin-
tarroja con patatas, pulpo con
garbanzos; rubios con patatas,
estofado de palometa, sanco-
cho de atunes, caldeirada de
raya, chopa a la sidra, cuco
con patatas, lapas con arroz,
marmitako, congrio a la ca-
zuela, etcétera.

Recetas todas ellas que se
han recogido en este libro
para rendir homenaje a los
improvisados expertos de la
cocina a bordo, a nuestros
pescadores. H

Concha H. CARAZO
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INFORMACION

JURIDICO

LABORAL

Siguiendo con las
novedades en
materia laboral, que
recientemente han
aparecido en el BOE,
en nuestro animo
d):e tener informados
a todos los
trabajadores, en
especial, a «los
hombres de la
mar», nos
ocuparemos en este
articulo de traer a
colocacion el Real
Decreto 2317/93,
de 29 de diciembre,
or el que se
esarrolla los
contratos en
practicas y de
aprendizaije y los
contratos a tiempo
parcial, como
confinuaciéon del
anterior nUmero en
el que, entre otras
modificaciones, se
hacia referencia a
este tipo de
contratos.
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CONTRATOS EN PRACTICAS
Y DE APRENDIZAJE

A. Contratos en practicas

* Titulos vilidos para cele-
brar estos contratos:

Son titulos vélidos: los de Di-
plomado Universitario, Licencia-
do Universitario, Técnico y Téc-
nico superior de la profesién de
que se trate, y cualquier titulo que
oficialmente reconocido, habilite
para el ejercicio profesional.

« Cémputo del periodo de
cuatro afios:

Comienzan a contar los cuatro
afios de intervalo, desde el dia si-
guiente a la terminacién de los
estudios correspondientes a la ti-
tulacién de que se trate.

Se interrumpe el cémputo, si
durante dicho periodo el trabaja-
dor cumple el servicio militar o
prestacion social sustitutoria,

Si los estudios han sido reali-
zados en el extranjero, el cOmpu-
to comienza a partir de la fecha
de convalidacién en Espaifia de
dichos estudios, si tal requisito,
fuera necesario para el ejercicio
profesional.

« Formalizacién del contrato:

Deberd formalizarse por escri-
to, y se hard constar: la titulacién
del trabajador, duracion el contra-
to y el puesto o puestos de trabajo
a desempefiar por el trabajador
durante las précticas.

Deberd entregar el trabajador
al empresario fotocopia compul-
sada del titulo de que se trate, o en
su defecto, certificado de que los
estudios que habilitan para ejercer
tal profesién han sido finalizados.

* Duracién del contrato:

No podrd ser inferior a seis
meses, ni superior a dos afios.
Dentro de cuyos limites los con-
venios colectivos del sector po-
drén determinar la duracién.

Caso de concertar el contrato
por tiempo inferior a los dos
afios, podra realizarse dos prérro-
gas como méximo, sin que la du-
racién de cada una de ellas pueda
ser inferior a la duracién minima
de seis meses ya citada.

e Retribucién:

Serd la fijada en convenio co-
lectivo. En defecto de gonvenio,
ésta no podré ser inferior”al 60 o
al 75 por 100 para el primero y
segundo afios, respectivamenie,
del salario fijado en convenio
para un trabajador que desempe-
fie un puesto de trabajo igual o
equivalente. En defecto de conve-
nio, el referente serd, como canti-
dad minima, el Salario Minimo
Interprofesional.

En el supuesto de que el traba-
jador se contrate a tiempo parcial,
el salario se reducird proporcio-
nalmente al tiempo trabajado.

* Certificado de las pricticas
realizadas:

A la finalizacién del contrato,
el empresario deberd expedir un
certificado acreditativo de la du-
racién de las pricticas, el puesto
o puestos de trabajo que ha ocu-
pado y las principales tareas que
el trabajador ha realizado en cada
uno de ellos.

B. Contratos de
aprendizaje

* Edad de contratacién:

Podr4 celebrarse el contrato de
aprendizaje con trabajadores entre
16 y 25 afios que no tengan la ti-
tulacién requerida para formalizar
contrato en précticas en e oficio
objeto del aprendizaje. Limite de
edad que no rige para el supuesto
de que el contrato se concierte
con un trabajador minusvdlido.

¢ Duracién del contrato:

No podré ser inferior a seis
meses ni superior a fres afos, ex-
cepto si por convenio del sector
se fijen duraciones distintas. A
falta de convenio colectivo y, si
el contrato se hubiera concertado
por tiempo inferior a los tres
afios, podrdn suscribirse dos pré-
rrogas solamente, sin que la dura-
cién de cada una de ellas sea infe-
rior al limite minimo de
contratacién de seis meses.

» Formalizacién del Contra-
to:

Deberd realizarse por escrito,
debiendo constar expresamente:
el oficio o nivel ocupacional ob-
jeto de] aprendizaje; tiempo dedi-
cado ’la formacion y su distribu-
cién horaria; duracion del

contrato; y nombre y cualifica-
cién profesional de la persona de-
signada como tutor asignado al
aprendiz. Cualquier cambio que
surja, deberd constar también por
escrito.

* Retribucién del aprendiz;

En principio es la que el conve-
nio colectivo establezca. En su au-
sencia, no serd ésta inferior al 70, al
80 6 90 por 100 del Salario Minimo
Interprofesional durante el primero,
segundo y tercer afios, respectiva-
mente, de vigencia del contrato.

Como excepcién a esta regla
general, la retribucién del aprendiz
menor de dieciocho afios, no podré
ser inferior, en ningtn caso, al 85
por 100 del Salario Minimo Inter-
profesional correspondiente a su
edad, siempre inferior al SMI de
los trabajadores que tenga diecio-
cho 0 mds afios.




Si el tiempo dedicado a la for-
macién fuese superior al minimo
establecido, el salario podrd redu-
cirse proporcionalmente.

* Tiempo de formacion:

El tiempo dedicado a la forma-
cién fuera del puesto de trabajo,
no podrd ser inferior al 15 por
100 de la jornada médxima previs-
ta en convenio colectivo. El tiem-
po de formacién podrd alternarse
con el tiempo de trabajo efectivo,
o concentrarse de conformidad a
como establezca el convenio co-
lectivo, o el propio contrato, en
defecto de aquél.

¢ Lugares donde puede impar-
tirse la formacion profesional:

Puede recibirse formacién pro-
fesional:

— En el centro de formacién
profesional de la empresa.

— En centros de formacién
creados por las organizaciones
empresariales o sindicales, o por
ambas conjuntamente.

— En centros piiblicos o priva-
dos de formacién, siempre que en
este Ultimo caso sean centros
acreditados por la Administracién
educativa o laboral.

— En centros de ensefianza a
distancia acreditados por las ad-
ministraciones educativas o labo-
rales, en los supuestos en los que
el centro de trabajo radique en lo-
calidades que no posean alguno
de los centros anteriormente men-
cionados. Debiendo observarSe,

en este caso también, la reduccién
de la jornada efectiva de trabajo
para que el trabajador pueda dedi-
carse a la formacion tedrica.

— En los supuestos en los que
se trate de aprendices que no
estén en posesidn del titulo de
graduado escolar, el tiempo dedi-
cado a la formacién tendrd como
primer objetivo completar la for-
macion bdsica del trabajador.

El empresario, si desarrolla su
actividad profesional dentro de la
empresa, o en su defecto, la perso-
na que poseyendo la cualificacién
profesional requerida sea designa-
do por el empresario, serdn las
personas encargadas de vigilar y
tutelar el proceso de aprendizaje.
No pudiendo tener asignados nin-
glin tutor mds de tres aprendices.

De la importancia que se le da a
la formacidn es fiel reflejo el
hecho de que, las faltas de puntua-
lidad o de asistencia del trabajador
a las ensefianzas tedricas, seran ca-
lificadas como faltas al trabajo a
los efectos legales oportunos, san-
ciones, etcétera.

* Expedicién de certificado:

El empresario, a la finalizacién
del contrato de aprendizaje, debe-
rd entregar al aprendiz un certifi-
cado acreditativo de la duracién
del aprendizaje y el nivel de for-
macion préctica adquirida.

El aprendiz, por su parte,
podra solicitar de la Administra-
cién competente que se le expida
un certificado de profesionalidad,
previa superacién de las pruebas
necesarias.

¢ Numero de aprendices por
centro de trabajo que podran
contratarse:

Las empresas no podran contra-
tar un nimero de aprendices por
centro de trabajo superior a la es-
cala que a continuacién se expresa:

N.° trabajadores Aprendices
por centro a contratar
Hasta 5 |
de6all 2
de1la25 3
de 26240 4
de 41 a50 5
de 512100 8
de 101 a 250 1068 %
de la plantilla
. de 251 a 500 2066%
de la plantilla
mds de 500 3164 %
de la plantilla

Del cémputo por el que se de-
termina el nimero de trabajadores
por centro de trabajo, se excluird
a los trabajadores que en dicho
centro, tengan ya Suscrito un con-
trato de aprendizaje.

No siendo de aplicacién el por-
centaje indicado a los contratos de
aprendizaje formalizados de con-
formidad con programas de escue-

mas de garantfa social organizados
por las administraciones educati-
vas, ni a las contrataciones realiza-
das por empresas que dispongan
de escuelas de aprendizaje.

¢ Cotizacion del empresario a
la Seguridad Social.

El empresario deberd ingresar
mensualmente en la Seguridad So-
cial como cuota tinica por cada tra-
bajador contratado, la cantidad de
3.780 pesetas, para cubrir las con-
tingencias de accidentes de trabajo
y enfermedades profesionales,
asistencia sanitaria y pensiones, de
las cuales, 550 pesetas correspon-
den a la aportacion del trabajador.
Ademds, ingresard con cargo a su
cuenta, la cantidad de 270 pesetas
al mes por cada aprendiz contrata-
do, en concepto de aportacion al
Fondo de Garantia Salarial.

La base de cotizacidn que se
tomaré para el supuesto de solici-
tar el aprendiz las prestaciones de
Seguridad Social a las que tiene
derecho, serd el 75 por 100 de la
base minima de cotizacién que
corresponda en funcidén a la edad
del trabajador: que sea mayor o
menor de dieciocho afios.

C. Normas comunes a
ambos contratos

Ambos contratos se formaliza-
rdn en modelos oficiales, y tanto
los contratos como sus prorrogas
se registrardn en las Oficinas de
Empleo correspondientes, en el
plazo de los diez dias siguientes a
haberse concertado.

El empresario, por su parte,
deberd comunicar la terminacién
de estos contratos a la Oficina de
Empleo:

Las causas de suspensién del
contrato previstas en el art. 45 del
E.T. interrumpirdn la duracién de
estos contratos si asi se pactara en
los mismos.

la taller y casas de oficio, progra- <

Estos contratos se extinguen
por finalizacién del tiempo con-
venido.

Adquirirdn la condicién de tra-
bajadores fijos los contratados
bajo estas modalidades:

— Cuando los trabajadores no
retinan los requisitos exigidos
para su celebracion.

— No hayan sido dados de alta

~en la Seguridad Social

— No se hayan formalizado
por escrito, siempre que en estos
casos hubiera granscurrido un
plazo igual o superior al que le-
galmente se hubiera fijado para el
periodo de prueba.

— El empresario podra recabar
del INEM, antes de celebrar un
contrato de estas caracteristicas,
un certificado en el que conste el
tiempo que el trabajador ha estado
contratado en pridcticas o en
aprendizaje con anterioridad a la
contratacion por €l pretendida. El
INEM deberd contestar en el
plazo de diez dias. En caso con-
trario, ¢l empresario quedard exo-
nerado de cualquier responsabili-
dad a que pudieran dar lugar
dichos incumplimientos.

D. Contratos a tiempo
parcial

Deberan formalizarse por es-
crito y en modelo oficial y consta-
rd: si se hace por tiempo indefini-
do o por tiempo determinado,
indicando, en este dltimo supues-
to, la modalidad a la que se acoge
dentro de las posibilidades dadas
por el art. 15 del E.T. Se registra-
rdn en la Oficina de Empleo.

La afiliacién, altas o bajas de los
trabajadores contratados por una
prestacién de servicios inferior a
doce horas a la semana o cuarenta
y ocho al mes, podran formalizar-
se, bien presentdndolas en la Teso-
reria directamente, o suministrando
los datos por fax o cualquier otro
procedimiento telemdtico, electrd-
nico o informético.

Estos trabajadores tendrdn los
mismos derechos que los contrata-
dos a tiempo completo, a excepcidn
de las peculiaridades establecidas
por ley o que puedan determinarse
por la negociacién colectiva. B

José Manuel
MARTINEZ GALAN
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Se denomina higiene
individual al conjunto
de normas
encaminadas a la
conservacion de la
integridad de las
diversas funciones del
organismo y a la
mejora e incremento de
la salud.

La limpieza tanto del
individuo como de sus
ropas, efectos y, en
general, del ambiente
que le rodeq, es
imprescindible como
consecuencia de las
condiciones de vida en
las colectividades y
porque evita la
adquisicién de
enfermedades. Es, por
lo tanto, una necesij'ud
individual y social.
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HIGIENE PERSONAL (1)

HIGIENE DE LA PIEL

La piel es una barrera que
evita la penetracién de gérmenes
en el organismo, recibe sensacio-
nes térmicas y dolorosas de pre-
sién y de contacto; es también un
érgano de secrecién, mediante las
glandulas sudoriparas que vierten
el sudor (mecanismo de regula-
cién de la temperatura) y gldndu-
las sebdceas, que derraman en la
piel una materia grasa que la im-
permeabiliza, al mismo tiempo
que la lubrifica, déndole flexibili-
dad al cabello. Si los productos
de secreci6n antes citados se al-
macenan en unién de los restos
de la epidermis y del polvo exte-
rior aparece la suciedad, con pu-
trefaccién y olor desagradable,
que puede ser campo favorable
para el desarrollo de gérmenes y
la aparicién de enfermedades de
la piel.

— Cuidados bésicos:

+ Ducha con agua y jabdn,
mediante la cual se procede al
arrastre de todas las secreciones
corporales; debe prestarse aten-
cién especial a las axilas, ingles,
zonas inframamarias, regién peri-
neal y perigenital, pies, manos...

» Cambio frecuente de la ropa,
en particular la que estd en con-
tacto directo con la piel, princi-
palmente si las condiciones de
calor y sudoracién son elevadas.

» El cabello se lavard con
agua y jabén o champi. Los pei-
nes estardn siempre limpios me-
diante el uso de soluciones deter-
gentes, y su uso serd siempre
individual. En ocasiones serd ne-
cesario el uso de lociones y
champis que impidan la contami-
nacidén con parasitos.

Higiene de las manos

Por ser dtiles, las manos con-
taminan todo y se contaminan.
De todos los microbios de la piel,
el 95 por 100 se encuentra debajo
de las ufias, donde pueden obser-
varse incluso huevos de pardsi-
tos. Por lo tanto, es necesario
mantener las ufias y manos lim-
pias, lavdndolas con agua calien-
te y jabén, y utilizando un cepi-

1lo. Las ufias se cortardn regular-
mente siguiendo la linea del
dedo. Las manos se lavardn antes
de cada comida. Los dedos pue-
den estar contaminados después
de ir al servicio y usapel papel
higiénico, por lo que deben lavar-
se con agua y jabén después de
orinar y defecar.

Las manos de los que trabajen
en almacenes de comida, come-
dor y cocina deben estar especial-
mente limpias. Los manipulado-
res de alimentos no deben
presentar erupciones cutdneas,
cortes o pistulas, ya que podrfan
ser una fuente de infeccién para
los otros miembros de la tripula-
cién. Por ello, se cuidard especial-
mente la higiene corporal de
manos, ufias y del pelo de los ma-
nipuladores de alimentos del per-
sonal de fonda.

Higiene de los pies

Los pies se lavardn diariamen-
te, ya que en ellos abundan las
glandulas sebédceas y sudoriparas,
y pueden acumularse las secrecio-
nes. En caso de que el sudor sea
excesivo pueden aplicarse diver-
sos preparados que lo disminu-
yen. Los pies se secardn con cui-
dado para evitar la humedad, y las
toallas serdn de uso exclusiva-
mente personal. Las ufias de los
pies se cortardn de forma recta
para evitar las encarnaduras.

— Cuidados especificos de la
piel:

» La piel debe protegerse de la
exposicién excesiva al sol y otros
agenies externos que pueden ori-
ginar quemaduras y lesiones; para
ello se utilizardn sombreros, ropa
adecuada al clima y tipo de traba-
jo, cremas protectoras. ..

* Proteccién frente a las infec-
ciones, evitando la humedad man-
tenida que macera la piel, secdn-
dola siempre de forma cuidadosa.

» Proteccién frente al roce
continuo de objetos con la piel, en
las zonas de contacto de los guan-
tes, ropas de agua, etcétera.

» Proteccién especifica de las
manos, mediante el uso de guan-
tes, que deberdn estar adaptados
al tipo de trabajo que se realiza,
deberén ser resistentes a la agre-

sién, tener una vida media que
los haga rentables y seleccionar
de forma adecuada su talla y lon-
gitud.

» Uso de protecciones de ac-
ciones individuales o complemen-
tarias a base de pomadas, locio-
nes, soluciones, pastas sélidas o
liquidas y cremas, cuya utiliza-
ciém &¥ita la aparicién de dermati-
tis. Estas protecciones se usan
como complemento de los guan-
tes y ropa, o solas, cuando los an-
teriores no pueden ser utilizados.

 Duchas extras para los traba-
jadores de maquinas y ambientes
muy contaminados que se realiza-
ran al finalizar los correspondien-
tes turnos de trabajo.

HIGIENE DE LA BOCA
Y DIENTES

La adecuada higiene de la
boca es importante siempre, y en
la gente de la mar de forma espe-
cial, debido a sus condiciones de
vida. En la actualidad supone la
segunda causa de patologias des-
pués de los accidentes. Constituye
el 30-35 por 100 de todos los mo-
tivos de consulta de los marinos
en puertos extranjeros y, dentro
de este grupo, la caries dental es
con mucho la mds frecuente.

Los alimentos y bebidas contie-
ne gérmenes y los residuos alimen-
ticios que quedan depositados entre
los dientes, fermentan (principal-




mente en las personas que no cui-
dan debidamente la boca) y dan
lugar a la aparicién de caries denta-
les, procesos inflamatorios y otras
alteraciones en la cavidad bucal. La
limpieza bucal debe realizarse des-
pués de cada comida y antes de que
hayan pasado diez minutos desde
su final. El cepillo debe ser adecua-
do y cambiarse con regularidad. El
dentifrico no debe desgastar el es-
malte. El cepillado antes de acos-
tarse es el mds importante de toda
la jornada porque durante el suefio
no existe ningdn movimiento de la
boca que pueda arrastrar los restos
de alimentos y ademds la secrecion
de saliva es menor, con lo que au-
mentan las fermentaciones. El cepi-
llo de dientes es de uso exclusiva-
mente personal.

Deben realizarse visitas peri6-
dicas al dentista, principalmente
antes de realizar largas travesias.

il

HIGIENE DE LOS 0JOS

Dentro de este apartado pode-
mos destacar tres aspectos:

— Los defectos de refracciéon
(miopfa, hipermetropfa, astigma-
tismo) deben ser detectados con
prontitud y corregidos adecuada-
mente, de forma especial en el
personal de puente, ya que no sélo
su seguridad, sino la de toda la tri-
pulacidn, van a depender en gran
medida de su correcta vision.

— Las infecciones oculares, y
principalmente la conjuntivitis.
Estas afecciones son muy conta-
giosas, por lo que deben ser trata-
das de inmediato. Todos los obje-
tos que puedan estar en contacto

con los ojos serdn de exclusivo
uso personal (toallas, pafluelos).

— Proteccidn de los ojos frente
a las agresiones de agentes fisicos,
quimicos o mecdnicos mediante el
correspondiente uso de gafas, mas-
carillas o pantallas protectoras. En
los lugares con intensa radiacion
solar deben utilizarse gafas oscuras
que eviten la conjuntivitis por ra-
diaciones y las quemaduras.

El personal que utilice gafas
correctoras debe llevar un par de
repuesto para prevenir posibles
roturas.

HIGIENE DEL OIDO

El pabelldn de la oreja debe ser
limpiado diariamente para elimi-
nar todas sus secreciones; se evi-
tard la introduccién de cuerpos ex-
trafios y debe evitarse la limpieza
del conducto auditivo mediante
palillos, bastoncitos y cualquier
otro tipo de artilugios, ya que ini-
camente facilitan la formacion de
tapones de cera al introducir adn
mas el cerumen, ademds de pro-
ducir lesiones, infecciones e inclu-
so perforaciones del timpano con
relativa frecuencia.

Todos los trabajadores que estén
sometidos a elevados niveles de
ruido deberdn utilizar la correspon-
diente proteccién auditiva (princi-
palmente los de mdquinas), para evi-
tar la aparicion de la sordera. Estos
protectores pueden ser de dos tipos:

— De insercién. Son pequefios
elementos de material moldeable o
flexible que se adaptan al canal au-
ditivo externo. Pueden ser de diver-
sos materiales (cera, goma, algodén
cerrado, caucho). Son personales e
intransferibles, no se manipulardn
con las manos sucias, se guardardn
en sus correspondientes cajitas y
deberdn cambiarse con frecuencia.

— De circunscripcién. Son
equipos que se sitdian sobre los
pabellones auditivos, envolvién-
dolos y sellandolos a los costados
de la cabeza como unas orejeras.
Las copas no deben presentar fisu-
ras, roturas o deformidades, ya
que su eficacia se verfa disminui-
da. Deberdn garantizar limpios y
secos, guarddndose en sus estu-
ches o funda para garantizar su
eficacia durante largos periodos.

HIGIENE DEL VESTIDO
Y DEL CALZADO

Los vestidos que se utilicen no
deberan ser ni excesivamente an-

chos ni demasiado estrechos, de-
niendo evitarse cualquier clase de
comprensién oligadura. No deberd
dificultar el normal funcionamien-
to del aparato digestivo, circulato-
rio, respiratorio ni muscular. La
limpieza del vestido es de suma
importancia desde el punto de
vista la higiene; y sobre todo las
prendas de ropa interior. Debe

evitarse el uso de calcetines o me- |

dias que tengan eldsticos apreta-
dos, ya que dificultan la circula-
cién sanguinea en las piernas y
favorecen la aparicién de varices.

El calzado debe ser cdmodo y
no debemos notar que lo lleva-
mos, debe adecuarse su forma lo
mds perfectamente posible a la
del pie, permitiéndole que éste se
mueva libremente. Debe respetar
las variaciones de volumen a lo
largo del dfa y debe permitir la
transpirabilidad natural. Su tama-
fio debe ser el adecuado, los
grandes producen la aparicién de
rozaduras y los pequefios dan
lugar a callosidades y deforma-
ciones de los dedos. Debe ade-
cuarse al clima, a la estacién del
aflo y a cada tipo de trabajo (en
muchos casos es necesario utili-
zar zapatos especiales de protec-
cién).

HIGIENE DE LA
POSTURA

La accién poco coordinada de
los movimientos corporales al le-
vantar, tirar, empujar o estirarse
puede originar la aparicién de le-
siones muy dolorosas de tipo 6seo
y muscular (Iesiones en las vérte-
bras, tirones musculares en la re-
gién lumbar, esguinces en las arti-
culaciones y tendinitis), que en
determinados casos son de dificil
y lenta recuperacién o rehabilita-
cion.

Los métodos adecuados para
levantar pesos se basan en procu-
rar mantener en todo momento
una posicién recta de la columna
vertebral,

— Pies bien apoyados en el
suelo, algo separados para aumen-
tar la superficie de apoyo y con-
servar el equilibrio.

— Con la espalda recta se al-
canza el objeto, flexionando las
rodillas.

— El objeto se tendrd lo més
cerca posible del cuerpo, haciendo
que al incorporarse el mayor es-
fuerzo lo realicen las piernas.

— En cualquier giro que se rea-
lice debe emplearse todo el cuer-
po y no sélo la cintura.

La descarga de pesos debe se-
guir estos mismos pasos, pero en
sentido inverso.

HIGIENE SEXUAL

El término enfermedades de
transmisién sexual incluye uan
serie de enfermedades de natura-
leza infecciosa, en las que la
transmisién sexual es la via prin-
cipal de contagio:

Incluye no sélo a las enferme-
dades venéreas cldsicas como la si-
filis, el chancro blando, el lifogra-
nuloma venéreo y la gonococia,
sino también a otras enfermedades
que han aumentado notablemente
su frecuencia en los tltimos afios,
se transmiten asimismo por via se-
xual y tienen graves consecuen-
cias, por lo que constituyen un
serio problema de salud ptblica,
como es el caso de la hepatitis A y
B, el herpes genital las infecciones
no gonocdcicas y el sida.

— Deben evitarse los contac-
tos sexuales con aquellas personas
de quien se sospeche que puedan
padecer alguna ETS; si se mantie-
nen relaciones sexuales debe utili-
zarse siempre el preservativo.

— Si se sospecha en un con-
tacto sexual la presencia de una
ETS, debe evitarse cierto tipo de
précticas sexuales, para las que el
preservativo es ineficaz.

— Debe acudirse al médico en
cuanto se produzca la aparicién
del primer sintoma de enferme-
dad, y evitar la automedicacién,
de ello dependerd en gran parte el
éxito del tratamiento.

— Abstinencia sexual absolu-
ta hasta la curacién completa.

— Colaborar en la localiza-
cién de todos los posibles contac-
tos sexuales, tanto estables como
ocasionales.

— Evitar los contactos sexua-
les con las parejas habituales
hasta que hayan sido examinadas
y tratadas. Este punto es muy im-
portante, ya que en ocasiones se
ha producido un contagio pero la
enfermedad no se manifiesta, y
s6lo mediante el examen de la pa-
reja puede descubrirse. l

Dolores GUTIERREZ PEREZ
Angeles TALLON NIETO
Meédicos de Sanidad Maritima
Noia
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Mejoras para

la transformacion
y comercializacion
de productos
pesqueros

El Gobierno ha aprobado la
modificacién del Real Decreto
1462/1986 por el que se fo-
menta la mejora de las condi-
ciones de transformacién y co-
mercializacién de los productos
agrarios y pesqueros.

La modificacién supone un
cambio de los incentivos al
sector industrial agrario y pes-
quero, agilizdndose la conce-
sién de subvenciones, al apli-
carlas como bonificaciones de
intereses en operaciones de
crédito.

La actualizacion de las nor-
mas legales, hasta ahora vi-
gentes, contenidas en el ante-
rior Real Decreto, estd basada
en el objetivo de mejorar la
racionalizacién y la agilidad
administrativa en la tramita-
cion de las lineas de ayuda de
la Administracién General del
Estado, a las inversiones en
industrias agrarias y pesque-
ras.

Asimismo, se ha tenido en
cuenta la modernizacién de los
instrumentos por los que se es-
tablecen las ayudas financieras
al respecto. M

Bases de cotizacion a la
Seguridad Social en 1994

El Boletin Oficial del Es-
tado hizo publica el 21 de
enero una Orden del Minis-
terio de Trabajo y Seguri-
dad Social por la que se de-
sarrollan las normas de
cotizacién a la Seguridad
Social, Desempleo, Fondo
de Garantia Salarial y For-
macion Profesional para
1994.

Ademads de las disposicio-
nes de cardcter general sobre
determinacién de la base de

cotizacién, bases maximas y
minimas de cotizacién al
Régimen General y Regime-
nes Especiales de la Seguri-
dad Social, la Orden recoge
la cotizacidn especifica a
que estaran sujetos los nue-
vos contratos de aprendizaje
y a tiempo parcial.

Para los auténomos ma-
yores de cincuenta afios y
menores de cincuenta y
cinco afios se abre un plazo
para elegir su base de coti-

zacién que termina el 31 de
marzo del presente afio.

Cabe resaltar que se man-
tienen bdsicamente los tipos
de cotizacién de 1993. Las
bases méximas y minimas de
cotizacién crecen un 3,5 por
100, igsal que el IPC previsto
para este afio. Los contratos
de aprendizaje tendrdn una
cotizacién de 3.500 pesetas
mensuales a cargo del empre-
sario y 550 pesetas mensuales
a cargo del trabajador. W

Normas para la afiliacion
a la Seguridad Social

El Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social ha aprobado una Orden, que estd
vigente desde primeros de febrero, por la
que se establece que las altas de los tra-
bajadores en la Seguridad Social deberan
formularse con anterioridad al momento
en que comience su actividad laboral en
la empresa, para evitar supuestos de frau-
de que puedan dar lugar a su desprotec-
cidén.

Para facilitar el cumplimiento de este re-
quisito, en la Orden se facilitan nuevas for-
mulas que permiten una comunicacion ra-
pida de la afiliacion o alta. Asi, ademds de
la presentacién de los documentos en las
Administraciones de la Tesoreria de la Se-
guridad Social como hasta ahora, se esta-
blece la posibilidad de remitirlos por co-
rreo, fax o cualquier otro procedimiento

telemadtico, informdtico o electrénico. In-
cluso, en supuestos excepcionales en que
no se hubiera podido prever con antelacién
la contratacién del trabajador y ésta se pro-
duzca en dias y horas no hébiles, se permite
la comunicacién de unos datos minimos en
ese momento, que deberdn completarse con
posterioridad.

La aprobacién de esta norma, que se
encuadra dentro de las actuaciones de
lucha contra el fraude, facilita a las em-
presas el cumplimiento de las obligacio-
nes de cara a la Seguridad Social y con
ello elimina obsticulos en la contratacién
de trabajadores. La Orden no afecta a los
trabajadores y empresarios del Rég:men
Especial del Mar, que, dado el cardcter de
trabajo maritimo, se seguird rigiendo por
su normativa especifica. ll

La Unlon Europea financia la promocion del mejillon

La Comisién de la Unién Euro-

pea ha concedido a Espafia una
ayuda a fondo perdido de 49,5 mi-
llones de pesetas para financiar la
campaiia del mejillén cuyo coste
total ascenderd a 99 millones de pe-
setas.

Dicha ayuda comunitaria se
verd complementada con una
aportacion de 24,7 millones de pe-
setas del Ministerio de Agricultu-

ra, Pesca y Alimentacién y de otro
tanto por parte de la Organizacién
de Productores del Mejillon
(OPMAR).

La campafia de promocién pre-
tende contribuir a recuperar los ni-
veles de oferta y demanda de esta
especie de acuicultura marina,
cuya produccién anual se sitda en
Espaifia en torno a las 190.000 to-
neladas. W
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CRAME esta presente para darle
el mejor servicio en los principales puertos
espanoles y en ofros puertos internacionales,

apoyado por la red de suministros de
SAIT Radio Holland Group.

Son ya muchos los que han confiado en
CRAME para equipar y mantener su flota.

TG RAME

RapioHoLLaND  Member of the SAIT-Radio Holland Group

San Severo, 30 'Barajas Park" - 28042 Madbid [Esparia)
Tel [91) 329 18 62 - Fax: (91) 329 30 45/46 - Telex: 23686
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